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J
s V meni, nemškem cesarju, je
s Duh božii. Jaz sem Njegov meč,
| N j e g 0 V 0  orožje, Njegov namest- 
: nik na zemlji.
S VILJEM II.
g v avgustu 1914.
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»DRUŽINSKI TEDNIK*
i7.li a ja  ob č e tr tk ih . 0  r  t  tl n i S t  v o I n  
u p r  a  v a  v  L jub ljan i G rego rč ičeva  u lica 
St. 27/111. P oStui p re d a l Žt. i>45. T e lefon  
š t .  33-32. R ačun  p o š tn e  h ra n . v L jub ljan i 
St. 35.393. R o k o p i s o v  ne v račam o , 
nefrank ira-n ih  dop isov  n e  sp re je m am o . Za 
odg o v o r je  t r e b a  p r ilo ž it i za  3 dl?* znam k .

NAROČNINA
t U  le ta  20 d in , l U  le ta  
40 d in , v se  le to  8o d in .:
V I t a l i j i  na le to  40 lir, 
v  F r a n c i j i  70 fran k o v  
v A m e r i k i  2 */2 d o la r ja . 
D rugod so razm ern o . — N a
ročn ino  je  p la č a ti v n ap re j.

CENE OGLASOV
V te k s tn e m  d e lu : e n o s to lp čn a  p e t  i t  na v r 
s ta  a li n je n  p ro s to r  (v i§ ina 3 m m  in Š irina

.5 5 m m ) 7 d in ; v  og la snem  delu  4*50 d in.
V d v o b arv n em  tisk u  cene. p o  dogovoru . 
N o t i c e :  b e se d a  2 d in . M a l i  o g l a s i :  
beseda  1 d in . O glasni davek  povsod Se 
posebe j. P r i  v e č k ra tn e m  naro č ilu  p o p u s t.

»DRUŽINSKI  TEDNIK«
ima letos za 5 0 %  vetji obseg

in Izhaja zdaj

stalno na 12 straneh
Razgled po svetu

Zakaj je padla Barcelona?
N eposredn i vzroki p o ra za  katalonskih  arm ad

V Ljubljani, 1. februarja. 
Jacques B erthet je bil dopisnik pa- 

e ' ^ e°a »Tempsa« v Barceloni. V 
za m  ,izme<* zadnjih  dopisov je skušal 
, uStedni konservativni list orisati 
tal ' e .Yzro'ce Francove zmage na ka- 
ia”t  » fronM. Naj povzamemo iz vo- 

iso-strokovnega članka glavne misli.

Č u d e ž  p r e d  T o r t o s o

Pra"a!l0 Se moglo zgoditi, da so 
drl nc?ve arina.de v enem  mesecu pro- 
bili? + Barcelone, ne da bi se jim 

. “ eba spustiti le v .eno večjo bitko 
še" Prav ni ljila republikanska fron ta  

nikdar prej bolie organizirana, če- 
|  ,V so bile čete dobro u trjene, čeprav 

bila m orala barcelonskega vojaštva 
11 a višku?

Vzroki so skoraj izključno m aterial
nega značaja.

Lani v aprilu, ko se je sesula vzhod- 
^  Y °nta in so Francove arm ade od- 
■zale K atalonijo  od Osrednje Španije, 

in me<̂  l'ePul:)likanci zavladala panika 
tlov*-'**10' 8 arm ada je bilo moralno na  
J f  V tistem  usodnem trenu tku  se 
g  Pa zgodil čudež (izraz ni p re tiran ), 
r i ea ni nihče več pričakoval; in ta 
J  ez je v nekaj dneh docela spre
menil položaj.

V noči, ko se je zdelo, da je padec 
fortose le še vprašanje nekaj ur, se je 
Predsednik republikanske vlade Negrin 
v družbi pol tucata  častnikov na le- 
Pem ix)javil na fronti, Z revolverjem 
^ ro k i  je sam zaustavil begunce ir. na 
“*ah. £e je Zgln Uo okoli njega dvaj- 
J~t, petdeset, sto mož elitne List rove 
Brigade. Ko se je jelo daniti, je četa 
narasla  kakor plaz in  Tortosa ni bila 
več brez branilcev. Drugi dan  se je 
nacionalistični napad na vsej fronti 
ustavil.

Prihodnje tedne je Negrin izpopolnil, 
Kar je začel v noči katastrofe. Obja- j 
^  je onih znam enitih tr in a js t točk j 
fh zasidral vanje vojni cilj republi- j 
Kancev; tako je dal arm adi, nihajoči j 
ttted socializmom, komunizmom in j 
atlarhijo, moralno enotnost: om ahljiv- j 
®i so poslej vsaj vedeli, za kaj se bore. j 

Ta čudež — Spanci ga p rim erjajo  s j 
Clemenceau je vini nastopom leta 1917.; 
~~ 3e Negrin izpopolnil s tem eljito  m a
terialno preosnovo arm ade; ustanovili 
Je šole za generalni štab, za tehnike, | 
?a srednje častnike in  več šol za pod- j 
častnike. M inistrski predsednik je uve- j 

nekakšno vojaško dik tatu ro  in  \de!
Whče se mu n i postavil po robu; pre- 

ee živo je bila vsem še v spominu 
ko je edini Negrin odvrnil ka ta 

strofo. Tako je napravil iz konfuzno 
zgrajene katalonske arm ade vojsko 
osmih arm adnih  zborov po tr i divizije, 
vsaka po 8—9000 mož; vsega skup to 
rej 200.000 dobro izvežbanih vojakov.

Toda (e čete niso še prav imele šole 
za seboj, ko so že morale v bitko. Od 
julija clo novembra so predirale ob 
Ebru. Zmagovita je bila ta  ofenziva in 
taktično brezhibna; toda m anjkalo ji 
je m ateriala in tako se je m orala prej 
ali slej fizično izčrpati.

K ljub tem u: ko se je zapel sedanji 
nacionalistični napad — pod konec 
decembra — ni bilo še nič izgubljeno. 
Resda je bila republikanska arm ada 
obrabljena, resda ji je  m anjkalo orož
ja ; toda n jena  m orala je bila nedo
takn jena, bila je celo boljša kakor 
kdaj koli dotlej, razen tega je pa raz
polagala s solidno u trjenim i postajan- 
kami.

Republikanski generalni štab  se je 
dobro zavedal svoje m aterialne šibko
sti, zato se je odločil za Ludendorffovo 
doktrino »prožne obrambe«. Misel je 
bila sicer dobra, a n jena izvedba po
m anjkljiva. Namesto da V. se bili re
publikanci spustili v boj na 20 km 
dolgi fronti kakor ob Ebru — tako bi 
imel geneviJni štab  vsak trenutek  pre- I 
gled nad izvajanjem  svojih povelj — j 
se je razvila bitka na fronti, dolgi več 
sto kilometrov, cd Sredozemskega 
m orja pa tja  do Pirenejev. Vojaki so 
bili do zadnjega moža na  mestu, tudi 
vrhovno poveljstvo ni bilo slabo, zato 
je pa tem  slabše funkcionirala zveza 
med posameznimi oddelki.

Ko je po nekaj dneh boja začelo 
prim anjkovati streliva, je popustila 
morala, zlasti pri karab in jerjih ; ti  od
delki še niso bili prav prestali ognjene 
preizkušnje in so n. pr. skoraj b re z : 
boja prepustili nasprotniku sam ostan 
M ontblanch. Od Ludendorffove d o k - ' 
trine je premnogim ostala v spominu 
samo prožnost, ne pa tudi obramba, j

K a j  j e  s t r l o  r e p u b l i k a n s k i  
o d p o r

V tem  trenu tku  je odločilno posegla ! 
vmes italijanska divizija »Littorio« i

D anašnja liktorsica divizija le malo 
spominja na divizijo istega im ena iz ; 
leta 1937. M otorizirana že od začetka i 
vojne, prav tako  kakor ostale tri i t a - ! 
lijanske divizije — »Puščice« — je od : 
lani še m ehanizirana. To se pravi, da ; 
n i samo (kakor »Puščice«) silno okret- i 
na, am pak je tudi vse n jeno topništvo > 
motorizirano. Vsaka divizija »Puščic« j 
ima bataljon 40 šesttonskih tankov in

Po razsulu barcelonske fronte: Francoski orožniki pregledujejo na  pirenejski meji španske begunce.

Ali ste brali?več m ajhn ih  tankov z dvema stro jn i
cama. »Liktorji« so bolje oprem ljeni: 
vsakemu pehotnem u bataljonu (600 
mož) je  dodeljen še tankovski ba ta 
ljon (200 mož). Divizija šteje osem do 
devet bataljonov, razpolaga torej z 
več ko 300 srednjim i tanki, ne upo
števaje topništva in lahkih  tankov. 
Vsega skup šteje takšna divizija 8 
do 9000 mož.

Liktorska divizija je torej neverjetno 
okretno napadla zdaj na levem zdaj 
na  desnem krilu in  je celo najboljše 
republikanske oddelke — tud i Listrovo 
brigado — prisilila k umiku, ker jim  je 
sicer grozila nevarnost obkolitve. K ljub ; 
odlični morali, kljub herojski obram bi j 
republikanci niso vzdržali silovitega j 
napada italijanske divizije: m an jk a lo ' 
jim  je orožja.

B r e z  o r o ž j a . . .
Težko si je predstavljati, kako siro

m ašna je republikanska oborožba in 
kako malo premore streliva. Razmerje 
med republikanskim in Francovim top
ništvom je 1: 9,  topov za obrambo 
tankovskih napadov 1 : 20, lahkih 
strojnic 1 : 5, velikih topov celo 1 : 50.

K akšna usoda čaka Barcelono? 
i č lanek  je bil napisan pred padcem 
katalonske prestolnice. Op. ured.) 
Pred silno m aterialno premočjo se

republikanci brez boja umikajo, teles
no izčrpani in  demoralizirani, a v 
prim ernem  redu. N jihova arm ada je 
tako rekoč nedotaknjena, a  prav tako 
tud i nacionalistična; za francovce je 
bilo to  prodiranje vojaški sprehod.

Pisec ugiba nato  o Francovi taktik i 
pred napadom  na Barcelono in  kon
čuje;

Ce pade Barcelona, bi se republi
kanci postavili v b ran  še na u trjen i 
obram bni črti pred Gerono, toda po 
padcu Vicha bi bil tudi ta  obrambni 
sistem resno ogrožen.

Vsekako je količkaj uspešna obram 
ba možna le tedaj, če dobe republi
kanci pomoč v obliki orožja in streliva; 
potlej sicer še zmerom ne bi bili v 
m aterialnem  pogledu enaki naciona
listom, zato bi pa vsaj lahko še s čim 
drugim kljubovali tehnični premoči 
kakor zgolj z osebnim pogumom.

*
Po padcu Barcelone

Z zavzetjem katalonske prestolnice 
je postal general Franco gospodar n a j
večjega španskega mesta. Ce prim er
jam o po pet največjih mest, ki so v 
Oblasti obeh nasprotnikov, dobim o tole 
sliko:

G e n e r a l  F r a n c o :

... da je  S eyss-Inquart odredil, da 
se im ajo do 31. ja n u a r ja  t. 1. popi
sa ti vse prem ičnine in neprem ičnine 
katoliške cerkve v A vstriji"’

... da je  več oxfordskih vsoueiliških 
profesorjev  poslalo C angkajšku pipmo, 
polno občudovanja do njegovega ju 
naškega odpora proti japonskim  na
padalcem ? .

. . .d a  je  v času padan ja  m ednarod
ne m orale m ehiška vlada plačala An
g liji, F ran c iji in I ta li ji odškodnino 
za škodo, ki so jo  d ržav ljan i teh d r 
žav trpe li v m ehiških revolucijah?

... da je  nova palača nem škega 
kancle rstva v B erlinu s ta la  pet m ili
ja rd  din?

... da se je lan i v p rim eri s p red 
lanskim  letom na  Francoskem  po
dražilo življenje za 16 0-1” », na K ita j
skem za 2,V7:;‘"n, v I ta liji za 10-.74*'«, 
v Jugoslav iji za 7'50*», na Japonskem  
za 12-95"/* in na A ngleškem  za 
v USA se pa pocenilo za 1-18”'»?

... da se G dansk še zmerom im enuje 
»svobodno mesto«?

e: General Garobara, vrhovni pOTtftnlk italijanskih legionarjev na 
oestitajotitti « 1 1  legionarji, po amago slavnem vkorakanju v vsvojru« mesta.

Barcelona 
Sevilja . . 
Malaga 
Zaragoza . 
Bilbao . .

1.060.504
235.762
188.000
162.121
161.987

R e p u b l i k a n c i  :
M a d r i d ........................ 1.014.704
V a le n c ia ....................  341.322
Murcia ....................  173.987
C artagena . . . .  96.981 j
A l ic a n t e ....................  73 071

(številke po zadnjem ljudskem štetju  
pred državljansko vojno.)

* . 1  P rvi, k i so vkorakali r osvojeno ■ 
Barcelono, so bili m aroški polki 
(M avri).

(Iz časopisov.)
Ferdinand V. K a to liški je  I. 

za zmerom pregnal M aore s I ‘ire-\ 
ne jakega- polotoka.

(Iz leksikona.)
*

Iz R euterjevega poročila o zavzetju 
Barcelone:

... Ko ne je  prikazala konjenica, so ,  
ljud je  začeli po ljub lja ti konje, ker ■ 
niso mogli p r iti  do konjenikov.

*
Iz časopisnih poročil:
...N e k a te r i izmed teh beguncev, 

znani kot zagrizeni hujškači, so že ■ 
plačali s svojo glavo.

Da niso ti »zagrizeni hujskači« , ■ 
povrh še znani kot tak i, o p ra v e m , 
času zbežali, je čudna, hudo čudna 
reč. i

A za n a je. z letalom  zbežal v F ran 
cijo.

Mož je nam reč predsednik repu 
blike, t. j. zagrizen hujskač.

Evropski koledar
P r e t e k l i  t e d e n

1. Evropa kom entira padec Barce
lone.

2. Evropa v pričakovanju H itlerje
vega govora.

T e k o č i  t e d e n
1. Evropa komentira Hitlerjev govor.
2. Evropa v pričakovanju 4. fe

bruarja.
P r i h o d n j i  t e d e n

1. K om entiranje Mussolinijevega go
vora.

2. Evropa v ' pričakovanju novih go
vorov.

Nemški kancler Adolf Hitler je 30. j« 
j nuarja, na šesto obletnico, odkar s« 

narodni socialisti na vladi, »tvoril ■ 
t 2‘/:urnim govorom usedanje rajh *tar« .
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Beseda n i naša, dobili smo jo  iz 
ita lijanščine, po tn i Ust j i  je  pa g las
ba izstavila . N jen  p rvo tn i pom en je  
,čas‘, pozneje  so jo pa začeli ra b iti 
ko t izra z za ,stopnjo  h itrosti'.

To ja  veljalo še do nedavnih  dn i 
■— vse dotlej, dokler je  zm ernost im e
la  še k a j veljave. D anes, v  dobi 
,tem pa ', cenimo le še h itro s t samo, 
n ič  več ,stopnje ' h itrosti. Z ato  je po
s ta l tempo nekališen  m odni izraz ab
solutne h itro s ti;  p rva  in  druga  stop
n ja  —  osnovnih in  prim ern ik  ju  
B rezn ik  im enuje  —  sta  okrneli, ostal 
je  le še presežnik, su p e r la tiv : m a lik  
današnjega  človeštva.

V  tem pu hitim o dan današn ji v  
službo in  iz  službe domov, v  gostilno  
■in v  kavarno, v  kino in  na sestanek.
V  tem pu  jem o in  se oblačimo, lega
mo in  vsta ja m o ; v  tem pu govorimo  
in  poslušam o, hodimo v hribe in na  
sm u k ;  v  tempu, vrtim o  gum be na  ra 
diu, naivno upajoč, da bomo z  Belce
bubom izgna li hudiča  —  zam an; tem 
pa tem po ne užene, radio d rv i ko iz 
um a, požira  zloge in  besede, naprej, 
■naprej, v  tem pu  do konca.

M alo oddiha, da nas ne zaduši. Po
glejm o za  tren u tek  d rugam ; hvala  
Bogu, v sa j cest in  železnic tem po še 
n i dobil docela v  oblast.

I n  potem  še v  hu jšem  tem pu  na
p r e j ; v  tem pu se presnavlja jo  drža
ve, se staro  podira in  novo u s tv a r ja ;  
v  tem pu  se v liva jo  topovi in  polnijo  
g rana te; v  tem pu zm agu je jo  španski 
nacionalisti in  beže republikanci; v 
tem pu  ra zsa ja  —  s i dicere decet —  
čilski potres.

V tako  vratolom nem  tem pu, da m u  
še žu m a lis t, m o jster  m odernega tem 
pa, nič več n i kos. Tako nedopoved
ljiv  je  bil ta  teden tem po na  Špan
skem , da je  m estu  F iguerasu  ka r od
p ihnil sk lan javske  končnice; s tak- 
Snim  tem pom  je  p rih rum el potres na  
■Južno A m eriko , da je  nesrečni Čile 
obstal ko solnat s teber: ne rodiln ik  
ne d a ja ln ik  ne orodnik ga  nič več ne 
ožive.

Tem po, m a lik  povojnega rodu ; v  
tvo jem  znam en ju  se staro  podira in  
novo u s tv a r ja ;  v  tvo jem  znam en ju  
se zgodovina postavlja  na g lavo; v 
tvo jem  znam en ju  se celo naša  kom 
plicirana slovnica poenostavlja . Zato  
bodi hvaljeno in  čaščeno tvoje  im e!

K ro n is t

Politični deJen
GOVOR NEMŠKEGA KANCLERJA
Ob šestletnici narodno-eocialističnoga 

režim a v Nemčiji je govoril nem ški 
kancler H itler pred nem škim  parla
mentom. Govor je tra jal več ko dve uri 
in so ga prenašale tudi radijske po
staje. H itler je govoril o vseh notranje 
in  zunanje političnih nem ških zade
vah. O gospodarstvu, kolonijah, židov
skem  problemu, odnošajih do cerkve. 
V ažne so njegove izjave glede odno- 
šajev Nemčije do drugih držav. Govo
r il je o prijateljstvu  z Italijo in je med 
drugim  dejal, da pomeni za vsakogar 
vojna z Italijo vojno z Nemčijo. Nem
čija bo Italijo podpirala v vsakem  po
gledu, zlasti pa v pogledu njenih ža
litev. V svojem govoru se  je dotaknil 
tud i odnošajev do Jugoslavije in je 
poudaril, da so se n jeni odnošaji do 
Nemčije poglobili in stopnjevali v p ri
jateljstvo. P rav  tako je Nemčija v do
brih  odnošajih z drugim i jugovzhod
nim i državami. — Poudaril je, da hoče 
Nemčija skrbeti za m ir, ne bo pa do
pustila vm ešavanja katere koli druge 
sile v njene zadeve.

Romunski zunanji m inister Gafescu 
no v k ratkem  prišel v Beograd na 
obisk k m inistrskem u predsedniku in 
zunanjem u m inistru  dr. Stojadinoviču.
V Beogradu se bo mudil dva dni. — 
Vudifeij m adžarske narodne manjšine 
v naši državi dr. V arady je postal se
nator. Ob tej priliki je  izjavil, da je lo 
nov korak k zbližanju med .Madžarsko 
in  Jugoslavijo.

*

Poljska svetuje Romuniji, h a  j sklene 
sporazum  z Madžarsko, ker je to po 
m nenju Italije  in Nemčije neobhoduo 
potrebno za m ir v vzhodnem delu 
Evrope. Tudi d ruge države bodo naj- 
brže skušale vplivati na ta sk lep  ro
m unske vlade. — Nemška gospodar
ska delegacija bo v kratkem  odšla v 
Rusijo, da se  bo pogajala za sklenitev 
nove trgovinske pogodbe med Nemčijo 
in Rusijo. V dobro poučenih poljskih 
krogih pa menijo, da bodo im ela po
gajanja tudi važen političen pomen. 
Nemčija si hoče nam reč zagotovili 
rusko nevtralnost v prim eru  oborožene
ga spopada na zahodu. — Nemški zuna
nji m inister Ribbentrop je odšel pred 
kratk im  vV aršavo. P ri tem ga je sprem 
ljalo dvajset visokih uradnikov iz zu
nanjega m inistrstva. Pri tem ni prišlo

O K V I R J I  
SLIKI. FOTOGRAFflE, GOBELINE

J U L I J  K L E m
LJUBLJANA, Woltova ul. 4

Pred patentiranjem,čarobnega zdravila1 za tuberkulozo
Ženska, ki bi rada dokazala, da ni mazačka in da pozna 

popolnoma zanesljivo zdravilo za tuberkulozo

Beograd, februarja.
Najvišje san ite tne ustanove v Beo

gradu se bavijo z zelo težkim  in de
likatnim  vprašanjem , ali sm ejo po
deliti dovoljenje za zdravljenje osebi 
b rez medicinske diplome sam o na 
podlagi njene trditve, da je odkrila 
popolnoma zanesljivo zdravilo za pljuč
no tuberkulozo.

Zanesljivo 6e naši bralci še spom
nijo gospe Jovanovičeve iz D jevdjelije, 
k i smo o njej p isali p red  dvema mese- 
coma, da je odkrila zdravilo za tuberku
lozo. Ko se je ta  novica razširila  po 
naši državi, so p ričeli v Djevdjelijo 
rom ati pljučno bolni od vseh strani. 
Gospa Jovanovičeva bi jim  rada po
magala s svojim zdravilom, a bala se 
je, da je oblasti ne obdolže mazaštva 
in je pred  svojim i bolniki pobegnila 
v Beograd.

To je ozadje današnje zgodbe. Zdaj 
se mudi gospa Jovanovičeva v Beo
gradu. P ri oblasteh b i po vsaki ceni 
rada dosegla, da bi ji dovolile zdrav
ljenje v kakšnem  zdravilišču, da bi 
lahko dokazala učinkovitost svojega 
zdravila. Nekemu beograjskem u novi
narju  je gospa Jovanovičeva natanko 
razložila svoje želje in načrte:

»Zavedam se, da je moje zdravilo 
popolnoma učinkovito, a ne upam  se  
zdraviti z njim , kajti ne m aram  zaradi 
tega p riti v zapore. Dokazati pa ho
čem, da imam prav in zato se mudim

v Beogradu. P reden  ne dosežem tega, 
k e r sem  si postavila za cilj, se  ne 
vrnem  domov... Hočem pom agati trpe
čemu človeštvu. Poprej nisem  im ela 
nam ena zdravili s  svojim  zdravilom 
na debelo, čeprav m i je bilo zmerom 
žal, da bi ostalo neizrabljeno. Ko so 
pa pozneje bolniki zvedeli, da imam 
učinkovito zdravilo, sem  dobila okrog 
5000 pisem, v njih  me bolniki od vseh 
s tran i rote in prosijo, naj jim poma
gam, naj jih  ozdravim. Vsega tega ne 
morem, ker m i ne dovolijo zdravlje
nja...«

»DOKAZATI HOČEM,« PRAVI GOSPA 
JOVANOVIČEVA

»Saj mi ni do tega, da bi svet slepo 
verjel. Rada bi zdravnikom  dokazala, 
da je moje zdravilo pravo in učinko
vito. Pokazala sem zdravnikom  pism a 
tistih  svojih pacientov, ki sem  jih  že 
pozdravila, niso mi verjeli. Potlej sem 
jim pokazala njih rontgenske slike; 
dejali so mi, da se bomo še pogovo
rili. Ko sem  prišla v bolnišnico, me 
niso hoteli sprejeti. N ekateri me no
čejo razum eti, a  zdi se  mi, da neka
terim  sploh ni do tega, da bi pričeli 
zdraviti tuberkulozo z novim, hitrim  
in uspešnim  zdravilom...«

Vsekako bi rada dokazala, da v mo
jem  p rim eru  ne gre za mazaštvo, pač 
pa  za srečno odkritje. Ni mi do tega,

da bi s svojim  zdravilom  služila lepe 
denarce.

»PATENTIRALA BOM ZDRAVILO«
Gospa Jovanovičeva bo dala svoje 

zdravilo paten tira ti, hk ra ti bo pa pro
sila  ministrstvo socialne politike, da 
bi ga sm ela prodajati.

a A ko bodo mojo prošnjo uslišali, 
bom nehote storila svetu  mnogo do
brega, ako jo bodo pa odbili, bom 
molčala in  ne bom nikogar več zdra
vila.

»Koliko pa stane zdravljenje z va
šim zdravilom ?«

Od 500 do 1000 dinarjev, kakršen  
je p rim er bolezni. Zdravljenje je pa 
zelo hitro, saj so se tudi nevarno bol
ni bolniki — že več mesecev so b ru 
hali k ri — pozdravili v dveh mesecih. 
Stroški za zdravljenje n ikakor ne pre
sežejo 1000 dinarjev.«

Tako gospa Jovanovičeva. Težko je 
reči, ali im a gospa prav, a li ne. Vse
kako bi bilo dobro njeno zdravilo 
praktično preizkusiti v kakšni bolni
šnici, kajpak p ri bolnikih, ki bi se 
sam i javili za njeno zdravljenje. Že
limo, da bi gospa — sam a je 12 let 
bolehala za tuberkulozo in se zdaj 
s  svojim  zdravilom popolnoma pozdra
vila — res odkrila zdravilo, ki bi h i
tro in enkrat za vselej izbrisalo e 
sveta ,zahrbtno m orilko', pljučno tu
berkulozo...

Ne zamudite!
N a p ro d a l za  m ajhen  d e n a r : 

68 p rvov rstn ih  pogrezljiv lh  šival
n ih  stro jev  z 20 le tno  garancijo ; več 
k o les  ž en sk ih  In m oških , o tro šk ih  
vozičkov te r  še večje štev ilo  razn ih  
d rug ih  p redm etov  p ri

» P r o m e t * *  L ju b l ja n a
n asp ro ti K r i ž a n s k e  cerkve  

Tudi ob nedeljah dopoldne na ogled

s e s « E s g a a a ra B B B a

do sklepanja novih pogodb, temveč je 
bil obisk le m anifestacija sodelovanja 
med Nemčijo in  Poljsko. Razgovori so 
se  nanašali na Klajpedo in ukrajinsk i 
problem . Razgovarjali so se pa tudi o 
m anjšinskem  problem u in o poglobitvi 
gospodarskih in kulturnih  stikov med 
obem a državam a. — Splošno vojaško 
obveznost bodo uvedli na Angleškem. 
Za nekaj mesecev bodo uvedli prosto
voljno vojaško službo, če se  pa ne bo 
prig lasilo  dovolj prostovoljcev, bo 
vlada uvedla splošno vojaško obvez
nost. S tem v zvezi je im el velik go
vor po rad iu  angleški m inistrski p red
sednik Cham berlain. — Francove čete 
so zavzele Barcelono, dosedanjo repu
blikansko prestolnico. Republikansko 
vojaštvo je mesto zapustilo ponoči in 
s seboj vzelo veliko municije. Iz mesta 
se je izselilo tudi okrog 100.000 ljudi. 
Mesto je bilo skoraj izpraznjeno, ko so 
brez boja vanj vkorakale nacionalistič
ne čete. G eneral Franco je že odpra
vil avtonomijo K atalonije in razvelja
vil avtonom ne zakone. Veliko repu
blikanskega prebivalstva je zbežalo v 
Francijo. — Sporazum glede nemških 
Židov na Poljskem  sta sk lenila poljski 
in nem ški zunanji m inister ob prilik i 
sestanka v Varšavi. Nemški Židje, ki 
so zbežali iz Nemčije, se sm ejo za ne
kaj časa vrniti, da urede svoje trgov
ske in denarne zadeve. S seboj bodo 
sm eli odnesti samo svoje prem ičnine. 
Odslej bosta Nemčija in Poljska u re 
jali problem e v spoštovanju medseboj
nih interesov. — Slovaška vlada je 
zahtevala, da se  Kč im enuje Kos. 
Češkoslovaška vlada je pa sklenila, da 
se izogne vsem sporom  in tako se  bo 
zdaj označevala češkoslovaška krona 
sam o s K. — G eneral Franco je spo
ročil francoski vladi, da se ne more 
zadovoljiti le z im enovanjem  trgov
skega zastopnika, temveč vztraja pri 
tem, da francoska vlada im enuje red
nega diplom atskega zastopnika in p ri
zna njegov režim. — Novo pogodbo so 
podpisali zastopniki Nemčije in češko
slovaške. Po tej pogodbi sm e nem ška 
vojska kadar koli in k jer koli pre
koračiti češkoslovaško mejo, ne da bi 
bilo treba poprej dobiti za to dovolje
nje. Pogodba ne označuje nobene ome
jitve v številu vojašiva. V londonskih 
političnih krogih je ta vest zbudila 
upravičeno začudenje. — Španski re 
publikanci so se odločili za nov odpor.
V K ataloniji so v naglici zgradili novo 
utrjeno fronto. Iz srednje Španije so 
spravili na sever sveže čete in dobili 
znatne pošiljke orožja in municije. 
Upajo, da bodo zaustavili p rodiranje 
nacionalistov. Reka barcelonskih be
guncev se še zmerom veča. P redsed
nik republikanske Španije je im el po 
radiu govor, ki je v njem spodbujal 
republikanske Špance k slogi. Med 
drugim  je dejal, da bo republikanska 
Španija preživela tudi to zadnjo veliko 
preizkušnjo, če se  bodo združili vsi 
resnični prijatelji dem okracije. — Po
tres v Čilu zavzema vse hujši obseg. 
Doslej je potres terja l baje že okrog 
50.000 sm rtn ih  žrtev, več ko sto  tisoč 
ljudi pa potrebuje zdravniška pomoči. 
Najhujše je pa to, da prim anjkuje vode 
in da se širi med ljudmi legar. Sm rt
nih žrtev je že toliko, da jih ne mo
rejo več pokopavuti, temveč jih kar 
sežigajo. Zaradi pom anjkanja vode 
trp i zlasti vojaštvo, ki je zaposleno 
pri reševanju. M ednarodni Rdeči križ 
je organiziral izdatno pomoč. Skoraj 
iz vseh am eriških držav so poslali v 
Čile pomoč v živilih, obleki, denarju  
in d rugih  potrebščinah. — Francoski 
finančni m inister Reynaud je imel 
govor po radiu. V tem  svojem govoru 
je podal pregled  sedanjega gospodar
skega stanja francoskih financ. Po
udaril je, da je Francija gospodarsko

ozdravljena in da lahko mirno zre v 
bodočnost. Francija se nikogar ne boji, 
zalo se bo uprla vsakem u nasilju. — 
Novi angleški m inister za narodno 
obram bo je postal adm iral lord Chat- 
tfield nam esto dosedanjega vojnega 
m inistra Thomasa Inskipa. V angleški 
vladi so se tudi sicer izvršile nekatere 
sprem em be.

Poštno vrečo z 18.700 d inarji je 
ugrabil neznan ropar poštarici Dragici 
Kuftinčevi iz Ilrvatskega Leskovca. 
Neznanec jo je iz zasede naskočil, jo 
pobil in ji iztrgal vrečo. Poštarico so 
nezavestno odpeljali v zagrebško kli
niko.

Zdrav je bil v umobolnici Mirko 
Čadež, pekovski mojster iz K ranja. Že 
večkrat je skušal od tam pobegniti, pa 
so ga vselej ujeli. Te dni je spet po
begnil in po dolgem skrivanju  se mu 
je naposled le posrečilo na vozu mi
zarskega mojstra Milana Poharja priti

vega mesta. Vzrok Blažičevega sam o
mora še ni znan.

Lokomotiva je povozila 701etno Ve
roniko Križanovo iz Koprivnice, pa je 
vseeno ostala živa in zdrava. Stroje
vodja jo je p ri prem ikanju vagonov 
opazil, kako nekaj išče po progi, za
piskal je in zavrl stroj. Ženska se ni 
um eknila in je p rišla pod lokomotivo. 
K sreči ni šel preko nje tender in 
ostala je nepoškodovana. Bila je po
polnoma gluha in je na progi iskala 
d inar, ki ga je zgubila.

Našemljeni roparji so odnesli 200.000 
dinarjev trgovcu Antonu Baršiču iz Du- 
bravice pri Klancu na Hrvatskein. Zve
čer so pri zapiranju  trgovine skočili 
pred  Baršiča trije  zakrinkani roparji 
in zahtevali od njega denar. Izsilili so 
od njega okrog 200.000 d inarjev in več 
drugih vrednosti in srečno ušli.

44 let je preživel po ječah 561 etui 
Tomaž Zorjan z Vinskega vrha. Te dni 
je um rl v m ariborski moški kaznilnici. 
Bil je 25krat kaznovan in je moral,
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v K ranj. Pohar je  Mirka tudi sk ril v 
svoji hiši. Zdaj bodo skušali dognati, 
kdo je kriv , da je m oral zdrav človek 
vež mesecev živeli med nmobolnimi.

V nogavicah je h ran ila  85.000 d inar
jev sta rk a  Marija H ladnikova iz Daru- 
varja. Bila je tako skopa, da ni niti 
jedla. Sodna komisija je po njeni sm rti 
našla p ri njej 85.000 dinarjev gotovine.

Prom et so nk in ili na cesti pri Mari
borskem  otoku, k e r se  je podrl pod 
klancem pred  M ariborskim  otokom 
trhel most čez potok. Ni več prenesel 
teže z gramozom napolnjenega avto
mobila. Nov most so že pričeli graditi.

Iz vesele družbe je kren il pod vlak 
481etni trgovski pomočnik Anton Bla
žič iz Novega mesta. Še ves dan je 
kakor po navadi prijazno strecel 
strankam , zvečer so pa znanci opazili 
na njem nekak nem ir. Blizu šmihel- 
slcega pokopališča je skočil pod ljub
ljanski viak, ki odpelje ob 6.29 iz No-

kakor hitro je odsedel kazen, 6p'et v 
zapor. Mož je, kakor vidim o iz številk, 
kaj malo časa užival svobodo.

Pobegnil je iz litijskega zapora te 
dni 30!e!ni F ranc Gaberšček iz Koba
rida. Na vesti ima več grehov, tako 
tudi vlom v mislinjsko posojilnico. 
Orožniki so ga že večkrat ujeli, a jim 
je zmerom pobegnil.

Z aradi roparskega napada sta se za
govarjala pfed velikim  senatom  brata 
Ludvik in Avgust Hacin z Mlake pri 
Komendi. Obtožena sta, da sta izvršila 
lani v oktobru roparsk i napad na Ma
rijo Ravnikarjevo. Ludvik jo je davil 
in zahteval od nje denar, Avgust mu 
je pa držal svetilko. Marija jima je res 
izročila 600 dinarjev. Sodišče je ob
sodilo Ludvika na tr i leta stroge ječe 
in petletno izgubo častnih državljan
sk ih  pravie. Avgust je  bil pa zaradi 
pom anjkanja dokazov oproščen.

Saharin  je tihotapila iz A vstrije v

Zagreb K atarina Kutschitscheva iz Lip
nice. V Kustošiji pred Zagrebom  se je 
pa orožnikom zdel neki avto sumljiv. 
P regledali so ga in res našli v kov- 
čegih okrog 90 kil saharina. Umek, ki 
je vozil K atarino, trd i, da ni vedel za 
njeno tihotapstvo in  je povedal, da ima 
K atarina tudi na njegovem domu sp rav
ljena še dva kovčega. Orožniki eo ugo
tovili, da sta bila tudi ta  dva napol
njena s saharinom .

Neznan napadalec je streljal na h lap
ca F ranca Omerzuja iz Črnca pri B re 
žicah, ko se je z vozom vračal iz Za
greba. Tja je  peljal p rodat nekaj p ri
delkov. Zvečer se  je pa vračal domov 
s praznim  vozom. P ri Podsusedu je iz 
tem e začel nanj stre lja ti neznan napa
dalec in je zahteval, naj ustavi. Omec- 
zu je pa še bolj pognal in napadalec 
ga je zadel v levo roko. H lapec je ušel 
razbojniku in rešil denar svojega go
spodarja, izgubil je pa mnogo krvi in 
se zdaj zdravi v brežiški bolnišnici.

D enar je skril pred duhovi km et 
Pavel Pavič iz Vinkovcev. P ri Paviču 
se je kot podnajem nica naselila Lju
bica Marčeva. Pavič jo je pa svaril, da 
hodijo po njeni sobi duhovi in naj zato 
rajši spi pri njegovi družini. Ljubica 
ga je ubogala. Kmalu pa ni bilo n je 
nega denarja — 2800 dinarjev — v 
njeni sobi. Pavič se  je izgovarjal, da 
je denar vzel iz om are zaradi duhov 
in ga dal sh ran iti svoji hčeri. Ljubica 
je zadevo naznanila orožnikom, ki so 
našli ukradeni denar zakopan na dvo
rišču Pavičeve hčere.

Konj je brcnil v glavo 301etnega 
hlapca A. Žančiča iz Pobrežja pri Ma
riboru, ko je vpregel konje. Žančiču 
je počila lobanja in je obležal neza
vesten.

Peč je eksplodirala v tovarni koles 
podjetnika B rajerja v Bjelovaru. Daleč 
naokrog je nastala strahovita panika, 
vendar ni bilo večjih žrtev nesreče, le 
neka delavka, ki je delala na dvorišču 
pred objektom, je dobila nevarne rane.
V B raierjevi tovarni je eksplodiralo 
'že tretjič.

Z revolverjem  je grozil toletni deček 
poštni uradnici Miri V ernifevi v Za
grebu. Izza vogala v neki ulici je sko- 

I čil pred njo in zahteval od nje denar. 
U radnica je fantiča zavrnila, vendar 
je deček vztrajal pri svoji grožnji. Da 
bi se ga otresla, mu je uradnica dala 
d inar in deček se je um aknil. Zdaj so 
ga že prijeli orožniki in našli pri njem 
nabit sam okres. Deček je dejal, da je 
hotel posnem ati am eriške gangsterje.

Otroško trupelca je zakopal na vrtu  
brezposelni zidarski pomočnik It. O. iz 
Dovja-Mojetrane. Bil je oče otroka, ki 
ga ie rodila s šestim i meseci 211etna 
natakarica J. š , v restavraciji Poje, 
doma iz V ranskega v Savinjski dolini. 
Ljudem se je zdelo čudno, kam je iz
ginil novorojenček. Za zadevo so se 
začeli zanim ati orožniki, k i jim je na
takarica naposled priznala, da ie otro
čička zakopal na vrtu  njegov oče. 
Orožniki dvomijo, da je otrok umrl na
ravne sm rti in bodo uvedli preiskavo.

Silen v ihar je razsajal pretekli te 
den na m orju okrog Splita in v gor
njem Prim orju. Ladje v splitskem  p ri
stanišču eo m orale odpluti od obale, 
k er je bila nevarnost, da bi jih  v ihar 
razbil ob obali.

U strelil se je  631etni Ivan Gertm an 
iz Maribora. Bil je pri priči mrtev. 
Uslužben je bil v gostilni »Pri grozdu«. 
Samom or je izvršil iz obupa, k e r je 
zvedel, da ga njegova ljubica, k i jo je 
vzdrževal, vara z drugim .

L istek »D ružinskega tedn lka“

Milijonar brez centa

Amerika še zmerom govori o usodi 
treh  bojnih križark, ki Je zaradi n jih  
tekla pravda celih devetnajst let, do
kler n i najvišje sodišče v USA izreklo 
vražje obsodbe. K dor hoče zvedeti o 
tem  kaj na.tan finejšega in  se hoče 
dobro zabavati, m u Je treba poiskati 
sam o newyorško obrežno krčm o m istra 
M arka G ilberta. Možak Je nam reč 
originalen človek. N ikjer n i tako ve
selo in  eabavno kakor pri njem .

Nekoč Je bil kapitan , in  sicer eden 
najbolj pretkanih . D esetletja je krm a
ril morske velikane po m orju, včasih 
na  svoj račun, včasih pa  v službi pre
m etenih lastnikov. Najbolj prem eten 
med n jim i je bil p a  še zmerom M ark 
G ilbert som in sl Je s časom nalomil v 
banko čedno vsotico, ne da bi oblasti 
kdaj našle priložnost, da bi m u sto

pile n a  prste. Ze od svoje m ladosti je 
bil hum orist in je to  še danes.

M ark G ilbert se je kratko  pred sve
tovno vojno podal v pokoj, a  življenje 
zasebnika mu ni nič kaj ugajalo. 
K m alu si je  začel beliti glavo, kako 
bi si pripravil življenje bolj prijetno. 
K akor nalašč je  izbruhnila svetovna 
vojna. G ilbert je  zavohal vzhodnik. 
Im el je  dobre zveze in  Je vedel, da 
bodo Združene države prej ali slej po
segle vmes. N apravil je  svoj načrt, 
k a jti da so bile Združene države pri 
izbruhu vojne popolnoma nepriprav
ljene, n i nobena skrivnost. In  res je 
prišel dan, ko se je novi svet vmešal 
v evropski spor.

Maric G ilbert je šel takoj v m ini
strstvo  m ornarice in  je napravil po
nudbo za zgradbo tre h  bojnih križark, 
ki naj bi bile po njegovem pripove
dovanju najnovejši Izum n a  področju 
vojne mornarice. Na podlagi svojih n a 
črtov je dokazal strokovnjakom , da bo 
izum, ki si ga Je Izmislil, nadkriljeval 
vse dotedanje konstrukcije in  da bo 
v pomorski bitki igral še nesluteno 
vlogo. U reditev topovskih stolpov je 
bila v resnici popolnoma nova in na 
svojem modelu jih  je napravil - toliko, 
da  bi se tak šn a  križarka lahko v 
resnici m erila a velikim nasprotnim  
brociovjem.

M ark G ilbert sicer nikoli Vii služil 
pri kopni vojski ali pri vojni m orna
rici, a veljal je za izkušenega pomor
ščaka in  kapitana, pred vsem sl je 
pa izvežbal svoj jezik v m nogih za
sebnih b itkah  pred sodiščem. G rdo pa 
tudi ni bilo, če se je potegoval za svojo 
korist in  tako je znal odločujoče čini- 
telje am eriškega vojnega m inistrstva 
prepričati o dobrih straneh  svojih 
drznih načrtov. Vojno m inistrstvo je 
tako j naročilo t r i  prave Gilbertove 
križarke. Resnici n a  ljubo moramo 
kajpak pripom niti, da sam  nikoli ni 
dvomil o tem, da so njegovi n ačrti iz
vrstni. Se danes to trd i in bilo bi res 
nedostojno, če bi zavzeli drugačno s ta 
lišče.

Ob določenem času je bila prva k ri
žarka gotova. S ta r i kap itan  je sam 
dodal iz lastnega žepa lepo vsotico, 
k ar je napravilo  dober vtis, ka jti drugi, 
ki Im ajo v žepu tako m astne pogodbe, 
se ra jš i poslužujejo tu jega denarja. 
Prišlo je razsodišče in  je  začelo pre
izkušati. K er so ta k ra t razpolagali že 
s praktičnim i Izkušnjami, je  bila pre
izkušnja precej strožja kakor v za
četku. Naposled so prišli do prep ri
čanja , da je M ark G ilbert prav izre
den tip  in  bili so edini v tem, da 
nikoli n i še nihče izmislil takšne na
prave za samomore na  debelo. K adar
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Ce- vtzlcm itU  a ti h i

V neka terih  vaseh blizu B anje  
Luke im ajo hiše brez oken; te  
hiše, im ajo strehe, k i se skora j 
dotikajo tal. E d ina  svetloba p r i
haja v stanovanja  skozi m ajhno  
lino na strehi.

000

V  okolici D ritnkola v  S rb iji  
hodijo ženske IS k r a t na  leto na  
grobove svo jih  m rtv ili. S  seboj 
prinesejo kruh, potice, klobase in  
sladkorčke. N a  grobovih m r tv ih  
sc goste s  tem i dobrotam i in  
si pripovedujejo zgodbice iz  ž iv 
ljen ja  ljubih, pokojnikov.

ooo
V  neki vasici blizu Liona va  

Francoskem  je  ?ieko Solet.no 
dekle porodilo sina. N a  sodišču  
so dognali, da je  oče tega otroka  
12 leten pastirček.

ooo
V  vasici L ubariči v  S rb iji  im a  

Milet H anizič kovinsko ogledalo, 
j V11.1. 1)0 vsei  b ližn ji pa tud i 

flu ljn ji okolici p rip isu je jo  čarob
no moč. To ogledalo baje ozdravi 
vse bolezni in ' če verjam ete  ali 
oC’; ?.° °i)ledalo je že obredlo vso 
srb ijo  in  Bosno, Črno goro, bilo 
)e celo tia D unaju  in  v  R u s ij i  
m  se do danes še n i izgubilo.

ooo
V  K jobenhavnu  na D anskem  

?? *e dn i im eli pred veliko mno- 
Zlc,{ ka j nenavadno tekm o. N e k i  
m ožak se je  pred zbrano mno- 
"Jeo tekm ovalcev pom eril z ra- 
eunskini stro jem . V se račune, 
tud i najtežje , je  izračunal h itre je  
Kakor računski stro j.

ooo
y  Londonu se je  te d n i ob pre- 

dram e »Srce« od H en ry ja  
rrn g h ta  odigral leaj nenavaden  
prizor. P ro ti koncu predstave je  
pričel neki gledalec žv ižg a ti in  
cepetati -z nogam i. O dpeljali so 
ga na policijo. Tam  so dognali,
, je  to sam  av to r dram e. Ce
petal in  žvižga l je  za,to, ker se je  
hotel izogniti, da bi ga zado
voljno občinstvo po predstav i po
klicalo na oder.

121etno ženo je do sm rti pobil njen 
•Metni mož Alit Al jezov ič iz Kosovske 
Mitroviče. Kupil je m lado ženo, ki se  
Pa n ikakor ni mogla vživeti v življenje 
s Starcem in je začela gledati za lOlet- 
mni sosedovim sinom. Mož jo je začel 
pretepati, zato je pobegnila k svojim 
sorodnikom. K er se ni hotela vrniti 
k njemu, jo je s sekiro ubil,

\  olika skala je strla lastnika kam no
loma Alojza Mikeža iz Sirače p ri Da- 
ruvarju, ko je nadzoroval delo. De
lavci so razstreljevali skalo, Mikež je 
Pa stal pod kamnolomom in opazoval 
delo. Na lepem  se je u trgala  skala  in 
Pod seboj pokopala lastnika kam no
loma.

Osnutek za kraljev  spom enik je p re 
tekli teden izbrala kom isija odbora za 
Postavitev spom enika kra lju  A leksan
dru. Izbrala je drugi nagrajeni osnu- 
j?k našega akad. k iparja  Lojzeta Do
linarja iz Beograda. Osnutek predstav- 
Ja bronastega jezdeca na betonskem 

ovalnem podstavku z reliefi. Vsi na
grajeni osnutki eo razstavljeni v Jako
pičevem paviljonu.

S kobil« je padel v p repad in se 
ubu Metni Vincenc Krašovec iz vasi 
Jevše p ri št. Petru. S kobilo jo od
jahal v gozd. Ko sta prišla do zapre- 
l!e, nista mogla naprej. Kobila se je 
obrnila, a ji je spodrsnilo in je padla 
v Prepad. Ko so domači iskali dečka, 
so "a  našli že m rtvega, kobila se pa ! 
fik°ra j ni nič pobila.
. Avto je stisnil M arjana E insiedlerja ; 
iz Črnomlja. V garaži je  pognal motor, j

12 letna prerokinja spreobrača grešnike

Čudež ali slepariia?
12 letna Vera Stošl6eva prerokuje konec sveta in prihod Kristusa...

I N O V O S I

č  upri ja, januarja . 
Vasica M ijatovci v moravski dolini

► je na  lepem zaslovela daleč naokrog.
► Od vseh s tran i vro ljudje v to  vasico,
► spraševat za svet kom aj 121etno de- 
t kletce Vero Stošičevo, ki je pred kra t-
► kim postala slavna zarad i svoje jasno
v id n o s ti in  zaradi svojih prerokovanj.

Kakšno je to  dekletce. Ze na  pogled
► se loči od drugih otrok. Visokorasla
► je in  bleda, z velikimi črnim i očmi,
► zmerom uprtim i nekam  v daljavo. Za 
[svoja le ta  je nenavadno tiha, n i ji do 
[ig ran ja  z vaškimi otroki, rada  poseda 
►doma in  le malo govori. Zdi se, da ves 
►čas nekaj napeto razm išlja. V šoli je 
(najboljša učenka, pozna se ji, da je
► zelo inteligentna, pa tud i zelo občut- 
f ljiva.

2 e nekaj časa sem se okrog male
► Vere pleto čudne skrivnosti. Pravijo, da
► je Vera božja poslanka in  da skozi 
I n jena nedolžna usta govori sam  Bog
► grešnim ljudem. Kako to?

Dolgo je bila Vera kakor drugi otro-
► ci vesela in  živahna, potem je pa  le- 
tpega dne postala zamišljena, ko da bi
► jo kdo urekel. Neko ju tro  je presene
t i l a  svoje starše z neeavadnhn pripo
vedovanjem . Pričela je praviti, da se
► je ponoči pogovarjala z M aterjo Božjo
► in  s svetniki. Bila je v nebesih. Oče

in  m ati s ta  sprva mislila, da se je 
mali Veri vse le sanjalo, a km alu sta 
spoznala, da stvar n i tako preprosta.

Od tistega dne dalje je nam reč Vera 
vsako noč izredno trdno  spala. Vsako 
jutro, ko se je  zbudila, je  pa pripove
dovala očetu in  m ateri čudne stvari. 
Da jo  je ponoči prišel iskat neki 
starček z dolgo belo brado in  jo po
vedel v nebesa. Peljal jo je naravnost 
k M ateri božji. M arija je Verico po
gladila 1»  laseh in  ji dejala, da je 
današn ji svet čisto pokvarjen in da 
ga bo zato km alu konec. M ati božja 
naroča vsemu svetu, naj se ljudje ke
sajo, ka jti zdaj še n i prepozno, v š ti
rih  letih  bo pa morda že prepozno...

Vera trdi, da se ji te  prikazni po
navljajo  vsako noč, da vsako noč n je 
na duša zapusti n jeno telo in  se spre
h a ja  po nebesih, pa tudi po peklu. 
Muke, ki jih  m orajo trpe ti ljudje v 
peklu za svoje grehe, so strašne. Bolje 
je, da živimo pošteno in kakor uči 
vera, ko da bi se vse življenje poko
rili v peklu za grešne zemeljske užitke.

Zanimivo je, da m ala Vera trdi, da 
je. videla v peklu več pokojnih znan
cev iz svoje vasice, pa tudi v nebesih 
jih  je nekaj srečala.

K ajpak je naravno, da se ljudje 
vprašujejo, ali so Verine besede res

nica, ali je vse samo spretno  prire
jena sleparija. Doslej še n i mogoče 
ugotoviti, ka tera  s tran  im a prav: tisti, 
ki pravijo, da je Vera poslanka božja 
— n jih  znanci so m enda po Verinih 
besedah v nebesih — ali tisti, ki pra~ 
vijo, da si je  vse skupaj izmislil Ve
rin  oče, hoteč dobro zaslužiti — n jih  
bližnji so pa po Verinih besedah v 
peklu.

Vsak dan  prihaja jo  v Verino hišo 
radovedne ženske, ki bi po vsaki ceni 
rade zvedele, kje so n jih  dragi ali v 
peklu ali v nebesih. N ekatere se v ra 
čajo domov m irne in srečne — teh  je 
večina — druge pa objokane, saj so 
slišale, da se njihovim  ljubim  prav nič 
dobro ne godi n a  onem svetu. Vera 
je te  dn i celo odklonila razgovor z 
neko gospo iz čuprije , češ da  s tak-*  
šniini grešnicam i ne govori...

K je je  resnica? č a s  in  preiskava 
bosta nedvomno vse pokazala. Nekam 
sum ljivo je pa, da im a pri Verinem 
prerokovanju posebno veliko besedo 
Verin oče, ki tudi pobira od .strank' 
nekakšen honorar, nekakšne prosto
voljne prispevke. Ni nemogoče, da  si 
je to prerokovanje i>odjetni km et sam 
izmislil in  kot orodje za svoje nam ene 
uporabil svojo hčerko, ki m u je tud i 
sicer popolnoma vdana.

RANGE
U NION čokolada

Srečo in veselje prinese
po 4 le t ih  H ra n iln o  kolo Ju g o s la -  
venske  b a n k e  v L ju b lja n i. T e d e n 
sko  p r ih r a n iš  m a jh n o  vsoto, ki jo  
la h k o  p o g reš iš  (n . p r. d in  10 '— , 
20 .—  a li več), jo  n a to  vložiš v p o 
seb n o  kn již ico , po  4 le t ih  p a  se t i  
m a jh n i  in  n e a i a tn l  te d e n sk i p r i
h r a n k i  zao k ro ž ijo  v velik  znesek , ki 
g a  m o re š  u p o ra b iti  za  m a r s ik a te r i  
n a m e n , v rh u  te g a  p a  p re jm e š  še  
z n a te n  p resežek  v ob lik i ob res ti. 
R av n o  d ru g i te d e n , t .  j. v p o n e 
d e ljek  6 . f e b r u a r ja  t. 1. se  p r ič n e  
V. H ra n iln o  kolo. K d o r se  p o d ro b 
n o  z a n im a  za u sp e h e  H ra n iln e g a  
kola , k i so  obče p riz n a n i, n a j  se 
o b rn e  č im p re j n a  Ju g o s lav en sk o  
b an k o  d. d., p o d ru žn ico  v L ju b 
lja n i, G a  jev a  ul. 3 (poleg  n e b o tič 
n ik a ) ,  in  n a j  z a h te v a  n a č r t ,  v k a 
te re m  je  vse n a ta n č n o  raz loženo , 
č l a n i  za  to  V, H ra n iln o  kolo se 
sp re je m a jo  še  ves m esec fe b ru a r .

pili trije  rudarji. Ko eo njihovi tova
riši menjali službo, so opazili, da manj
kajo trije  izuied njih. Takoj so odšli 
na mesto, k je r so delali, in našli vse 
tri mrtve. Domnevajo, da je nastal v 
rovu požar in p ri gašenju so strupeni 
plini zadušili nesrečne rudarje. Eden 
izmed njih je bil Slovenec.

Svojo ljubico je ustrelil 251 etui Jovan 
Papič, trgovski potnik iz Bosanskega 
Iiroda. 221etno sobarico Jožefino Bor- 
šičevo je večkrat nagovarjal k poroki, i 
a dekle se je upiralo, ker je mislilo, j 
da se  hoče Papič z njo poročiti le za- j 
radi denarja. Tako je bilo tudi usod- \ 
nega dne. K er dekle ni hotelo privoliti | 
v zakon, je Papič zgrabil sam okres in j 
ustrelil dekle, nato pa še sam ega sebe, | 
Dočim je sam  takoj izdihnil, se  Bor- i 
šičeva bori s smrtjo.

Steklo je pojedel žepar M elim ed! 
Mehmedovič iz Sarajeva, ker bi moral j 
ostali v preiskovalnem  zaporu. R azb il, 
je okno in požrl več kosov stekla. Paz- j 
nik in ljudje v bližini so skušali I

Za vsak prispevek v le j rubriki .
plačamo 30 din

Srčna kultura
Bilo je  v  decembru. Sedim v znan i, 

večji ljub ljan sk i slaščičarni. I’o cesti 
prido  revna, m lada žena z n ah rb tn i
kom ; v eni roki nosi »cekar«, z d ru 
go p a  drži svojega m alega, p rem ra - 
ženega dečka. Ko pride do v r a t  sla
ščičarne in jih  odpre, se oglasi ne
v ljudna p rod a ja lk a : »Nič n i!«  Ubo- 
žica ni razum ela pomena teh  besed. 
Toda kljub  tem u plašno odpre v ra ta  
in p ra v i: »K aj ste že vse prodali? 
A li n im ate  nič več za p rodaja t?«  
»O, seveda za p ro d a ja t pa  imamo k a r  
hočete!« N ato  je  kupila  bedna ženica, 
oziroma m am ica, za 1 d in a r bonbo
nov in  za 1 d in ar piškotov in  jih  
vsa srečna dala  svojemu m alčku re- 

;koč: »Vidiš, tud i tebe je  obdaril Bo- 
;žiček, ker si vedno p rid e n ! Vse sem  
► si p r i trg a la  od las tn ih  ust!«

Vsi navzoči smo gledali za njo Z 
[velikim  sočutjem . Le »prodajalka je  
[ostala ravnodušna. Navzoča*

Slovenščina
r R ad p reb iram  »Zrcalo naših  dni«, 
; ker se m i zdi poučno, a  ne vem, za-

Zjutraj seveda, '| i 
posebno p a  zvečeri'' ■

v  i

zaradi tresenja se  je pa avtomobil p re
maknil in stisnil nesrečnega Marjana 
k steni. Na njegove klice na pomoč so 
prih ite li domači in rešili nesrečneža, 
ki mu je pritisk  zmečkal obo nogi v 
kolku.

Hlod je padel na nogo posestniku 
Jožetu Tifoldu iz vasi Potoka. Ko je iz 
gozda peljal na vozu povezane hlode, 
so vezi popustile in en hlod je zdrsnil 
vozniku na desno nogo in mu jo sko
raj zmečkal. Ponesrečenca so odpeljali 
v bolnišnico.

Cigansko cerkev imajo v vasi P ri
vlaki v Srem u. Je  edina cerkev, ki v 
njej opravljajo pravoslavne verske 
obrede v ciganskem jeziku. Cerkev je 
d a l’ zgraditi še p red  svetovno vojno 
prem ožni cigan Čedomir Nikolič. Po
iskal je tudi izobraženega cigana, ki 
je prevedel besedilo verskih obredov 
v ciganski jezik. Zdaj rom ajo vsi ci
gani iz Srem a, Vojvodine in  Srbije v 
to cerkev.

V m ostarskem  rudniku so se zastru-

preprečiti njegovo nam ero, a p re 
pozno. Mehmedovič si je porezal grlo 
in prepeljati so ga m orali v bolnišnico.

Najmlajši ded v vsej moravski bano
vini in najbrže v vsej državi je 341etui 
Stanislav Veličkovič, sluga okrajnega 
sodišča v Bažnju. Poročil se je s 17. leti, 
njegova lOletna poročena hči je pa te 
dni dobila sina.

Bolniki so povsod. Zalo je neobhod- 
no potrebno, da se pazi na urejeno 
prebavo. Zdravniki priporočajo Dar- 
tnol odraslim  in otrokom. Tudi pri 
večkratni uporabi ne nastopa navada. 
Uporabljajte pri zaprtju dobro odva
jalno sredstvo Darinol. Dobi se v vseh 
lekarnah. Reg. 25.801/37.

Tri žrtve je te rja la 'ljubezenska tra
gedija, ki se je odigrala v Sečanju 
pri Petrovgradu. Sirom ašen mladenič 
Josip Freistiidter in bogata Terezija 
BleJova sta bila že dalj časa zaljub
ljena. Terezijina mati je pa priskrbe
la hčeri bogatega ženina. Na njeno 

1 zahtevo se je hči odpovedala svojemu

Se Je nam reč top sprožil, je prav za
nesljivo uničil svojega soseda z mošt
vom vred. Vse nasprotne trd itve drz- 
np§a graditelja niso nič zalegle. K o
misija je odšla s krova in  je napravo 
onemogočila. M inistrstvo m ornarice je 
odpovedalo naročilo obeh naslednjih 
križark. Ko je M ark G ilbert grozil 
s Procesi, so poslali nazaj še prvo kri
žarko.

Kdo drugi bi zdaj kratko in  malo 
Popustil, k a jti to je vražje nevarna 
Zadeva, s tako bogato državo kakor je 
Unija, spuščati se kot zasebnik z ome
jenimi -sredstvi v sodne spore. O p ti- ! 
•nist M ark pa narobe ni vrgel puške 
v koruzo. Zdaj, ko so ga finančniki 
Pustili na cedilu, je brez premisleka 
žrtvoval zadnje ostanke svojega pre
moženja, da bi dosegel dovršitev še 
ostalih dveh križark. K ajpak  delo ni 
slo h itro  od rok, ker je  delavce potre
bovala država, a ko je nastopilo pre
mirje, je bil M ark G ilbert s svojimi 
Benialnimi križarkam i gotov.

Zdaj se je  spet prikazal v m inistr
stvu in  je skušal doseči prevzem, kajti 
imel je jasno pogodbo in  pravico za 
Prodajo. Tam  so pa sam o zmigali z 
ram eni in  so ga vljudno prosili, n a j 
v bodoče ameriško m ornarico ra jši pu 
sti na  miru. M ark G ilbert je odšel 
'n  to« ! Tmel ni pač nobenih sredstev

več, a  če v takšnih  okoliščinah toži 
tako petičnega nasprotnika, se še 
zmerom najdejo  neštevilni odvetniki, 
ki ničesar ne zahtevajo naprej. K ajti 
pogosto se zgodi, da  takšen tožitelj 
včasih kar dobro konča. Igra se je 
torej začela in je tra ja la  polnih devet
na js t let. M ark G ilbert si je med tem  
časom uredil omenjeno krčmo, k jer 
svoje goste sijajno  zabava s svojimi 
burkami, dogodivščinami in  šlagerji. 
Naposled je prišla razsodba najvišjega 
sodišča. Izteklo se je pristno ame
riško.

V anglosaškem pravu im a sodnik 
neprim erno večje pravice kakor pri 
nas. V kazenskem pravu lahko vsak 
sodnik izreče najnenavadnejše kazni, 
ki si jih  sam izmisli, v zasebnih tožbah 
pa igra modrega Salomona. Zato pa 
to, kakor rečeno, vražje izkoriščajo. 
Da so državni pooblaščenci njega dni 
zelo lahkomiselno postopali, je  gotovo, 
prav tako kakor se zdi neizpodbitna 
pogodba M arka G ilberta. Najvišje so
dišče je torej razsodilo:

»Vse tr i bojne ladje mora prevzeti 
m ornarica. K er pa že izgotovljene niso 
odgovarjale modernim iznajdbam, bi 
bilo nespam etno osta ti p ri prvotni ce
ni. Tožitelj se bo m oral torej zadovo
ljiti z dvema milijonoma dolarjev.

Toda...« — zdaj pride Ahilova peta! — 
»vsota se bo izplačala šele le ta  2015.« 
.  Vesel val je zavel po vsej Ameriki. 
Takoj so  našli pridevek za Marka 
G ilberta? »M ilijonar brez centa.« Po
mislite kaj to pom eni: dobil je ne
navadno tožbo proti roki pravice sa
mi, prisodili so m u celo dva m ilijona 
dolarjev, a dobil ju  bo šele čez 78 let. 
P ri tem  jih  im a pa M ark G ilbert že 
danes sedemdeset. K m alu so ljudje 
začeli p riha ja ti od vseh stran i in  mu 
ponujati izplačilo. N ekateri so ga ho
teli odškodovati s čedno vsotico, drugi 
so mu spet ponujali baronsko oskrbo 
do sm rti proti odstopu izplačila. Po
tlej so se javili dediči in so izjavili, 
da si ne puste k ra titi svojih pravic, 

j G ilbert se do danes še ni odločil. In 
čemu. Njegov lokal je neprestano n a 
bito poln. Da ga pripravijo do k ra t
kega razgovora, m u plačujejo veli
kanske vsote, še  nikoli se »m ilijonarju 
brez centa« ni tako dobro godilo ka
kor danes. V šali pravi, da bo imel 
kmalu toliko, da bo z lahkoto pre
bolel dva milijona. V m inistrstvu si 
pa belijo glave, kaj naj začno s tremi 

1 plavajočimi nestvori. Očitno jih  bodo 
potopili nekje n a  odprtem  morju, za 
kar bo ena izmed filmskih družb dobro 
plačala, kajpak ne M arku Gilbertu, 
temveč ameriški državi. U. Tartarugra.

izvoljencu in privolila v zakon z bo-' 
gatašem. V endar se je še zmerom se 
stajala z Josipom in mu povedala, daj 
bosta z m aterjo odšli nakupovat balo.'
Josip se je takoj odločil. Vzel jo lov-j 
tk o  puško in počakal ženski na že-j 
lezniški postaji. Ko sta prišli, je naj-; 
prej ustrelil dekle, potlej njeno ma
ter, nato pa še sam ega sebe. Oba' 
zaljubljenca sta bila takoj mrtva, nia-» 
te r so pa odpeljali v bolnišnico.

Huda avtom obilska nesreča se  je 
prim erila  blizu Zemuna in je terjala 
dve sm rtni žrtvi. Iz Novega Sada se 
je vračal v Beograd z avtomobilom 
vinski trgovec D im itrije Veselinovič.
Z njim  sta ee vozila tudi dva p rija
telja. Iz Zemuna jdm je privozil n a 
sproti avto, ki so se v njem  vozili 
Stevan Dragaš in akadem ika Vitom ir 
Popovič in Žarko Lisovac. Kako je
prišlo do nesreče še niso ug o to rtji.x k a j rab ijo  neka te ri pisci tu jke. Več- 
Oba avtomobila sta razbita, m itva s t a j k r a t  gem -e )u,a j n a  j ^ g i o ^
pa oba akadem ika, dotim  so vsi 'i ' '11-»sp isov  n a  p rim e r: individualna itd . 
gi odnesli zdravo kozo. JP re jp ričan  sem, da j ih  m arsikakšen

‘ p rep rost č ita te lj ne razum e.
S a j imamo toliko slovenskih izra- 

[zov; zakaj jih  ne bi uporab lja li!
R. S.

Otroci z dežele —  
zgled mestnim

V  neposredni bližini ljub ljanske  
gluhonem nice je  s ta la  g ru ča  šolarjev, 
nekako štiridese t po številu, z uč ite
ljem  na  čelu. Vedli so se zelo spo
dobno in  sem imela vse dotlej, do
kler nisem  p riš la  čisto do n jih , v tis , 
da  so gluhonem i. V endar sem potem  
po nekaj tih ih  besedah, ki sem jih  
m im ogrede u jela , ugotovila, da m oje 
m išljen je  ni pravilno. M estni otroci, 
vzemite si za zgled te, četudi km ečke, 
vendar civ ilizirane otroke! I. D.

Saj ne gre iz njegovega 
žepa. . .

O dpeljala sem so v Celje z nam e
nom, da nakupim  to in  ono. Stopim  
v trgovino. Gospodična hote presliši 
mojo željo. Pozna se m i, da sem z 
dežele, č ak am  pol ure. P reseda  mi. 

_ K ar sam a si postrežem  z nogavicam i,
* ki so razs tav ljene  po pu ltu . Mine spe t 

pol ure , mene pa potrpežljivost. Po
tegnem  m ladega uslužbenca k a r  za 
rokav —  plačam  in omenim, da  bi 
lahko p ri tako  pom anjkljivem  nad
zorstvu odnesla nogavice k a r  »gra- 
tis«, k a r  gotovo ne bi bil p rvi slučaj 
v te j trgovini. N adobudni m ladenič 
se p a  odreže: »Saj ne gre  nič iz mo
jeg a  žepa!«

Lepo, ali ne? M. K.

Prijeli so zloglasnega neprid iprava < 
Unučifa in njegovo 'tolpo, ki je že< 
nekaj časa strahovala vse Posavje,« 
zlasti pa okolico K rškega in Brežic. 1 
Unučič. in njegovi pajdaši imajo naj- 5 
brž na vesti večji del vlomov in tatvin,j 
ki so se zadnjo čase prim erili na I)o-< 
h-njskem. Krški orožniki so zdaj re - | 
šili posavsko prebivalstvo strahu  pred« 
nevarnim  vlomilcem.

Osebne vesti
Poročili so se: V M a r i b o r u :  

g. Rudolf Rehar, narednik, in gdč. Ma
rica Kosem-Burgerjeva, trgovska po
močnica iz Sp. Brega p ri Ptuju. V 
K r a n j s k i  g o r i :  Slavko Končan, 
tehnik in upravitelj penziona »Ztaro- 
ro g : v K ranjski gori, in gdč. Fanči 

polnočnica: —Smolejeva, trgovska 
Obilo sreče!

Um rli so: V L j u b l j a n i :  Kristi 
na Muilerjeva, zasebnica; Alojzij Vi
rant, zasebnik; Alojzij Košak, strojni 
stavec v pok.; Ferdinand Jurko, stro je
vodja v pok.; Ignac Perne, inšpektor 
drž. žel. v polt.; K atarina Volkarjeva, 
gostilničarka; Brigita Šolarjeva, vdova 
|x> žel. uslužbencu. V C e l j u :  Valen
tin llladin , veletrgovec; Franc K reča,* 
m esarski m ojster; Jakob Novak z B ah-j 
ne reke pri Sv. Štefanu; 751etna T o re-J 
zija Kropetova iz Oplotnice. V M a - 1  
r i b o r u :  551etni Josip Pograjc, sod-} 
ni oficial; Josipina Resmanova, vdova J 
po žel. nameščencu; Giiletna Ana Rup
nikova, vdova po posestniku; 201etna 
Milka Gunglova, žena krojaškega po
močnika. V P t u j u :  Franc Papst,: 
bogoslovec. V V e l i k i  N e d e l j i  
Hedvika Petkova, dijakinja ptujske: 
gim nazije. V L i t i j i :  Ivan Lukan
čič, učenec osnovne šole. V H r a s t - !  
n i k u :  771etni Jernej Kišek, rudni
ški upokojenec; SOletna Marija Bastar-; 
dijeva, roj. Beliuova. V D o l u  p r i  
H r a s t n i k u :  381etni Franc Štravs, 
kovač v steklarni. V S l o v e n s k e m  
J a v o r n i k u  : Lovro Ravnik, upok. 
delavec KID na Jesenicah. V 15 r š 
1 j i n u p r i  P r e č n i :  Jožefa K ostel- 
čeva, pos. žena. V A ni b r u s u  n a ’ 
D o l e  n j s  k e m : 41101111 Jože Žnidar
šič, pos. V G r  a b o  v 1 j a h  p r i  
K o n j i c a h :  871etna Elizabeta Grmo
va, dninarica. V S t r u g a h  n a  Do-< 
l e n j s k e m :  V iktor Bravič, pos. in ' 
čevljar. — Naše iskreno sožalje!

Bolje je, da um reš...
V nedeljo popoldne sem obiskala 

; dobro p rija te ljico  v bolnišnici na  ki* 
; ru rg ičnem  oddelku. Poleg n je  je  le* 
; žala 27 let s ta ra  gospodična, ki je  
; p re jšn ji dan  p re s ta la  težko operacijo. 
; B ila je  slabotna, bleda in  trp e la  je  
; silne bolečine. P r ija te ljic a  mi je  po
s e d a la ,  da je  gospodična siro ta , brez 
; dela, da jo  vzdržuje te ta , ki jo  p ri- 
h a ja  tud i obiskovat. Minilo je  neka j 

[m inu t in res je  p rišla te ta . Ko vidi, 
: kako revica trp i po p restan i opera
c i j i ,  u jam em  besede, ki so mi zaprle 
; sap o : »Bolje je , da um reš, sa j itak  
I nim aš nič dobrega na svetu.«

Lahko si m islite, kako je  bilo siro ti 
; pri srcu po tako  k ru tih  besedah. Še 
I zdravem u človeku ne bi rekli česa 
! takšnega, še m an j pa bolniku, k i je  
: potreben tolažbe. K akor si n jeu a  te ta  
i ne želi sm rti, tako  tu d i ona še ne 
Lbi rad a  um rla  in upa na  boljše čase. 
' S a j sm rt pride itak  sam a, če si j*  
žoliš ali ne. X . J.
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Kis so loriove f t l e ?
NENAVADNA SLEPARIJA PREM E

TENEGA ANGLEŽA

Stare  dame so sprožile proti angleški 
državi tožbo za izplačilo dediščine in 
zahtevani znesek jim  je sodišče up ra
vičeno prisodilo.

A li je  ljubezen 
na prvi pogled mogoča?

Caplown, januarja .
Z nani južnoafriški politik Baden- 

ho rs t je  te  dni javno izrazil svoje 
m nenje o ljubezni na prvi pogled. Trdi 
nam reč, da ljubezni na prvi pogled 
sploh n i in  d a  je to  samo fantazija, ki 
ji  največkrat podleže m ladina. Zakone, 
ki jih  sklepajo na  podlagi takšnih  iz
m išljenih čustev, bi bilo treba po m iš
ljen ju  tega politika takoj prepovedati.

V m odernih zakonih pride največ
k ra t km alu do ločitve samo zato, pravi 
gospod B adenhorst, ker si m ladi liuche 
dom išljujejo že po enem foxtrotu ali 
po nekaj poljubih, da so njihove duše 
sorodne in da bi m orali ostati skupaj 
vse življenje.

Svojo izjavo je gospod B adenhorst 
zaključil z neke vrste grožnjo, da bo 
v najkrajšem  času predlagal v južno
afriškem  parlam entu  načrt zakona, ki 
bo določal, da se m ora m lad par po
znati n a jm an j šest mesecev, potlej šele 
lahko dobi dovoljenje za poroko.

Iz nočnega zabavišča 
v razkuževališče

Varšava, januarja .
K aj čuden slučaj se je prim eril ne

kemu varšavskemu trgovcu, ki je mo
ra l po svojih opravkih odpotovati v 
bližnji trg. K er je sklenil dobro kup
čijo, je  šel zvečer v razkošen lokal, da 
bi m alo poveseljačil.

V poznih u rah  sta  prisedli za n je 
govo mizo dve dam i in trgovec ju  je 
začel gostiti. Mož je veliko pil, a ko 
je  bilo treba plačati,^ je videi, da mu 
je izginil ves denar, 'z  njim, vred s ta  
pa izginili tudi obe dami.

R avnatelj lokala n i hotel p rista ti n a  
nobeno pogajanje, temveč je vzel

Proti zaprtju

O i l n  retf- S b r 3z36 d o t 19. II. 1939.

trgovcu njegov p rs tan  in  zimski plašč. 
K er je ostal brez beliča, jo  je trgovec 
m ahnil v neko zavetišče za brezposel
ne, da bo tam  prenočil. Toda n i se 
še dobro zleknil, ko je prišla policija 
in  odvedla vse goste zavetišča v zavod 
za razkuževanje. Med n jim i je  bil tudi 
varšavski trgovec. Nič ni zaleglo, da se 
je otepal in  dokazoval, kdo je : v za
vodu so ga ostrigli do kože, m u obrili 
dolgo brado in  ga pustili v razkuževa- 
lišču 24 ur.

Policija je tako  ravnala  zato, ker se 
je  v trgu  pojavil pegasti legar.

Umrl je  človek, ki je  videl 
samo ponoči

V 89. le tu  starosti je um rl na svo
jem  posestvu na  Angleškem George 
Edward Sm art, mož, ki je  videl samo 
ponoči.

Skoraj vse življenje je podnevi spal, 
vstajal je pa šele tedaj, ko se je jelo 
ncčiti, ker je šele v m raku  lahko vi
del. S m art se je sicer rodil z norm al
nim i očmi, toda kot otroku se mu je 
pripetila neka nesreča in od tistih  dob 
je videl samo še ponoči. Zato je tudi 
moral sprem eniti ves svoj življenjski 
red. Z ajtrkoval je po navadi proti 
večeru, kosil je  o polnoči, večerjal pa 
zju traj.

K ljub tem u se Sm art ni smel pri
toževati, da se m u slabo godi, saj je 
bil prem ožen človek. Pečal se je z 
glasbo in  z učenjem  tu jih  jezikov. 
Poleg tega je imel tud i veliko farm o 
za rejo  ovac, eno izmed najvzornejših 
n a  vsem Angleškem. Pošiljal je svoje 
živali na vse večje ovčarske razstave 
in imel je posebno dovoljenje prire
diteljev razstav, da si jih  sme ogle
da ti ponoči.

S m art je  bil vse življenje samec. 
Da se razvedri, je pa prire ja l na svo
jem  posestvu velike večerje in  poje
dine, ki so se končale ob zori, ko je 
gostitelja postopno začel zapuščati vid.

Na filmskem platnu 
je  spoznal vlomilca

N a zelo nenavaden način  se je po
liciji posrečilo p rije ti nekega zločinca, 
ki ga je  iskala že dalj časa.

Na lepem je pa ob predvajanju  film 
skega tedn ika v nekem bruseljskem 
kinu zavpil neki gledalec:

»To je on!«
Gledalec je nam reč v trenu tku , ko je 

filmski tednik  pokazal neko bruselj
sko ulico, med pešci spoznal vlomilca, 
ki ga je bil zasačil v svojem stanova
nju. T atu  se je ta k ra t posrečilo sko
čiti z ukradenim  nakitom , vrednim 
več ko m ilijon frankov, skozi okno in 
zbežati.

Gledalec je tako j zapustil kino in 
odhitel na  policijo, in  detektivi so na 
podlagi slike v film skem tedniku še 
tisti dan  ta tu  izsledili.

Pogled n a  Barcelono: eden največjih  in  najširših  boulevardov vzdolž pristan išča  v Barceloni, če ga gledamo od
Columbovega spomenika.

Sofija, jan u a r ja
V večerni u r i se je  pred odličnim 

hotelom  v Sofiji ustavila kočija. V ra
ta r  je skočil, da  bi odprl v ratca, p ri
tek li so n a ta k a rji in  poslovodja se je 
dostojanstveno prikazal p ri v ratih , da 
b i sprejel gosta.

Vsi so dobili v p riznan je  za svojo 
vnemo bežen pogled prišleca, ki je  bil, 
po njegovem vedenju sodeč, visok go
spod. Tujec je imel dolg popotni plašč, 
k i m u je segal do gležnjev in  krasen 
č rn  cilinder. Njegova p rtljag a  je bila 
samo m ajhna, usnjena popotna torba, 
ki je  n i dal iz roke.

»Ali bomo imeli čast gospoda videti 
v našem  hotelu dalj časa?« je pozve- 
del poslovodja, ko je ponudil gostu 
hotelsko knjigo.

»Ostal bom sam o do ju tri z jutraj,«  
je odgovoril tujec. »P rihajam  ‘iz Lon
dona kot ku rir in  m oram  dalje v G r
čijo zaradi važne zadeve.« Potlej se je 
gost vpisal v knjigo: Lord Jo h n  C. 
B lotting.

»Zdaj pa želim, da bi m i pokazali 
mojo sebo.«

Nekaj u r pozneje je šel lord ven, ko 
je  povedal v ra ta rju , da  se bo drugo 
ju tro  odpeljal s prvim  vlakom v Atene 
in  m u naročil, da ga m ora zbuditi o 
pravem  času. V ra ta r je  obljubil, da bo 
uredil vse potrebno. P ro ti polnoči se 
je  visoki gost vrnil v hotel, skrbno za
v it v svoj dolgi plašč, še  en k ra t je  za
bičal v ra tarju , da hoče biti ob š tirih ' 
z ju tra j pokonci. Potlej je odšel v svojo 
sobo.

Lorda so zbudili točno ob š tirih  zju
tra j. H itro  je skočil pokonci. K m alu 
n a to  je  pa poklicalo strežnika močno 
zvonjenje v lordovo sebo.

»Kje so moje hlače?« je zaklical 
lord Deček je tekel k slugi.

»K je so lordove hlače?« je kričal. 
»Saj sem m u jih  že prinesel,« je 

odgovoril sluga. »A hlač n i!«  je  stokal 
In ugovarjal sluga in  je  tekel v lor
dova sobo. Vse iskanje je  bilo zaman. 
H lač n i bilo mogoče n a jti. Lord je 
besnel. Prišel je tudi poslovodja, ki ga 
je  zbudilo vpitje.

»Kaj na j si mislim o vaši hiši?« Je 
zakričal nad  n jim  lord. »Vlaka ne smem 
zam uditi, m ojih hlač pa n i mogoče 
n a jti. V h lačah sem imel ves svoj de
nar, okrog 70 funtov. P ri sebi nim am  
drugega kakor ček za neko banko v 
A tenah.«

Poslovodja je preiskal vse kote, p re
brskal gostovo torbo, zam an — hlač ni 
bilo na  spregled.

»K aj n a j storim , mylord,« je jecljal 
poslovodja ves v skrbeh in  mislil na 
dobro ime svoje hiše.

»Ni treba dosti prem išljevanja.« je 
rju l lord, »služba je n a  kocki, če ne 
pridem  o pravem  času v Atene. D ajte 
mi kakšne svoje hlače in  izm enjajte 
mi ta  ček za 200 funtov, č e  se to  kaj 
km alu ne zgodi, boste za vse odgovorni!^: 

Poslovodja je vzel ček, ga naglo p re
gledal in  izplačal lordu 200 angleških 
funtov. Iz  svoje garderobe m u je dal 
p rinesti svoje hlače. Naposled je  lord 
oddrdral s kočijo n a  postajo.

Okrog osme ure z ju tra j se je  p ri
kazal v hotelski veži n a tak a r sosednje 
restavracije. Preko roke so m u visele 
h lače in  vprašal je  po lordu. Povedali 
so mu, da  je  visoki gost že odpotoval. 
Mož se je  v zadregi popraskal za uše
som in  začel pripovedovati, da je lord 
pre jšn ji »eter p W i« . v »Ato.«*«*, lo
kalu. Ko je ono treoa potlej piacati, 
je  dejal, da  je zgubil svojo denarnico. 
Potlej si je  kratko  in  m alo v neki loži 
slekel svoje hlače, ki jih  je zastavil 
k ljub  natakarjevem u nasprotovanju, ki 
je  tu jcu  rad  zaupal. Lord Je pripomnil, 
d a  im a s seboj dolg popotni plašč, ki 
m u sega do peta  in  tako  ponoči ne bo 
nihče opazil njegove pom anjkljive ob
leke. Z ju tra j n a j pride n a ta k a r  v hotel, 
k je r bo dobil poleg zapitka pošteno 
napitn ino . K er je  n a tak a r spoznal, da 
im a opraviti z m uhastim  Angležem, se 
n i trudil, da bi ga odvrnil od njegove 
nam ere in  ga je  ubogal. No, zdaj je 
prinesel hlače in  bi rad  dobil denar. 
Poslovodji so se naježili lasje. H itel je 
k  telefonu in poiskal zvezo z Atenami, 
čez  nekaj časa pozneje se je prepričal, 
da je nasedel prem etenem u sleparju.

čez  dve le ti je  pa sleparja  le doletela 
usoda. P ri nekem novem podvigu so 
»lorda« prijeli in  Izgnali v Bolgarijo. 
P isal se je  Leo Parlesco. Bil je  p re
prost knjigoveški pomočnik iz Romu
nije, ki je  zagrešil že m arsikakšno 
drzno sleparijo. Zdaj ga Je sodišče ob
sodilo na  štiri le ta  ječe, da  se bo 
lahko odpočil od burnega življenja 
»gosposkega lorda«.

kaj menic in  vsak mesec bi m orala 
dolžnica odkupiti eno menico.

A že čez mesec dn i dekle n i moglo 
kupiti druge menice. K o ji je  lastn ik  
salona poslal opomin, je  naposled p ri
šla v  salon in  zahtevala, n a j ji olajšajo 
odplačevanje. P ri te j priliki je  tud i 
hotela videti menice, ki bi jih  m orala 
kupiti. K o je lastn ik  prinesel menice, 
jih  je  dekle pograbilo in  v nekaj m i
n u ta h  vse pojedlo.

Milijonska dediščina 
brez dedičev

V ažna listina  m ed zavrženimi papirji 
London, januarja .

V zanim ivem procesu Caffyn, ki je  
zbudil veliko pozornost, ker njegova 
predigra sega še v Napoleonove čase, 
je  sodišče izreklo obsodbo na  raču n  
angleške državne blagajne, ki m ora 
zdaj tožiteljem  plačati okrog 24 m i
lijonov dinarjev.

Thom as Blessington, m lad medici- 
nec iz Londona, je  po končanih štu 
d ijah  postal podzdravnik umobolnice 
v Portsm outhu. Njegovo prvo delo je 
bilo, da  je  na tanko  pregledal veliko 
zbirko papirjev in listih, ki so se na
brale tekom desetletij in  izločil, kal
ni bilo važnega.

2 e nekaj dn i je  sedel m ladi zdrav
n ik  m ed kupi zaprašenih listin , bole
zenskih zgodb in  drugih poročil, ki so 
delno še segale v 18. stoletje, ko je  na  
lepem zbudilo njegovo pozornost ime 
Caffyn.

C affyn — ali n i bilo to  dekliško ime 
njegove prababice? Zdravnik je držal 
v roki z moško roko napisano pismo 
iz K alkute, ki je  datira lo  iz le ta  1797. 
in  začel znova č ita ti vrstice. Pismo je 
bilo naslovljeno n a  p rim arija  bolniš*- 
nice v P ortsm outhu: »Okoliščine me 
silijo, da vam  sporočim nekaj, kar bo 
mojo vest pošteno olajšalo; obolel 
sem nam reč za vročico in  najbrže n i

koli več ne bom videl svoje domovine. 
P red  letom  sem pripeljal v  bolnišnico 
umcbolno M ary Caffynovo, ki sem jo 
izdajal za neko daljno sorodnico. Ne 
vem, ali je  bila bolest ali je  bil sram, 
k a r me je pripravilo do laži. Vsekako:

Potres v Čile: križ n a  sliki kaže sre
dišče potresa pri m estu Chillanu, k jer 
je  potres najhu jše  divjal in mesto po

polnom a razdejal.

bolnica je  m oja žena. Potovanje v 
Ind ijo  n a j bi bilo najino  poročno po
tovanje. Samo kratek  teden je tra ja la  
n a jin a  sreča, potlej se je  pa  pojavila 
bolezen, m oral sem jo oddati v vaš 
eavod. K ot kap itan  sem potoval dalje. 
Prosim, povejte m oji ženi, če se vam

jo  bo posrečilo ozdraviti,^ da  s ta  bili 
m oja zadnja misel ona in  "najina m ala 
B arbara.«

Podpis s pobledelim črnilom  je bil 
kom aj še čitljiv. Z drugo pisavo — 
najbrže je to pripisal prim arij — je 
bilo napisano: »Bolnica je  pred  pol 
letom  um rla. Ad acta.«

Nekaj tednov pozneje je odšel m la d i ' 
zdravnik ob koncu tedna n a  obisk v 
H am phire k  svojim  sta rim  tetam , 
trem  sivolasim starim  devicam, ki žive 
v zelo skrom nih razm erah. Pišejo se 
kakor on — Blessington. D a bi jim  
povedal kaj zanimivega, je prinesel s 
seboj s ta ro  listino, ki za p rim arija  ni 
im ela vrednosti. P rečita l jo je  svojim 
gostiteljicam. S tare  dame je spreletelo 
kakor blisk.

»Mary Caffynova... K ajpak, to  je 
naša s ta ra  m ati, ki je  v Portsm outhu 
um rla  zaradi om račenega um a, a  ne
poročena. Zato niso izplačali naši 
m ateri B arbari dediščine, ker kot ne
zakonski otrok n i im ela dedne p ra 
vice. N jen oče je bil baje kapitan.«

Več mesecev je več londonskih od
vetnikov obravnavalo zapleteni prim er 
in  veriga se je večala in  večala, do
kler n i segala celo stoletje nazaj. L eta 
1798. je  um rla v potsm outhski umo
bolnici' neporočena bolnica M ary Caf- 
fynova. N jeno prem oženje — 24,000.000 
dinarjev  — je pripadlo angleški kroni, 
ker dedična, n jena  nezakonska hči 
B arbara, ki se je kasneje poročila s 
trgovcem Blessingtonom, n i imela p ra
vice do dediščine in  n i imela v rokah 
nobene oporoke. K ralj Ju rij II I. n i 
hotel denarja  sprejeti v b lagajno k ra 
ljevske zakladnice, temveč ga je dal 
lordu Howu kot priznanje za njegove 
zasluge. Leta 1799. je  pa lord Hown 
v nekem  sodnijskem zapisku naletel 
n a  določbo, da je  treba  po njegovi 
sm rti, v  slučaju, da se m edtem ne 
bi javil upravičeni dedič um rle bol
nice, v rn iti denar angleški državi — 
kar se je pozneje tud i zgodilo, ker je 
lord um rl brez dedičev.

Pojedla je  menice, ker jih  
ni mogla več odplačevati

V aršava, Januarja.
V enem  najrazkošnejših  ženskih mod

n ih  salonov v Kovnu se Je pred k ra t
kim  prim eril zelo zanimiv slučaj.

P red  dvema mescema je p rišla v  ta  
salon m lada uradnica, ki ji je  obviselo 
oko n a  en i izmed najd raž jih  večernih 
oblek. K er te  obleke ni mogla plačati v 
gotovini, je predlagala lastn iku salona, 
n a j ji omogoči odplačevanje v obrokih. 
Lastnik je nato  pristal In sestavil ne

K svetovni razstavi v Newyorkus pogled z  velikanskega stolpa v Newyorku, kjer bo čez šest mesecev najvecja 
r a t r o t o p l i h p o L a T v e t o v H l  zgodovina. Kjer je bilo poprej obsežno, nič kaj prijetno dišeče smedsee, sc 
d v itra  zdaj pravljično mesto z  umetnimi jezeri, velikanskimi zgradbami in senčnimi drevesi; tako je  pa Ncwyork 
do lu  tudi n o T K a T u ?  ^ark Stroške «  to razstavo cenijo na kakšnih ^ m i l i j o n o v  dolarjev. Fri zadnjih

delih za otvoritev te razstave dela ve c tisoč ljudi.
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Truplo svoje žetie 
h  U t o n i t  v  s b a n w a h \ u ČUDNI LJUDJE •  ČUDE

J  M arsika j je  na  sve tu , ka r je  bilo n jc- 
London, januarja . J  c/a dn i čisto v  redu  in  prav, danes 

»Naorne sme h ra n iti p ri sebi svojo ♦ bi se nam  pa  zdelo čudno in  nena- 
mrtvo ženo,« je te  dn i odločilo sodi- ♦ vadno. A li veste, na  prim er, da so 
šče v C hristchurchu n a  Novi Zelan- * svilene nogavice n a jp re j nosili go
dili. ts p o d je , šele v  19. s to le tju  so jih  pri-

Za vse tiste, k i N aorneja niso p o -•  čele nositi tu d i ženske? In  nočne sra j-  
znali, ta  odlok n i posebno važen. P ie - ♦  ̂ f e  so pa  sploh sele pridobitev  
bivalci Nove Zelandije pa so prav  d o civilizacij e. Še v  sredn jem  veku  s ta  
bro poznali tega odličnega gospoda, ^  n a jv is ji gospod, pa  tu d i na jnezna t- 
‘'- j  je kot častnik v svetovni vojni ♦ ne js i  n jegov hlapec spala ponoči v  po- 
dobil lepo število vojnih odlikovanj. ♦ s te lji gola. P ra v  n ic drugače niso

Naorne je bil eden najboljših  čast- y raviiale gospe in  gospodične. P rav  
nikov britanske vojske N ekajkrat je  ♦ tako j«  bil° z  vilicam i. D anes s i ne 
bil prvi na  konjskih d irkah  v "A v s tra - | moremo več p red s ta v lja ti obeda, brez 
*‘3i. bil je tud i dober igrač pola. šo\o% v ^^> ®e v  ^ s tolet ju so pa tu d i v  
Je končal v nekem slavnem  d ija šk e m |  najbo ljš ih  družbah za jem ali jed i iz  
zavodu. Na univerzo se pa  n i mogel 
Vpisati, ker n i hotel nositi slamnika,

1 so ga ta k ra t m orali obvezno nositi 
avstralski študenti.

Čeprav je bil zelo izobražen in  
Sentleman od nog do glave, se je
Naorne vendar ravnal po trad ic ijah  _____      _  _____________
vojih prednikov. Tako je lani, ko je »ustanove lep dobiček. R ačuna nam - 

imenu svojih rojakov pričakal s lav -? reč , da  im a večina žensk sam o en p a r  
o te ta lk o Jean o B ath en o v o .o b  n jenem  »nogavic, če te  s trg a  zvečer po 7. u ri, 

s ta ' poIetu> v znak pozdrava d o - | j e v  zadreg i, k je  n a j kupi nogavice 
janstveno podrgnil s svojim  nosom ♦ za nasledn ji dan ali pa  za večerno 

jen nos. I  zabavo, sa j so ob te j  u r i  že vse trgo -
K °  je  dopolnil 24. leto, se je  N aorne  J  vine zap rte . Z daj bo pa  k a r  stopila

umaknil v svojo lepo vilo, oddaljeno J  v  b u ffe t in si izb ra la  nogavice po ----------------------------------------------------
“  Milj o d  C hristchurcha, se z id a n o  J  svojem okusu. N i znano, a li se  je  to- j na londonski k lin ik i za  bolezni ušes

‘ in  grla ka j nem ilo presenečeni. Ope-

skled z naravn im i vilicam i —  s prsti. 
Časi se pač sprem injajo ...

*

N ekaj novega si je  izm islil neki 
duna jsk i to v a rn a r  nogavic. O dprl bo 
nam reč av tom atsk i b u ffe t za —  no
gavice. T o v arn a r si obeta od te  nove

svetoval s svojim i delavkam i, a li im a 
pa  n jegova žena samo en p a r  no
gavic, B olj verje tno  je  prvo ko d ru 
go...

>•

B arvasta  ja jca  neso kokoške an
gleškega fa rm a r ja  Rochestra. F a r
m ar j im  daje  v  hrano neko prim es, 
Ici obarva lupino ja jc , n ikakor pa ne 
vpliva  kvarno na  beljak in  rum enjak. 
P rebrisani fa rm a r  prodaja ja jca  
vsem  svo jim  naročnikom, v  vseh bar
va h : na jveč  proda rdečih, s in jih  in  
zelenih ja jc . V erje tno  je  pa, da R o
chester ja jca  sam  barva, lcajti zgodba  
o kokoški, k i  nese barvasta  ja jca , je  
m enda pač le za  naivne bralce in  za  
— otroke...

*

A li veste, k a j je  dobil predsednik 
Roosevelt letos za  Božič? Le ug i
b a jte : m orda nov, razkošen avtom o
bil, m orda zbirko dragocenih, redk ih  
k n jig , a li pa  popolno novo g ard e
robo, m orda novo vilo z lepim  vrtom ? 
K aj še, še zdaleč n is te  ugan ili. Ko
šček m ila in  zobno ščetko. To dvoje 
je  nam reč potreboval. V časih visoke 
glave res niso zav idan ja  vredne, k a j

Te dn i so bili londonski zdravn ik i

Sredi gozda bujnih  evkaliptovih dreves, i v a r n a r  glede svojega dom isleka po-1 
K er je pred nekaj le ti prodal v eč '

svojih posestev, je  odtlej živel kot 
sam s svojo ženo. Z abranil je 

akomur dostop v svojo hišo. In  ne- 
veliki gentlem an je tako  postal 

t aški puščavnik. T a  sprem em ba in  
)h,i?Cna^erl um 'k  iz sveta s ta  kajpak 
Judl selo presenetila.

R i^e^ Ba 11116 angleški častn ik
nekdanji N aornejev pri- 

• J Mislil, da bo p rija te lja  prijetno 
nenadil, ko se je na  lepem pojavil 
a pragu njegove hiše. A N aorne se je

. verjetno razsrdi'. Vrgel je  p rija te lja
pez prag in  m u prepovedal p riti še 

daj v njegovo hišo. T a srd je  v 
reakhearstu zbudil sum, zato je o 

obvestil nekega svojega ro jaka in  
Pomočjo stražnikov vdrl v  Naorne- 

Jev? hišo. Nekaj dn i pozneje je  n a 
valil v sobo za goste. Nič posebnega 
®i bilo opaziti. Pač, neka lepa ženska 
je sedela v naslonjaču in m enda dre
mala.

»Ne ropotajte! Spi,« je rekel Naorne, 
Tedaj je  eden izmed stražnikov n a 

lašč prevrnil n a  tla  težak predm et. 
Zenska je  pa  še zmerom neprem ično 
spala. To trdno  spanje se ie vsem 
zdelo sumljivo. Naposiea Je stopil 
stražnik  nekaj korakov bliže. Obraz 
speče ženske je bil negiben in  je  imel 
neko čudno barvo.

»Zbudite gospo!«
»Spi že eno leto,« je nebrižno menil 

Naorne.
Policija je poklicala najbližjega 

zdravnika. Po kratkem  pregledu je 
zdravnik ugotovil, da je  Naornejeva 
žena balzam irana. N jena koža in  lasje 
so bili ohran jen i n a  prav poseben na-

Iz berača postal milijonar
Pariz, januarja .

Sidi M ohamed B arada, m lad Maro- 
kanec je iz prosjaka postal milijonar, 
ker je  očaral več žensk. Te dni je 
odpotoval v sprem stvu svoje žene Al- 
len, hčere pokojnega newyorškega bo
gataša, iz T angerja  v Newyork. ž iv 
ljenje doma m u je postalo zoprno, ker 
so m u prija te lji iz otroških le t iz 
zavisti delali razne neprilike.

Rodbina M oham eda B arade je ne
znana. K ot otrok je  M ohamed prosja
čil po ulicah m esta Fesa. Pozneje je 
postal vodnik in  tako zaslužil kakšen 
groš, ko je vodil tujce po mestu.

Seveda je sreča izzvala zavist n je 
govih znancev. Čeprav je na  debelo 
razm etaval ogromne vsote denarja  za 
svoje nekdanje znance, so ga ljudje 
obdolžili, da rad  srka vino. Tako le
pem u M oham edu n i ostalo drugega, 
ko da se je  s svojim avtomobilom in 
s svojo bogato ženo vrnil v Ameriko.

Dežnik z električno razsvet
ljavo

Newyork, januarja .
Dežniki z električno razsvetljavo so 

zadnja novost višjih ameriških krogov.
Takšni dežniki so zgrajeni tako, da 

se, kakor h itro  se dežnik odpre, prižge

K akor vsako  lefo, tak o  fuTi le tos 
sa m o  od 23. januarja do 11. februarja
na  vse naše  blago, k ljub  našim  znano 
nizkim  cenam . P ri nas je vsak  kom ad 
vidno označen  s ceno in  od  te  cene 
d o b ite  velik popust!

ogromen popmt
O g l e j t e  si cene 
v n a š i h  izložbah

ANTJK SRUrttC, Llij3L1&NA
n asp ro ti G lavne poSre

Nekega dne je  najeJa M oham eda 
B arado starejša, lepa Američanka. P e t
n a js t dni jo  je vodil po m estu. Potlej 
s ta  pa oba odpotovala v Ameriko. Ne
kdanji prosjak M ohamed B arada se 
je pripeljal v Newyork v razkošni ka
bini prekomorske ladje.

M ohamedova zaščitnica v Newyorku 
je lepemu M arokancu omogočila mo-

  . . .  . derno izobrazbo. Naučil se je tu jih
čin, ki ga pozna samo pleme M aori- j jezikov, se vozil z avtomobilom in  za
la g a .  In  N aorne je  bil potomec tega h a ja l n a  vse mogoče zabave.
Plemena. Z notraj je bilo telo  napol
njeno s posebno snovjo, da je na zunaj 
bilo videti večno mlado.

Po mesec dn i zapora so N aorneja 
Postavili pred sodišče. Opravičeval se 
Je> da je tako ravnal po postavah 
svoje vere. Sodišče je  upoštevalo n je 
gove razloge, a m u je stavilo pogoj, 

• sme im eti ženo doma in  nikoli več 
k°gar pustiti k  sebi v hišo.

Odslej »Družinski tednik« 
® vedno na 12 straneh! •

Lepega dne se je M oham ed spoznal 
z žensko, ki je  bila iepša in  m lajša 
kakor njegova zaščitnica; bila je  to 
Allen Varanova. Z n jo  se je M ohamed 
kar h itro  poročil.

P red  nekaj meseci je  M ohamed B a
rad a  prispel s svojo mlado ženo v 
Maroko, da bi spet videl svoje stare  
prijatelje . V Fes je dospel z elegant
nim  avtomobilom, ki ga je vodil sam. 
L judje so bili presenečeni, ko so videli 
bogatega M oham eda v sprem stvu lepe 
ženske. S u ltan  je sprejel M ohameda v 
avdijenco in  m u podelil naslov em ira. ,

pod njegovim vrhom električna žarnica, 
ki, kakor trd ijo  lastniki dežnikov, raz
svetljuje pešcu pot v najtem nejši noči.

Žarnica dobiva tok iz baterije, ki je 
p ritrjena  v gornjem  delu dežnika.

Kar niso mogli naj več ji  
gangsterji, sta napravila 

dva dečka
Newyork, januarja .

Dvema dečkoma se je posrečilo na
praviti tisto, kar se ni posrečilo n a j
bolj izkušenim gangsterjem .

11 letni Paul F rancis in  12 letn i Wil- 
liam  Golagear s ta  prodrla v kovnico 
denarja  v S an  Frančišku, k jer je na 
milijone dolarjev.

Kovnico, ki so jo zgradili pred k ra t
kim, so imeli za nepristopno trdnjavo. 
Sezidana je n a  bregu. K omplicirani 
sistem  signalov in cela arm ada čuva
jev in  stražnikov čuva n jen  vhod.

A dva dečka sta med igranjem  sple
zala po žlebu do drugega nadstropja, 
odprla okno in  se znašla na  hodniku.

N
r ira li so nam reč neko gospo Brow - 
novo, k i je  bila že dolgih 22  le t glu
ha. Ubožica si je  pač silno želela, da 
bi j i  v rn ili sluh. Z d ra vn ik i so napo
sled poskusili zelo tvegano operacijo, 
k i je  na srečo uspela. K om aj se je  
bolnica dobro zavedla, že so j i  zdrav
n ik i v  sobo prinesli ra d ijsk i aparat, 
da bi po dolgih letih  spet slišala god
bo. Z a igra l je  jazz. A  g le j ga spaka!
Bolnica je  po neka j m inu tah  vsa ob
upana iz jav ila , da bi rada  spet oglu- 
šela, tako stra šn i so se j i  zdeli zvoki 
m oderne godbe... Če žc n i resnično, je  
pa mično.

*

»V orehovi lup in i čez A tlan tsk i 
ocean« bi m alodane upravičeno nap i- _ 
sali za E rn e s ta  B lugasa iz N ovega}
Jerseya . te  dni bo nam reč od am e-" 
riške  obale odrin il v sodu, s prem e
rom  tre h  m etrov. V te j nenavadni 
lad ji nam erava  m ladi A m eričan  p re 
p lav a ti A tlan tsk i ocean, vse od New- 
yorka do Angleške. Res je , da  im a 
sod tu d i pomožen m otor in celo jad ro , 
vendar je  še v p rašan je , ali se bo ta  
nenavadna vožnja obnesla a li ne. Če*
bo v ihar, bodo nam reč valovi sod |  nesite strokovnjaku, da jo analizira 
tako  prem etavali, da  se bodo v n jem * in ugotovi vsebino in  videli boste, 
vse potrebščine razbile in  ra z le te le , | kakšna razlika obstoji med ponedelj- 
lcajpak, ako j ih  um ni A m eričan n ijk o v im  in  petkovim golažem.

^ P a z i t e  d o C i r o
kadar kupujeta Aspirin, dali so ta. 
b le te  in zavoj označene z »Bayer»« 
jevim križem. Brez le zaščitne znamk* 

ni Aspirina.

A S P I R I N
TABLETE

Ogtai r«g. pod S. brojem 32604 od  S. XI. 193&,

p ritrd il n a  steno svojega okroglega 
,soda‘...

Potlej napravite naslednji ponede
ljek natanko  isto poskušnjo in  jo vzpo- 
redite z analizo preteklega ponedeljka, 
pa boste takoj opazili, da  obstoji med 
tem a dvema analizam a velika siičnost, 
dočim predstvlja analiza od petka zelo 
veliko razliko.

Lahko pa napravite tud i takšenle 
poskus:

Fotografira jte  svojo ženo vsak dan 
ob istem  času, ko se našm inka. Po
večajte te  slike in  podrobno opazujte 
črte ženinega obraza.

Ce mislite, da bi bili lahko pod vpli
vom sugestije, prosite kakšnega p rija
telja, da uredi po vrsti in  po podobno
sti 14 slik, ki ste jih  posneli vsako ju 
tro  ob istem  času, v teku dve tednov.

Cisto zanesljivo je, pravi ameriški 
profesor, da bodo posnetki prvega ted
na  po svoji podobnosti natanko od
govarjali posnetkom drugega tedna v 
istih  dneh. Posnetki, ki ste jih  posneli 
oba ponedeljka itd., bodo podobni, 
m edtem  ko bodo posnetki od pone
deljka in  torka zelo različni.

Ali pa  poskusite s  tem :
O pazujte svojo ženo in  tud i n a j

m anjše n jene gibe natanko  popišite 
Profesor g. F ithm ons trd i, da je raz- f,a n . v «as.u tednov. Tako

lika med nosorogom in slavcem m anj- *

Skozi neka v rata , ki so bila odprta, 
s ta  potlej prišla v oddelek, k jer so le
žali m ajhn i modeli za izdelovanje dro
biža. Dečka s ta  vrgla en  model skozi 
okno in  žvenket je vzpodbodel vse 
osebje. Takoj so se avtom atsko zaprla 
vsa v rata , n a  streh i so se prižgali re
flektorji, pridrvel je policijski avto
mobil. Dečka, ki s ta  povzročila takšen 
hrup, sta  izjavila, da sta  to  napravila 
v šali.

Vsak mož ima sedem žen
Newyork, januarja .

G. Joahim  D. Fithm ons je nesporno 
eden najoriginalnejših  psihologov v 
Ameriki. K ot profesor filozofije na  
univerzi v A tlanti je  neke vrste »ame
riški Siegmund Freud«, a rijegova dela 
so polna originalnosti.

Tako trdi, da je človek najkonkret- 
nejši izraz »m aterije časa«. To, pravi, 
lahko ugotovimo, ker se človek spre
m inja vsako m inuto, celo vsako se
kundo.

ša, kakor med kakšnim  gospodom ob 
osmih z ju tra j in med istim  gospodom 
ob osmih zvečer.

T a  filozof je  v neki m ali brošurici z 
nenavadnim  naslovom »Vsak mož im a 
sedem žen« razložil svojo ekscentrično 
trditev, č ita te lja  uvede v svojo idejo 
tako, da m u najp rej predočl spremem
bo osebnosti pri ženski, ki je veliko 
bolj očitna kakor pri moških.

Idijosinkrazija ženske, to  je celo
kupnost n jene osebnosti, se m enja 
vsak dan v tednu in naslednji teden 
se iste dni ponovi na  enak način.

Lahko je pa n a jti tud i praktičen 
dokaz za to  zanimivo trditev. Profe
sor g. F ithm ons priporoča ta le  posto
pek:

V ponedeljek, ob desetih z ju tra j re
cite ženi, naj vam pripravi golaž. 
Potlej pojdite h  kakšnem u strokov
n jaku in  m u izročite v tubi sm etano, 
ki ste jo  posneli z golaža. Strokov
n jak  n a j vam  jo analizira in  ugotovi, 
kakšne sestavine se n ah a ja jo  v te j 
»omaki«.

V petek, n a  prim er ponovite isti po
skus z golaževo »omako«, ki vam  jo 
bo skuhala ob istem času. Znova jo

napačno obuvala svoje čevlje. Potlej, 
da Je dva petka dala n a  glavo isti 
klobuk, čeprav je bilo vreme različno... 
in  tako dalje.

»Poskusite s takšnim i vprašanji,« 
priporoča profesor g. Fithm ons, »pa 
se boste prepričali, da  im ate, čeprav 
ne veste za to, v resnici n e  sam o eno 
ženo, temveč sedem...«

Novela »Družinskega tednika"

Svidenje z mrtvecem
Napisal Giinther Birkenfeld

^  enem  najm anjših berlin sk ih  kine- tivov in  steklenico e šampanjcem 
,. a*ografov eo p red  kratk im  predvajali previdno odm ašil in  natočil obe čaši, 
.l}®. ki je  v  njem  še danes slavna je v eni zadnjih v rst planila e stola
‘ U I H a I / a  :  11 ----------1 J „ l  i  • 1 „  . . .  1- I   _  v  .  _ r l r t l  • \ r  n j [ n

jo v ujeut so uane.i mavim
‘raška ig ralka pred  dobrim i dvajse- 

leti doživela svoj p rv i veliki 
, Pen. K er »o v nekaj dneh pričako- 

prem iero  njenega najnovejšega 
*ll®a, je lastnik kinem atografa sklenil 
‘‘vrstiti v  svoj program  lilm , k i je v 
"jem  junakinja postala slavna, čeprav 
I9 b il 6ta ri film za današnji okus 
°°lj sm ešen kakor pa n a p e t 

ig ra lka  je v krim inaln i tragediji, k i 
e le odigravala v  Parizu, ig ra la  vlogo 

dar*!? *‘. e *e v nekem  revijskem  gle- 
aiišč-u in  se  je  na skrivaj družila z j takoj spoznala po žalni obleki in  po 

,^ 'P U o  vlomilsko tolpo in  ji c e lo ! izmučenem obrazu z motnimi objoka-
i nim i očmi. Film  6e je p rib ližal epizodi 
z dvem a detektivoma. Rediteljiea je 
stopila k  p rvi vrsti in dam e ni izpu
stila  izpred oči. Na vrsto je prišel 
usodni dogodek. D etektiva sta stopila 
v ložo in  sedla za ograjo. Dama je 
dvignila in  sk lenila roki. P rišel je na
tak a r s  prtičem  pod pazduho. Po
zdravil je  gospoda z rahlim , prav nič 
okretnim  poklonom gornjega telesa. 
Dama se  je  p r i pogledu na ta po-

neka dam a v žalni obleki. Vpila je, 
stegovala roki proti platnu, eilila med 
ljudm i naprej in  klicala imo »Hanse. 
Naposled se  je opotekla, ročna torbica 
ji je z ropotom padla na tla ; neza
vestna se  je dama med sedeži zgru
dila in om edlela.

D rugi dan ob petih  je dama spet 
sedela v malem kinem atografu, to pot 
spredaj v prvi vrsti. Rediteljiea, ki jo 
je p rejšnji večer s  pomočjo nekaterih  
gledalcev odnesla iz dvorane, jo je

Pomagala p ri njeuem  poslu. P ro ti kon- 
tega pustolovskega film a je bilo 

® kakšnem  sto m etrov dolgem film- 
traku  prikazano, kako sta  dva 

■egantno oblečena, z bradam i niaski- 
' aiLa detektiva sedla v neko ložo in  
Uročila šampanjca.
. Ko so že tre tji dan vrte li film, se 
1® Pri dobro obiskani večerni pred- 
t t a vi zgodilo tole. Medtem ko so je 
Natakar na platnu vrnil k  mizi detek-

klon nasm ehnila, kakor se človek na
sm ehne le ob ljubem, a trpkem  spo
minu. Potlej je  tako dolgo držala 
stisnjene pesti pred  ustnicami, ki so 
se tiho prem ikale, dokler se ni na
takar vrnil z vinom. Ko je nalil čaši, 
se  je prav nič natakarsko, z desno 
roko popraskal za ušesom. Dama se  je 
prav tako blaženo nasm ehnila kakor 
poprej in  je na takarja  gledala tako, 
kakor bi ga rotila, naj ostane za vse
lej in naj venom er ponavlja tisto mla
deniško kretn jo  okrog ušesa. Medtem 
ko je na taka r odšel — v tem  filinu 
nam reč ni več nastopil — in je  izginil 
za zaveso, je  dam i glava om ahnila na 
prsi, roki je pa sklenila v naročju. 
Čez nekaj časa je tiho vstala in  mimo 
rediteljice odšla iz dvorane.

Drugi dan je  spet točno prišla ob 
petih ; rediteljiea ji je hotela p rih ra 
niti trpko razočaranje in jo je  opozo
rila, da vrtijo že drug film. Dama je 
prebledela in  dolgo časa nemo in 
topo strm ela predse. Z otročje moledu
jočim glasom je potlej prosila, če bi 
lahko govorila »z gospodom ravnate
ljem«. Lastnik je obžaloval, da ne 
more ustreči njeni želji. Njegov pro
gram , je  dejal, je že za več tednov 
zaseden. Zanj bi pomenilo veliko ško
do, če b i stari, že štiri dni predvajani 
film znova uvrstil v program . Hotel 
je  damo pom iriti, češ da bodo prav 
km alu predvajali is ti film v nekem  
drugem  kinem atografu.

Dama je pa na vse to le  uporno 
zmajevala z glavo. Ponudila je  last

niku visok znesek, če ji omogoči, da 
bi film še enkrat videla.

»Moj pokojni mož nam reč v njem 
igra natakarja,« je naposled dejala. 
»Takrat je  bil še študent in si je  kot 
statist služil denar za študij. Pozneje 
mi je o vsem tem pripovedoval. A na 
vse sem že čisto pozabila. In  ko sem 
ga predvčerajšnjim  spet videla, živah
nega, z njegovimi ljubimi, okornimi 
kretnjam i in  z njegovim dobrohotnim 
nasmeškom, ne, tega vam ne morem 
[»pisatiI Poprej sva drug drugem u 
zagotavljala, da bova skupaj zapustila 
ta svet, kakor dela veliko ljudi, ki se 
ree iz srca ljubijo. Potlej je pa tako 
nenadno odšel sam. Ali zdaj razum ete? 
Po vsaki ceni ga moram še enkrat 
videti! Prosim  lepo!«

Na njene stroške so drugi dan Se 
enkrat vrteli film. Dama v žalni obleki 
je  sam a sedela v dvorani. Rediteljiea, 
ki je  sta la  za zaveso vhodnih vrat, je 
neprestano opazovala črno oblečeno 
gospo, ki je  neprem ično sedela v  tem 
ni dvorani in  pričakovala svojega ži
vega mrtveca. Rediteljiea je m orala 
nehote pomisliti na ozko, to urno grob
nico, ki je iz nje ta  žalujoča žena še 
enkrat prišla pogledat bežne slike živ
ljenja in ljubljeno bitje.

In  tako se  jo neznanka ločila od 
tega zadnjega sv idenja: na mrtvaškem 
odru, m rtvaško bleda. P reden  je šla v 
kino, je vzela strup . Njen obraz je 
bil ožarjen od veselja, okrog ustnic 
ji je  igral tisti vedni nasm ešek, ki ga 
povzroči občutek zmage nad usodo.

S ir o m  po  svetu
v 35 vrsticah

Evropsko prvenstvo v umetnem dr
sanju sl je ponovno in  zasluženo pri
borila Angležinja Cecilija Colledgova 
na  letošnjih  prvenstvenih tekm ah v 
Londonu. — Silen potres je nastal te 
dni v Južni Ameriki; najbolj prizadeta 
Je država Čile. Potres je hudo raz
dejal področje v dolžini 240 km in  v 
širin i 20 do 40 km. Okrog 20 m est je 
v razvalinah; doslej so našteli že okrog 
20.000 človeških žrtev. — 801etnico 
svojega življenja je  te  dni v D oom u 
na  Holandskem obhajal nekdanji nem 
ški cesar Viljem. — Davek n a  umetno 
svilo je  s posebnim zakonom te  dni 
določila grška vlada. T a  davek bodo 
porabili za pospeševanje reje  svilo- 
prejk. — Ogromno zaklonišče za 30.000 
ljudi so te  dni dogradili n a  letališču 
Croydonu pri Londonu. V m irnem  ča
su ga bodo uporabljali za shranjevanje 
avtomobilov. — Mladič severnega med
veda se je ta  teden skotil v živalskem 
vrtu  v Stockholmu. Žival, ženskega 
spola, je  dobila ime ,Snegulčica‘, teh ta  
sicer samo 2 kih, a  vse kaže, da bo 
dobro uspevala. — Prva ruska mini
strica  je postala gospa Molotova, žena 
kom isarja Molotova. Nova m inistrica 
uprav lja  m inistrstvo za ribolov. — 
Ilude poplave so zaradi izredno hudih  
nalivov nastale na Angleškem. Them za 
je med mestom a M aidenheadom in  
Marlowom prestopila bregove in  pre
plavila vso okolico.
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Šivalni stroji |
natnoveiš i  le tošnji  m ode l i  =  
v največj i  izbiri naprodai =  
po n e v e r j e t n o  n i z k i h  =  

_  c e n a h  S
|  NOVA TRGOVINA |
|  TTOEVA (DUMUSU) CEST* 3« |
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Zmerom sem  premišljeval, zakaj s o 
lju d je  v  Ameriki tako  nem irni. Naj-; 
brže je  to  v zvezi s  tem , ker je  dežela 
če tako  mlada.

P red  k ra tk im  m e je  neki človek 
S lednjih  le t prosil za službo v moji 
h iši

»Dobro,« sem  rekel, »bom videl, kaj 
zrnate. R ad  bi stalnega, zanesljivega 
človeka, ki bi bil zmerom p ri m eni in  
b i m i stregel.«

»Lahko se zanesete nam e, gospod,« 
odgovori mož, »lahko vam  predložim 
priporočila 214 ljudi, ki sem  bil pri 
n jih  preteklo leto  v službi.

*
Pogosto sem prem išljeval, zakaj se 

am erišk i filmski igralci tak o  pogosto 
ločijo. Zdaj mislim, da  vem za vzrok. 
F ilm an je  in  vse, k a r  je z  n jim  v zvezi, 
je  tak o  razburljivo in  polno sprememb, 
d a  se m ora v prim eru z n jim  zdeti 
igralcu  domače življenje neizrekljivo 
dolgočasno.

N eka film ska igralka m i je  zauplji
vo pripovedovala, da bi se n jen  zakon 
gladko razdrl, če se ne bi n jen  mož 
vdal Jahanju . Zagotavljala je, da je  
n jen o  življenje odtlej vse polno n e 
m ira  in  napetosti, ker nikoli ne  ve, 
kdo bo prišel p re j domov, n je n  mož 
«11 konj.

*

N ekatere film ske igralke so včasih 
reodkritosrčne. P red  k ratk im  sem do
živel takšen prim er v neki družbi v«; 
Hollywoodu. V rata  salona se odpro: 
N eka dam a, krasno oblečena, prišum i 
n o tr i in  ne  da  bi pogledala n a  levo;; 
a li desno plane naravnost v kot, k jer 
je  sedela d ruga lepotica iz  filmskega; 
sveta. B urno jo  poljubi z besedam i:; 
»Dober večer, d raga m oja, kako očar
ljiva  si spet danes — kako se imaš?«;

čez  nekaj časa sem tem peram entno 
m lado dam o povabil v kot in  jo  vpra- 
čal, zakaj je  pred vsemi tako  burno 
pozdravila in  celo poljubila mlado 
dam o — jaz  da sem zmerom mislil, da 
je  ne m ore trpeti.

»Saj je  tudi res ne morem,« je h itro  
odgovorila, »celo sovražim jo.«

» In  vseeno jo  poljubite?«
Ig ra lka  me pogleda, kakor b i so

čustvovala z m ojim  razumom.
»Vi ste  m enda edini, k i n iste opa

zili, kako ostudne so se pokazale n je 
n e  sončne pege n a  m estu, k jer sem  ji 
e poljubom  odstran ila  puder!«

Qlavo pokonci!

P o  mojem  m nen ju  more trgovsko 
pod jetje  uspevati le, če so posamezni 
oddelki svobodni in  v potrebi lahko 
sam ostojno odločajo.

Moj stric  Snuffy je vodja podružnice 
nekega pod jetja  n a  železniški postaji. 
Vselej, kadar si je dovolil sam ostojno 
odločati, je  od centrale dobil ukor. Ne
kega dne je  pa  poslal glavnemu pod
je t ju  tole brzojavko: »Sedem psov žre 
tovor gnjati. Brzojavite, kaj n a j sto 
rimo!«

*

L judje, ki n im ajo  s film om prav nič 
opraviti, ka jpak  ne  m orejo razum eti, 
zakaj je tako  težko p riti do film skega 
igralca. Moje trd n o  prepričan je  je, da 
so film ski igralci ljudje, ki jih  najbolj 
nadlegujejo n a  svetu in  zato  n i mo
goče p riti do n jih .

Poznal sem  film skega igralca, ki so 
ga  zmerom tako  nadlegovali od vseh 
s tran i, da se je  odločil odključiti svoj 
telefon. Zato se Je peljal izHollywooda 
v Los Angeles n a  p risto jn i u rad  in  po
jasn il službujočemu uradniku, d a  in 
zakaj je  s it telefona. K o je končal, m u 
je  u radn ik  dejal, da se je  zmotil, ker 
tu k a j n i telefonski urad, temveč u p ra 
va  vodovoda.

Film ski igralec je  pa  odgovoril: 
»Prav, p a  odklopite vodo — nim am  
toliko časa, da bi tako  dolgo pot na
pravil za prazen nič.«

G rem  po cesti iti opazu jem  ljudi. 
Z ju tra j , opoldne, zvečer, leo hodim  
v službo in  se vračam  iz  n je . V se  
mogoče lju d i sreču jem : m lado dekle 
z  nasm eškom  n a  u s tn icah , priletno  
uradnico  s  prezgodaj naguban im  če
lom in  o tožnim i očmi, m atere, ki 
sprem lja jo  svo je  otroke v  šolo, šo- 
larčke in  d ijake  s pogovori o n a j
novejših  nogom etnih tekm ah, starega  
upokojenca z dežnikom  ob lepem  in  
slabem  vrem enu, trgovske po tn ike z 
debelim i aktovkam i, gospodinje in  
s lu žk in je  s  košaram i za  n a  trg , sku 
pine m ladih, nekoliko dom išljavih  di
ja k in j  in  še vse mogoče druge ljudi.

K ako  malo so s i podobni v s i ti 
ljud je . K a jpak , vsakdo  od n jih  im a  
svoje živ ljen je , svo j svet, k i v  n jem  
živi. V se te  lju d i pa vendarle lahko  
ločim  v  dve skup in i, v  tiste , k i ho
dijo  z  dvignjeno glavo in  v  tiste , k i  
m rko  in  otožno zro predse, na  ploč
n ik , brez pravega zan im an ja  za  ž iv 
ljen je , k i  k ip i okrog n jih .

A ko  bi se m ogli nevidno in  ne
slišno v tih o ta p iti v  ž iv ljen je  naših  
soljudi, bi še n e k a j zan im ivega  ugo- 
tovili. T is ti, k i  hodijo s ponosno dvig 
n jeno glavo, z  očmi pogum no up rtim i 
naprej, žive čisto drugače kakor tis ti, 
k i j ih  srečujem o s pobešeno glavo in  
s pogledom, u p rtim  v  tla. S icer im ajo  
pogosto p rv i in  d rug i dokaj podobne 
živ ljen jske  pogoje, n jih  živ ljen je  je  
pa vseeno vse p re j ko podobno. P rv i 
so veseli, dobrovoljni ljud je , polni op- 
tim izna  in  zaupan ja  v  živ ljen je , d ru
g i pa čem erni, pogosto po nepotreb
nem  zagren jen i ljud je , s i ti borbo z 
živ ljen jem .

M ed ka ter im i s i ti? M ed p rv im i 
ali m ed drugim i? K akor po neka te
rih  čisto preprostih  potezah pisave  
grafolog ugotovi značaj pisca, tako  
boš tu d i sam a lahko ugotovila, a li boš 
v  ž iv lje n ju  ka j dosegla, a li s i se pa  
že spr ija zn ila  s svojo  usodo, čeprav 
t i  n i n ič  ka j po godu in  čeprav si 
na tihem  želiš drugačnega živ ljen ja . 
A li hodiš po cestah s sklonjeno ali 
z dvignjeno glavo?

M orda se t i  bo zdelo m oje vpra 
šan je  nepotrebno in  nepomembno, 
vseeno te  prosim , ne p rezrt ga. N i  
tako nepom embno, kakor se t i  zd i 
na p rv i pogled. P oznam  gospo, bila 
je  polna sm eha in  ž iv ljen ja , polna  
načrtov in  vese lja ; lepega dne je  pa 
nevarno obolela, Bolezen jo  je  dolgo, 
dolgo prikovala  na posteljo in  ko je  
vsta la , se j i  je  zdelo živ ljen je  čisto  
drugačno ko poprej. N a jp re j je  tr 
pela telesno, ko je  že skora j ozdra
vela, se je  pa lo tila  bolezen še njene  
duševnosti. Mnogo se je  nam reč spre
m enilo m ed  časom n jene  bolezni, 
treba bi bilo novih  energij, ako bi 
hotela živ ljen je  sp e t p r is iliti v  s ta r i  
tir. Te energije gospa n i im ela, vsa j 
v zače tku  ne. D anes, ko je  zdrava, 
sam a rada pove zgodbo svoje bolezni. 
Takole m i je  p ra v ila :

sK o sem  po bolezni n e k a jk ra t šla 
ven in  ko sem  se vrn ila  domov, sem  
šele do-ma opazila, da n isem  zuna j 
ničesar posebnega videla. N isem  zna
la cen iti zd ravja , čeprav sem  bila 
tako dolgo bolna in  dama. N isem  v i
dela, k a j se je  zu n a j sprem enilo, ka 
kor da bi še ležala  v postelji. To me 
je  nem ilo presenetilo . Ko sem  šla dru 
gič spe t ven , sem  skuša la  paziti, za
k a j tako m alo novega vid im  in  spo- 
znala sem. N ič  več n isem  hodila z 
dvignjeno glavo, nehote sem  gledala  
v  tla . ,Tako ne sm e i t i  da lje‘, sem  
s i deja la  in  sem  se prisilila  d v ig n iti 
glavo in  opazovati sv e t okrog sebe. 
In  g lej, zd ravje  se m i je  vračalo, 
veselje do dela, veselje do živ ljen ja . 
Popolnom a sem  ozdravela šele tedaj, 
ko sem  sp e t hodila s ponosno dvig 
njeno glavo, usodi in  ž iv lje n ju  na- 
kljub.«

Upam, da se boš iz  gorn jih  besed 
česa naučila, N i  važno samo, da ne 
kloniš pred vsako neprije tnostjo , važ

no je  tudi, da opazuješ sam o sebe, da 
n iko li ne pobesiš glavo, pa  če te za
dene  še tako  hud  udarec usode. Težko  
se je  boriti p ro ti usodi, a  poskusi 
tu d i ta  boj, če s i dovolj močna, boš 
v n je m  zm agovalka. K a r  koli te  do
leti, ne  pozabi: glavo pokonci!

Saška

H i š a  k u h in f a
Kaj bo ta teden na m izi?

JED ILN IK
ZA SKROMNEJŠE RAZMERE

č e tr tek : Goveja ju h a  z rižem, krom 
pirjeva omaka, govedina. — Z v e č e r :  
Ajdovi žganci z mlekom.

P etek: Fižolova juha, kislo zel je, fižol.
— Z v e č e r :  Fižolova solata, čaj.

Sobota: Goveji golaž, polenta. —
Z v e č e r :  Mlečen riž.

N edelja: G oveja ju h a  z rezanci, p ra
žen krom pir, ohrovt, ocvrte safalade1.
— Z v e č e r :  Carski praženec, kompot.

Ponedeljek: K rom pirjevi cmoki, kisla
repa. — Z v e č e r :  Je tra  v omaki.

Torek: M akaroni z mesom, solata. — 
Z v e č e r :  K ava, k ruh  s presnim  m a
slom.

Sreda: K rom pirjeva juha , široki re
zanci. — Z v e č e r :  N aravni goveji 
zrezki.

P o j a s n i l a :

'Ocvrte safalade: Safalado ali debelo 
safaladno salam o olupi in  razreži. P ri
pravi testo  kakor za palačinke. Pom a
kaj safaladne rezine v testo  in  jih  ocvri 
v vroči m asti, da  lepo zarum ene. Nesi 
n a  mizo.

JED ILN IK  ZA PREMOŽNEJŠE
č e tr tek : K ruhova juha, krom pir s 

slanino, prašičeva glava v solati. — 
Z v e č e r :  Rižev pečenjak1.

Petek: Dušene polenovke1, sirova gi
banica, kompot. — Z v e č e r :  Zdrobov 
kipnik s čokolado.

Sobota: Možganova juha , telečji zrez
ki, pražen krom pir, solata. — Z v e 
č e r :  P ljučka s krom pirjem.

N edelja: Goveja juha  z riževimi 
cmoki®, pražen krompir-, svinjske za
rebrnice, m ešana solata, črna kava. — 
Z v e č e r  : Mrzel narezek, pecivo, čaj.

Ponedeljek: K rom pirjeva juha, sla- 
ninska gibanica*. — Z v e č e r :  Sege- 
dinski golaž.

Torek: R agujeva juha , zabeljena cve
tača, krom pirjeva solata. — Z v e č e r :  
Polpete, solata.

Sreda: Kislo zelje s kran jsko  kloba
so, krom pirjev pire. — Z v e č e r :  Na 
devana ocvrta ja jca .

Pojasnila:
■Rižev pečenjak: Skuhaj n a  mleku 

nekaj riža. Ko se ohladi, m u prim ešaj 
2 rum enjaka, kozarec krile sm etane, 
soli, sladkorja, 2 pesti riža in  sneg 
dveh beljakov. Pečenjak speci na  pres
nem  maslu, potresi ga s sladkorjem  
in  ga daj na mizo z dušenim  sadjem  
ali kakšnim  odcedkom.

'D ušena polenovka: K uhaj dobro n a 
močeno polenovko kakšne pol ure v 
slani vodi. Potem  potegni z n je  kožo 
in  odstran i kosti. D aj meso n a  raz
beljeno m ast ali olje, ki si v n je j za
rum enila n arezare  čebule in  peteršilja. 
P rilij polenovki tud i nekoliko postne 
juhe in  tr i  žlice kisle sm etane, č e  je 
treba še nekoliko posoli in  daj n a  mizo 
z zeljem, m akaroni ali z zabeljeno cve
tačo.

■Riževi cmoki: Skuhaj kakšne štiri 
pesti riža in  ga deni na  cedilo, da se 
ohladi. Potlej zmešaj nekoliko masla, 
2 rum enjaka in  sneg dveh beljakov. 
Ako hočeš priden! tudi nekoliko sesek
ljanega prekajenega mesa. Vsemu tem u 
prim ešaj ohlajeni riž in  dve do tr i 
žlice moke. Iz  tega nared i m ajhne 
cmoke, ki jih  zakuhaj v juhi.

Praktična popoldanska obleka, ki obstoji iz kratke, ohlapne jopice s širokimi 
rokavi, črnega krila in bele bluze. Jopi ca je iz nizkega črnega krzna ali kakš
nega drugega črnega blaga. Posebno s c  pod as ta k njej bela bluza iz satina

in učinkovit klobuček.

N amesto cmokov lahko napraviš tudi 
klobasice, ki jih  pomoči v  raztepenem  
jajcu. Ocvri jih  n a  m aslu in  vlij nan je  
vrele juhe.

■Slaninska gibanica: Drobno zreži 
15 dek sveže slanine in  jo  ocvri. Z

m astjo  in  ocvirki polij vlečeno testo, 
ki si ga poprej nam azala s  trem i ru 
m enjaki, zmešanim i s snegom tre h  be
ljakov. Potresi ga tud i z drobtinam i in  
po okusu s sladkorjem  in  cimetom, zvij 
ga in  speci v pečici.

Kako sv etn a  gospodinja ravna s  perilom

Ponosen je lahko
»Pomislite, m ojemu sinu so odpu

stili del kazni v poboljševalnici zaradi 
lepega vedenja!«

»Da, da, saj sem zmerom pripove
doval, d a  ste n a  svojega sina lahko 
ponosni!«

V zaporu
»Zakaj ste zaprti?«
»Zaradi kratkovidnosti?«
»K ako je pa to  mogoče?«
»Stražnika nisem  videl, ko sem praz

n il stekleno omaro.«

U m etniška domišljavost
»Torej, p rija te lji, če bo m oja igra 

drevi uspela, bomo šli v hotel, č e  
bom p a  propadel, bomo jedli v  go
stiln i!«

Po končani gledališki predstavi je 
sedel avtor igre v hotelu, drugi so 
p a  čakali v gostilni.

Pijavke
»No,« vpraša zdravnik, »ali ste 

rah lja li pijavke, ki sem vam  Jih pred
pisal?«

»Da,« odgovori km ečka nedolžnost, 
»pa n i bilo lahko; pečene so še ne
kako šle — osoljenih pa n i bilo moči 
pogoltniti...«

Bluza in krilo se v modi čedalje bolj uveljavljata celo za družabne prireditve. 
Zato so pa bluze tudi doživele popoln preporod. Na sliki vidite eleganten 
primer. Bluza je učinkovita posebno za radi svojih širokih rokavov, kt so široki 

in vezeni z rdečo in zeleno nitjo.

S perilom m oram o zelo pazljivo rav
nati. To pa ne velja sam o za pran je  in 
izplakovanje, temveč tudi za likanje.

č e  se perilo n a  vrvi popolnoma po
suši in  če potlej dolgo časa leži, se 
pokvari. Je  pa  tud i nevarnost, da se 
pri likan ju  začne sekati.

T udi lika se ne dobro. Perilo ostane 
zmečkano in  na  m nogih m estih se n a 
pravijo gube. To pa zato, ker se pri 
škropljenju p la tno  n i povsod enako 
navlažilo. Ponekod je kanilo  več vode, 
ponekod pa prav nič.

Zato je treba paziti, da perilo na- 
škropimo enakomerno. Dobro je, če se 
poslužimo po možnosti škropilnice ali 
m odernega vrčka za škropljenje sobnih 
rastlin , ki je podoben razpršilcu za 
kolonjsko vodo; ko pritisneš n a  kav- 
čukasto žogico, škropi voda v m ajhn ih  
kapljicah.

Najbolje je  pa, da poberemo perilo 
z vrvi, dokler je še toliko vlažno, da se 
da  lepo likati. Vsak kos je treba raz
tegn iti podolgem in  počez, ga prega
n iti dvakra t ali š tir ik ra t in  ga trdno  
zviti v val. Tako zvito perilo zložimo v 
košaro in  šele ko je vse perilo zvito, 
začnemo likati. P rav  tako  je treba n a 
praviti tudi tak ra t, kadar navlažimo 
suho perilo.

P ri lahkih  blagovih, ki danes iz n jih  
delajo spodnje perilo, bluze in  obleke, 
moramo še bolj paziti n a  to, da je 
tkan ina povsod enako vlažna. Od tega 
n i odvisno sam o likanje, temveč tudi 
trpežnost tkanine. L ahkih  nežnih tk a 
n in  sploh n i treba sušiti na  vrvi, tem 
več jih  samo krepko zavijemo v bri
sačo ali v čisto krpo in  jih  tako  pu
stim o nekaj ur ali čez noč, da ostanejo 
vlažne toliko, kolikor je potrebno za 
likanje.

Tudi to  je važno, da ne likam o s 
preveč vročim likalnikom, č im  bolj 
občutljivo je blago, tem  m anj vroč 
m ora biti likalnik. Tako m oram o n. pr. 
svilo in  um etno svilo likati s  čisto 
m lačnim  likalnikom, pa  vendar ne s 
h ladnim , da ne ostanejo rum eni sle
dovi. Za navadno platno  m ora biti 
ka jpak  likalnik vroč.

M arsikatera  gospodinja im a pa mož
nost, da  lika z električnim  likalnikom. 
P ri tem  lahko toploto uravnam o tako 
kakor zahteva kakovost posameznega 
blaga. Toplota električnega likalnika 
se ne m enja, ostane ista, če likamo 
h itro  ali počasi, ali če likalnik za ne
kaj trenutkov odložimo.

O bčutljivost tk an in  je proti toploti 
različna. Bombaževinaste tkanine in  
p latno  so m anj občutljive kakor um et
n a  svila in  volna; n a  te  moramo prav 
posebno paziti.

Ali n a j tkan ino  likam o n a  lice ali 
narobe, je  treba spoznati od slučaja do 
slučaja. Svilo in  um etno svilo kakor 
tud i volnene stvari likam o narobe, ker 
jim  n a  licu pusti likalnik neprijeten

blesk. N ekatere tkan ine kakor um etna 
svila pa  postanejo dosti lepše, če jih
likam o n a  lice, dočim je  treba spet 
druge vrste um etne svile in  tiste, ki 
so pomešane z volno, likati narobe, 
ker se potlej n a  licu poudari vzorec 
tkanine. Obe vrsti tkanin , ki sem jih  
omenila nazadnje, zahtevajo debelo in 
mehko podlogo, da se med likanjem  
vtisnejo vanjo.

Z ozirom na  vse to m ora gospodinja 
povprašati pri nakupu m odernih tk a 
n in  za perilo ali za pralne obleke

Beia svuena večerna obleka, okrašena 
z Iamejem. Nagubano krilo z vlečko 
ima to prednost, da vlečko lahko upo
rabljate kot ogrinjalo, lahko ga pa vrže- 
tc tudi čez glavo — kakor vidite na  
sliki — in tako dobi obleka svojevrsten, 

orientalski videz.
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trgovca, kako Je treba blago p ra ti in  
likati. Prodajalci so o tem  večinoma 
poučeni, a  pri nekaterih  stvareh, n. pr. 
p ri p isanih garn itu rah  za čaj ali za 
obede, dobimo pa  tud i pismeno navo
dilo za pran je  in  likanje.

L ikanje m odernih tk an in  pa zelo 
ola jšuje m oderen parn i električni likal- 
nik>?Pinih tkan in  n i treba vlažiti, škrop
ljenje z vodo pa  pride v poštev le za 
močne in  surove stvari, n. pr. za po- 
žkrobljeno platno. Zato tu d i odpade 
vlažna krpa p ri likan ju  moških oblek 
ali drugih suknenih stvari.

Ko takšen likalnik uravnam o, da 
oddaja zmerno paro, n i nobene nevar
nosti, da bi se um etna svila nagubala, 
surova svila in  slične tkan ine  bodo 
ostale nesprem enjene. P rav  tako  s tem 
tkan in  ne moremo zažgati ali pustiti 
na n jih  rum enih  sledov.

D a likanje dobro izpade, je treba še

nečesa: dobre podloge. Možke srajce, 
ženske srajčne bluze, vložki od oblek 
bodo zlikani le, če bo podloga takšna 
kakor je  treba. V likalnicah uporab
lja jo  posebne blazine. T udi gospodinja 
m ora mizo ali desko za likanje pogrniti 
z  dobro podlogo. Dobro je tudi, če bi 
im ela vsaka gospodinja pripravo za 
likanje rokavov, ker z n jeno pomočjo 
laže, h itre je  in  lepše zlikamo rokave.

L ikanje pa  n i potrebno samo zato, 
da damo oblekam lepši videz, temveč 
im a še en  cilj: s  toplim  likalnikom  
obleke in  perilo tu d i razkužimo. Zato 
je neobhodno potrebno lika ti plenice 
dojenčkov, otroško in  bolniško perilo. 
T udi m oderne tkan ine za perilo, ki jih  
ne kuham o kakor p latnene in  bom- 
baževinaste tkanine, m oram o brez
pogojno likati.

K ajpak  sme biti likalnik sam o toliko 
vroč, kolikor prenese blago.

Skrb za naše najmanjše
DOJENČEK m o r a  v s a k  d a n  n a

* “ AK! Zdravega, pravilno negovane
ga dojenčka peljim o na zrak malo
dane ob vsakem vrem enu. Le malo je 
“ Ui v letu, ko je vrem e tako slabo, 
7* Je za dojenčka bolj priporočljivo 
Z . , , .don!a- Saj im a voziček, udobno 
Posteljico in le prehud m raz, hudi na- 

a 'i Pa snežni metež mu utegnejo 
ko(lovati. Vsakdanji sprehod dojenčka 
n oblačenje in slačenje otroka pa 

1!a Precej časa, m orda več, kakor si 
ga utegne brez sk rb i u trgati mlada 
J ," 1.1??' Nič ne de. Ta čas je  dobro 
P aMjen. K atera m ati ne  vidi rada, 

J® 1!jen otrok zdrav in  da dobro 
l;A eva ‘n katera mati si ne želi pe- 
■jaii s v o jc a  otroka na sprehod? Ra
da ^  P® tUd* Za n ,a ter z'*lav0>
dovoli Porodu in  za časa dojenja 
Bonču " ‘bije na svežem zraku  in

NA PRIČETEK ANGLEŠKE 
r in w  • ALI RAHITISA! Kako se 

•-JI reJ pokaže angleška bolezen?
v Preprosto, da jo lahko kaj hitro 

1 znate. Ako prične otrok v posteljici 
°. ritm ično obračati sem  in tja, 

I,0meni to, da se  poti in  da ga pot 
"a tem enu srbi in peče. Tako 6i otro- 
91 pogosto na tem enu či6to obdrgnejo 
'ase. Ako otroka nato dvignem o iz 
P°8teljice, tako da ga prim em o pod 
Pazduho in podržimo kvišku, se  ne bo 
ltegnil kakor zdrav otrok, am pak bo

nožiče potegnil k  telesu, zanesljiv 
znak, da je pričel bolehati za angleško 
boleznijo. Takoj k  zdravniku!

ALI JE  TREBA DOJENČKA RES 
VSAK DAN KOPATI? M arsikatera 
m ati 6i glede odgovora na to vp ra
šanje še ni na jasnem . S tara vera  uči, 
da preveč kopanja in nam akanja do
jenčka ni dobro, m edtem ko sodobna 
higieno dojenčka strogo te rja  vsak
danjo kopelj za našega najm anjšega. 
P rav  im a kajpak m oderna higiena, 
zato moramo dojenčka koj ko se mu 
popek popolnoma zaceli, kopati vsak 
dan v 6rednjetopli vodi, 36° C ali 38° C. 
Poleti je voda lahko za spoznanje 
hladnejša. P red  kopeljo pripravim o 
dojenčku še ,zračno kopelj', pustimo 
ga nekaj časa ležati na trebuhu  na 
odeji, k i smo jo p reg rn ile  čez trdo  
ploskev, torej na mizi. Paziti moramo 
pa, da v sobi a li kuhinji ni prav  no
benega prepiha.

MLEČNI ZOBJE SO TUDI VAŽNI! 
M arsikatera m ati ne ve, da so mlečni 
zobje dokaj odločilni za zdravje po
znejših zob p ri otroku. Ako m ati pu
sti, da ostanejo gnile škrbine mlečnih 
zob predolgo v čeljustih, s tem otroku 
zelo škoduje. Te škrbine nam reč po
gosto preprečijo  zdravo ra6t drugih 
zob ali pa povzroče, da zrastejo novi 
zobje postrani in napak. T udi mlečne 
zobe naj torej izdira zobozdravnik.

Ali bi radi shujšali?
mno80števihuin receptom za 

„ s nie> k i emo jih že priobčili v 
nstu, nas naše bra lke  še zine- 

“ k u j e j o ,  kako bi k a r  najbolj 
nnt • 0  h u jš a le , brez škode za le-
• oto m  zdravje. Od česa se  pa prav
• Pray čezmerno zredim o? Marsika- 

a’ v 1 bi se rada znebila nekaj kil,
‘ega še ne ve.

,^ k o  jemo preveč mastno h rano  in 
ako v našem  telesu ta m ast dovolj 
jutro ne izgoreva, se  nam  prične mast 
nabirati pod kožo — pričnem o se re- 

Vzrok debeljenja so razno mot- 
le pri telesnih preosnovah, pa tudi 

^-zmernost v jedi in pijači, posebno 
čezmerno uživanje presnega masla, 
lanine, olja, m astnega mesa, mast

n a  mleka, sm etane, sladkorja, piva

Ako hočemo shujšati, se  moramo 
‘ :il Za nekaj časa skoraj popolnoma 

D(’P°^edati gornjim  dobrotam  in se 
** -vaditi drugačni, zm ernejši h ran i, 
Posebno zelenjavni hrani. Kavo pri 
***♦♦♦♦♦♦♦♦♦

P u lov er za  naše športn ice

zajtrku nam  nadom estita ča'j in  črn 
kruh . Ako se n ikakor ne moremo od
povedati dopoldanski južini, potlej jo 
vsaj omejim o samo na  sad je . Opoldne 
jejmo dosti solate in zelenjav, zraven 
pečeno, pusto meso, brez redilnih 
omak, pijači se  ognimo, ako le mo
remo. Popoldne spet skodelico čaja in 
prepečenec ali pa prgišče sadja. Zve
čer se  zadovoljimo s skrom no večerjo: 
bodisi s črnim  kruhom  in kuhanim  ali 
presnim  sadjem , bodisi z jajcem in 
skodelico čaja iz cvetja črne trnjolice. 
Ta čaj čisti k ri in je prav priporoč
ljiv tud i za redno odvajanje.

•Jedi naj bodo milo pripravljene, da 
ne bodo žejale, torej jih  prav  malo 
začinimo. Priporočljivo je jesti samo 
tr ik ra t na dan, vsaj pozneje, ako že 
ne v začetku shujševalnega postopka. 
Ako im am o resno voljo za shujšanje, 
se moramo odpovedati tudi popoldan
skem u spancu — če 61110 sploh nava
jeni nanj — mnogo se  moramo gibati 
na svežem zraku, telovaditi in  spati 
na dokaj trd ih  posteljah. I'o večerji ne 
smemo več piti, prav tako se moramo 
v r.ijači sploh zelo omejiti.

P ri takšnem  načinu življenja bo 
vsaka i>rav zanesljivo shujšala, samo 
če se  bo po gornjih nasvetih rea točno 
ravnala. P rav  nesm iselno je pa nekaj 
dni pridno hujšati, potlej se pa spet 
nekaj dni pridno red iti, k er se ne mo
remo prem agati pri jedi. Tako sploh 
nič ne shujšamo, pač s i pa 6amo po
kvarim o želodec.

P ri shujševalnih postopkih moramo 
biti pa prav previdne. Znano je, da 
pri h itrem  hujšanju koža uvene, na- 
rede se gube in teh gub ni moči zlepa 
odpraviti. Najbolje je, da se poprej 
posvetujemo z zdravnikom, posebno, 
ako se kljub debelosti in teži ne po
čutimo čisto zdrave. Nikakor pa ne 
sinejo um etno hujšati še nedorasla de
kletca v pubertetn i dobi, kajti tedaj 
se  njih organizem  šele razvija in po
trebuje posebno veliko energi je, (u)

Zdaj ko se je tudi naša ženska mla
dina začela vsestransko udejstvovati 
v zimskem športu, posebno v sm uča
nju, ji moramo dati kajpak nekaj po
bud, da se bodo naša dekleta, ki so 
zmerom rada lepa, tudi pri sm učanju 
oblekla kar najbolj praktično, toplo 
in lepo. Zato vam prinašam o tale lep 
športni pulover, ki vam bo prav p ri
šel pri vsakršnem  zim skem športu, pa 
tudi kje drugje, ker je  športen in 
hkra ti lepo okrašen z uvezenim i cve
tlicami, ki učinkujejo nad vse nežno. 
Če ga boste lepo spletle, boste lahko 
ponosne na svoje delo.

Za pulover potrebujete okrog 600 
gram ov zlatorum ene ali kakšne druge 
barve športne volne, razen tega pa 
nekaj niti sin je, tem nordeče in svetlo- 
zelene volne za cvetlice. Pletli boste 
s  pletilkam i št. 5.

P letete pa vseskozi po tako im eno
vanem patentnem  vzorčku, to se  pravi 
eno desno, eno levo, samo da desne 
petlje vseskozi pod pletete zadaj. Bi
sern i vzorec, ki so v njem  spleteni 
žepki, pa6 in  ovratnik, pa prav tako 
sestoji iz ene leve in ene desne petlje, 
ko pa obrnete, pod pletete na desno 
petljo levo in na  levo desno.

Za prednji del nasnujete kakšnih 
45 cm in pletete 5 cm ravno. Potlej na 
vsakih šest vrstic snam ete na vsaki 
strani po eno petljo, dokler ni del 
širok 40 cm. Ko je pa del visok kak
šnih ‘20 cm, nasnujete v vsaki deveti 
vrsti na vsaki stran i eno petljo, do
k ler ne doseže spet širine 42 cm. Ko 
je del dolg 43 cm, začnete snem ati za 
izrez rokava. Najprej snam ete na vsa
ki strani po tr i petlje, potlej po dve 
in naposled po eno. Nato pletete n a 
ravnost, dokler ni odprtina visoka 16 
centimetrov. T akrat v sred i snam ete 
za kakšnih 8 cin petelj za vratn i izrez. 
Obe ram eni pletete vsako zase in pri 
vratni odprtini snam ete na vsaki dve 
vrsti dve petlji, dokler za ramo ne 
ostane 11 petelj. Te snam ete petk rat 
po dve.

Za zadnji del pa nasnujete kakšnih 
42 cm in snem ale in pletete prav  tako 
kakor prednji del, le da ni treba sne
mati za vratno odprtino. Ramena sne
mate petk rat po dve petlji, drnge pet
lje pa snam ete hkrati.

Za rokava nasnujete kakšnih 16 cm 
in pletete naravnost kakšnih  5 cm. 
Potlej na vsakih šest vrstic nasnujete 
po eno petljo, dokler ni rokav širok 
32 cm. Potlej pletete naravnost, do
k ler ni rokav dolg 48 cm. Tedaj zač

nete snem ati, in  sicer v prvi vrsti na . 
vsaki 6trani po tr i petlje, v drugi po 
dve in naiH>sled po eno. Druge petlje,; 
k i so ostale, pa podpletete hkrati. ;

Za ovratn ik  nasnujete sedem  petelj; 
in pletete v bisernem  vzorčku. Ovrat-; 
nik naj bo dolg kakšnih 3 4 cm. Za; 
žepke nasnujete najprej tri petlje, 
potlej pa v vsaki vrsti na vsaki strani 
nasnujete ] o eno petljo, dokler n i : 
žep širok 21 cm. P letete še 22 vrstic 
in zaključite. Za pas pa nasnujete de
vet petelj in p.eteti- 70 cm v bisernem  
vzorčku.

P reden  dele sešijete, jih  lepo poli- 
kate. Ovratnik, pas in žepke okrasite 
z uvezenimi cvetlicami jk> predlože
nem verižnem  vzorčku. Cvetlice veze
te z rdečo in sinjo volno, liste pa z 
zeleno.

U n c b d c l e
J ih  je  že poznal...

B ernarda  Shaw a so oblegali m ladi 
pesniki in  p isatelji in- m u hoteli po
našati svoja dela. Nekoč je  sedel 
Shaw v svoji delovni sobi. Njegov ta j
nik m u je sporočil:

»Zunaj je  neki gospod, ne da  se od
gnati, po vsej sili hoče govoriti z 
vami.«

»K akšen je pa  gospod?« je vprašal 
Shaw. »Ali im a nagačene prsi?«

»Da, gospod Shaw, pravkar je  mojo 
pozornost zbudila okoliščina, da  go
spod n im a sam o velikega trebuha, 
temveč tud i nenavadno m očna prsa.«

»Potlej ga ne spustite noter,« je  od
govoril Shaw, »recite mu, prosim, da 
sem odpotoval a li kaj podobnega. V 
svojem plašču nam reč nosi debele roko
pise.«

Veliko razočaranje
M aršal Mac M ahon, francoski vojsko- 

vodja (1808—93) se je n a  svojem n ad 
zorovalnem potovanju ustavil v ne
kem m estu srednje F rancije  v nekem  
hotelu, ker se ga je  lotila nevarna 
bolezen. Zdravnik, ki so ga poklicali, 
je  zamišljeno zm ajeval z glavo in  bol
niku pod nobenim  pogojem n i dovolil 
nadaljevati potovanja.

Neka dam a, stanovala je  v istem  
hotelu, je  hotela pravkar odpotovati. 
Ko Je pa  zvedela za m aršalovo bo
lezen, je  takoj preložila svoj odhod, 
ostala je  v hotelu  in  je  večkrat na  
dan  pozvedovala za bolnikovo stan je . 
H otelir je  po n jen ih  zaskrbljenih vpra
šan jih  sklepal, da ji  je m aršal n a  k a 
kršen koli način  blizu.

Po tre h  tednih  je bil m aršal Mac 
M ahon izven nevarnosti in  to  veselo 
novico so sporočili tud i radovedni d a 
mi. K o je pa  dam a zvedela, da bo 
m aršal spet ozdravel, je  takoj ukazala, 
naj ji  prinesejo račun, češ da bo še 
tisto  noč odpotovala.

»Zelo sem razočarana,« je  rekla h o 
telirju , »kajti skoraj zanesljivo sem 
upala, da bom vsaj en k ra t lahko vi
dela velik vojaški pogreb.«

Z adn ja  beseda
V oltairjeva grda razvada, s  starostjo  

se je le še stopnjevala, je bila njegova 
klepetavost, ki je  izzvala včasih celo 
zasm eh njegovih častilcev. Med tem i 
je bil tudi francoski d žavnik R oland 
de la  Patiere. Pesnika je nekoč obiskal 
s svojo ženo v njegovem stanovanju  v 
Ferneyu p ri Ženevi. Ze čez eno uro  
s ta  se gospod in  gospa Rolandova po
slovila, ker zaradi pesnikove zgovor
nosti sploh n is ta  prišla do besede.

»Oh, ko bi mogla vsaj enk ra t Štiri 
; tedne preživeti v bližini tega duhovi
tega m ožat« je  dala prav tako zgo- 

: vorna in  odrezava gospa Rolandova 
duška svojemu navdušenju za pesnika. 

»To bi ti  tud i privoščil,« je  p rista-
OvralPik mora ostati pokonci, en J  tako bi

naP l e v o ^ S a l l ^ ^ s p n i t e 1 T g u m b i .  I  «  * * * * *  ^  im eti zadnjo
K akor vidite, je postopek za ta J  •* 

praktičen in hk ra ti lep pulover zelo* Teleban
enostaven. Zdaj zavisi sam o od vas,*
č e  s e  boste potrudili, da ga boste lepo?  Napoleon II I . si je poleti 1854 z 
spletli in pulover bo prav tako lep ,»m lado  cesarico Evgenijo ogledal vojno 
kakor le na sliki. Lahko pa uporab-X pristanišče Cherbourg, k jer so prav te-

♦ daj dokončavali važna gradbena dela.

- V -

p  ž e n s k i  c a z f r & i / a U  - j

Jopica iz indijske jagnjetine. Letošnje 
*®to so pri jopicah posebno v modi 
široki rokavi, široka ram ena in ohla- 
P*n hrbet. Novost pri jopici n a  sliki 
k  Pa okrasje iz jelenovine pri žepih, 
l^ n tljj, rokavih in  ob pa ten tn i zadrgi.

Gospa I. K. Zagreb: Pišete nam, da 
vam ,zaudarja* iz ust in da im ate dva 
pokvarjena zoba. Bojite se, da bi to 
,zaudarjanje* ne bilo iz želodca, če
prav vas želodec nikoli ne boli. Vaša 
bojazen je slej ko prej odveč. .Za
udarja* vam najbrže iz zob, ki sta 
zdaj že tako segnila, da vam  nep ri
jetno diši iz ust. Pomoč si poiščite pri 
zobozdravniku in  Vaše nadloge bo 
kmalu konec.

Ljubiteljica »D. T.c: Po vašem  pi
smu sodeč im ate res zelo nečisto kožo. 
Ne samo to, težko vam  je kaj sveto
vati, k e r vaša koža ni enotna, saj p ra
vite, da ee vam po čelu radi na rede 
mozolji, okrog nosu se  vam  pa hkrati 
spusti lišaj. Torej im ate na nekaterih  
mestih suho, ua nekate rih  m estih pa

mastno kožo. Enotna krem a vam bi 
lahko odpravila lišaj in poslabšala mo
zolje a li pa narobe, č e  le m orete, si 
u trgajte  nekaj kovačev in vprašajte za 
svet zdravnika za kožne bolezni in 
kozmetiko. On vam bo tudi povedal, 
kaj sm ete jesti in česa ne sm ete, kajti 
nedvomno je, da je vaša koža odvisna 
tudi od vaše prebave. Zelo nervozni 
ljudje im ajo |>ogosto presuho ali p re
mastno kožo. Pazite, da v tem pogledu 
ne grešite. Ako hočete, da se  vam bo 
koža res pozdravila, m orate odpraviti 
vzroke njene bolezni, ti vzroki tiče pa 
zanesljivo globlje, kakor sodite sami. 
Dognal in odstranil jih bo le zdravnik.

Povejte svojim znancem in 
prijateljem , da izhaja 
»D r u ž in s k i  t e d n i k « 
odslej na 12 straneh!

ljkte tenko volno in debele pletilke, 
potlej bo vzorec tanjši in im eli boste 
lepo bluzo za pod plašč. Izberete si 
kajpak lahko kakšno prav  nežno 
barvo.

Neko ju tro  si je ogledal cesar v sprem 
stvu m inistra za m ornarico z nekega 
čolna veliko zapornico, ki so jo  zgra
dili n a  željo m ornariškega m inistra. 
Med potjo se je cesar pogovarjal s  
starim  pomorščakom, ki ga je bil im e
noval za pristaniškega kapitana. S  
sta lim  možem se je  pogovarjal tud i o 
zapornici.

»Po mojem m nenju  smo tuka j brea 
koristi zm etali veliko denarja  v mor- 
je,« Je menil p ristaniški kapitan.

»Drugi pa zagotavljajo,« je odgovoril 
cesar, »da im a naprava velike pred
nosti.«

»Kdor je  Vašemu Veličanstvu rekel 
to, je  pravi teleban!« je izbleknil s ta ri 
pomorščak Cesar se je  h itro  obrnil k 
m inistru  in m u sm eje se dejal:

»Ali ste slišali, gospod vojvoda?«

Mehko kuhano jajce
Antoine baron Portal, osebni zdrav

nik Ludvika XIV., je  nekemu bolniku, ■ 
že dolgo je bolehal za nevarno že
lodčno boleznijo, predpisal strogo d ie ta  

Ko je neko ju tro  prišel s svojim 
učencem Parisetom  k pacientu, m u 
je poslušal u trip  žile, zm ajal z glavo 
in  dejal:

»Gospod, kljub m oji prepovedi ste 
pojedli mehko kuhano jajce.«

»K aj, to  ste spoznali iz m ojega 
u tripa?« je bolnik presenečen vprašal.

»K ajpak ,«  je  odgovoril Portal, hoteč, 
da bi se pacient strogo ravnal po n je 
govih predpisih.

Ko je bil slavni zdravnik s svojim 
učencem spet doma, je Pariset zgrabil 
Portalovo roko in  rekel:

»Slavni mož, občudujem vas. Po 
u tripu  žile ste lahko spoznali, da je 
bolnik pojedel mehko kuhano jajce!«

»Nesmisel,« je sm ehljaje se odgovo
ril Portal, »srajco je imel umazano od 
rum enjaka.«

Balzac je vrgel svoje pero proč, vstal 
od svoje pisalne mize hi poklical svo
jega slugo. Sluga je radovedno čakal, 

;kaj m u bo povedal. Balzac je  nekaj 
;časa sta l zamišljen, potlej je  pa dejal:
! »Pravkar sem se spomnil, da m i j*
; rekel zdravnik, da bom imel danes 
! težave z dihanjem . Ce bom sam  p o 
habil, me spomnit« n a  to!«
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8 . nada ljevan je
O po l t r e h  s e  j e  p r ip e l ja l  k  D ress lu . č a k a la , je  že. K o  

je  s to p il  k  n je n i  m iz i, m u  je  z  d ro b n im , sk o ra j šk o d o 
ž e ljn im  n a sm e šk o m  lju b e z n iv o  p o n u d ila  roko .

»D ober d a n , g o spod  o d v e tn ik . V eseli m e , d a  v a s  s p e t  
v id im .«

K o m a j se  j e  d o ta k n i l  n je n ih  p rs to v  in  sede l. S k lo n il 
se  je  k  n je j  in  j i  r e k e l t r d o  in  t ih o :

» P r ih ra n iv a  s i d ru ž a b n e  fraze . E rv in  b o  k m a lu  tu .  
Le m a lo  č a sa  im a v a . P ro s im  vas, p u s t i te  ga!«

Z n a re je n im  z a č u d e n je m  je  d v ig n ila  ob rv i.
»K aj p ra v i te ?  D a  b i g a  p u s t i la ?  Z ak a j?«
» K er n is te  ž e n a  za  E rv in a . P u s t iv a  ko m ed ijo ! O pozo

r i l  g a  bom .«
M irn o  je  v ze la  iz  to rb ic e  z la to  dozo  z a  lič ilo  in  s i 

z ače la  p r e d  o k ro g lim  z rc a lc e m  sk rb n o  p o p ra v l ja t i  u s tn ic e . 
P r i  te m  je  re k la  b re z  k a k šn e g a  p o se b n e g a  p o u d a rk a : »Ali 
m e  m is lite  u s t r a h o v a ti ,  go spod  R o h n ?  S a j n e  s m e te  n ič e 
s a r  p o v ed a ti.«

»A ha!«  je  h u d o b n o  p r ik im a l R o h n . »To to r e j  tu d i  že 
veste?«

» P rav  d o b ro  vem . B ila  se m  p r i  o d v e tn ik u  v  K o ln u  in  
se m  g a  v p ra š a la  za  n a s v e t  r a d i  d e n a r ja ,  k i m i g a  m is li 
E rv in  p re p is a ti .  T u d i o sv o je m  s t r a h u  z a ra d i  v a s  sem  
m u  gov o rila , p a  m e  je  p o m iril, d a  b o ste  m o ra li  v i m o l
ča ti . č e  b i k a j govorili, b i b ili k azn o v an i.«

R o h n  je  p r ik im a l. » P u s tiv a  to,« je  k ra tk o  rek e l. P o 
te m  se  je  sk lo n il še g lo b lje  k  n je j  in  re s n o  re k e l: »Poj  
v e jte , k o lik o  z a h te v a te .«

N a ta k a r  se  je  p rib liž a l, R o h n  p a  g a  je  n a g lo  odslov il 
in  m u  re k e l, n a j  p r id e  p o zn e je .

»K aj z a h te v a m ? «  je  v p ra š a la .
»S aj do b ro  v este , k a j  m is lim . K o liko  z a h te v a te ,  d a  

p u s t i te  E rv in a?«
» š a l i te  se. M o ja  lju b e z e n  n i  n a  p ro d a j.«
» K a r  iz n e n a d a ? «  j i  je  ž a ljiv o  re k e l.
G rd o  g a  je  p o g le d a la .
» ž a li te  m e , k e r  s te  p a č  b rez  o rož ja ,«  je  h la d n o  o d 

v rn ila .
» P e td e s e t tiso č  m a r k  v a m  p o n u ja m .«
P o sm e ja la  se  je .
»V ašega u b o g eg a  d e n a r ja  n e  p o tre b u je m . M oj ž e n in  

je  m ilijo n a r .«
T e d a j j i  je  še p e ta  je  z ag ro z il: » S v arim  v as! Če b o ste  

u b o g eg a  f a n t a  o n esreč ili, b o s te  v ideli, d a  n ise m  b re z  
orožja, k a k o r  m islite ,«

»Z g ro ž n ja m i m e n e  b o ste  p re p la š il i .  P re v e č  sem  
m o ra la  že  v  ž iv lje n ju  p re s ta t i .  T o d a  v a ša  sk rb  je  odveč. 
O , t i  si, E rv in !  Ali tu d i  t i  m isliš , d a  te  b o m  o n esreč ila ?«

O v en  ji  je  p o lju b il roko , p o z d ra v il R o h n a  in  se  p o 
sm e ja l.

»Ali t e  že s p e t  d ra ž i  t a  so v ra ž n ik  zak o n o v ?  No, n a j  
t e  n e  sk rb i p rev eč . S am e  s la b e  žen sk e  p o z n a . S ta k š n im i 
a n g e li , k a k o r  s i t i ,  še  n i  im e l o p rav k a .«

P o te m  je  s p e t  p o lju b il M a r jin o  roko , pobožno , k a k o r  
ro k o  sv e tn ice .
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K o  so  kosili, s e  je  R o h n  č e d a lje  s la b še  p o č u ti l  v  d ru žb i. 
Z de lo  se  m u  je , d a  je  odveč. Z a lju b lje n c a  s t a  se  d ra ž ila , 
s i  d a ja la  v sa  m ogoča  n e u m n a  Im en a , S k ra tk a  v ed la  s t a  
se  ta k o , d a  je  b ilo  R o h n u  n e p r i je tn o . Z delo  se  m u  je , d a  
s e  je  O v en  že z d a j po d  vp livom  te  žen sk e  izp rem en il, to d a  
v s la b o  s t r a n .  Z m ero m  je  b il  bo lj d eček  k a k o r  m o šk i, a  
v d o b rem  p o m e n u . T re z e n , p a m e te n , o d k r it ,  č is t, zv e s t 
f a n t .  Z d a j se  je  zazd e l R o h n u  iz n e n a d a  p r is m u k n je n  in  
o tro č ji . T o d a  z a ra d i  te g a  g a  n i  im e l n ič  m a n j  r a d .  S m ilil 
se  m u  je .

V p re p a d  d rv i —  v p re p a d !  je  k lic a lo  vse v  n je m , 
ko  je  o p azo v a l O vnovo  z a lju b lje n o s t  in  s t r a s tn o  s la d k o b n o  
ig r a č k a n je  ženske , k i n i t i  d o b ro  ig r a n o  n i  bilo . Z g ra ž a l 
se  je  in  s tu d ilo  se  m u  je  vse to  — p a  tu d i  bo lelo  g a  je .

M alo  je  govoril. O ven , k i je  b il  d ru g a č e  ta k o  t ih ,  je  
to  p o t  z a b a v a l o b a . M a r ja  F jo d o ro v n a  m u  je  p o m a g a la .

P o te m  je  R o h n  v s ta l, ž iv c i so  m u  p o p u s tili. P o g led a l 
je  n a  u ro .

» O p ro s titi m i m o ra ta ,«  je  p o p ro s il. »D elo m e č ak a !«
N is ta  g a  za d rž e v a la . N a jb rž  s t a  o b a  op az ila , d a  se  

n e  p o č u ti d o b ro  v  n ju n i  d ru žb i.
»S aj se  še v id im o?«  je  v p ra š a l  O ven.
»Seveda,«  je  o d v rn i l R o h n .
»Tvoj p r i ja te l j  p a  n i  p r a v  z a b a v e n  d ru ž a b n ik ,«  se  je  

p o n o rč e v a la  M a r ja , k o  je  R o h n  že odšel.
»Ne —  d a n e s  je  s la b e  volje,«  je  O ven  p r iz n a l. »T oda 

z a ra d i  te g a  t i  n i  t r e b a  n ič  sk rb e ti ,  d r a g a  m o ja . N i s la b e  
vo lje  z a ra d i  teb e , a m p a k  z a ra d i  zak o n o v  sp lo h . N ikoli n i  
b il p re v e lik  p r i ja te l j  z a k o n a . S ic e r  p a  n i  n ič  čudnega...«

»S lab  č lovek  je , —  o, d o b ro  p o z n a m  m oške! N e m o re m  
g a  p r a v  p re n a š a t i ,  in  n a j l ju b š e  b i m i b ilo , d a  g a  n e  b i 
več  v idela .«

»T oda, M a r ja , s a j  je  v e n d a r  m o j— «
»O, t i  h u d o b n i, l ju b lje n i, s la d k i m ožiček! S a j m e  n e  

lju b iš !  S v o jeg a  p r i j a t e l j a  im a š  r a j š i  k a k o r  m en e? «
»T oda, d u š a  — «
P o lož il j i  je  ro k o  n a  ra m o .
O tre s la  s i jo  je . » P o jd i in  se  o žen i r a j š i  s  sv o jim  p r i 

ja te l je m , n e  % m e n o j!«
»T oda, l ju b a  m o ja !«
»O b lju b i m i, d a  b o š  še  n o co j o d p o to v a l in  d a  g a  n e  

boš več  v idel. V em , d a  je  m o j so v ra ž n ik . R es, re s !  č u t im !  
T o  je  o b ču tek , k i g a  p o z n a m  že do lgo . N a ta k a r !«

Natakar je prišel.
» D a jte  m i p ism o !«
»K aj hočeš?«
»T ak o j m u  p iš i, d a  g a  n e  m o re v a  več v id e ti, k e r  že  

no co j o d p o tu je v a . T a k o j s e m  t i  re k la , d a n i  b ilo  p ra v , 
k o  sva  o d p o to v a la  v B erlin . V em , k a j  je  dobro . T i s l tr d il ,  
d a m u  m o ra š  svo j n a m e n  o d k r i t i  in  d a  g a  n e  sm e š  z  
ž e n itv ijo  p re s e n e ti t i .  Z d a j v id iš, k a j  s i dosegel! N a jb o lje , 
da g re v a  ta k o j  in  s e  v K o ln u  n a  t ih e m  p o ro č iv a . P o te m  
b o m  tv o ja  ž e n ic a  —  z a  zm ero m !«

Pod mizo se je s  svojim i koleni dotaknila njegovih  In 
ga tako pogledala s črnimi žarečim i očmi, da je m lademu

f a n tu  z a v re la  k r i  i n  m u  v ze la  v sak o  tre z n o  m ise l.
P ism o  je  od šlo  sv o jo  p o t. K m a lu  n a to  se  je  O ven  

o žen il z  M a r jo  F jo d o ro v n o  Isa je v o . S v o jeg a  n a jb o ljš e g a  
p r i ja t e l j a  k  p o ro k i n i  povab il.
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R o h n  je  iz  O v n o v eg a  m o lk a  u g a n il  re sn ico . S  sk rb jo  
je  č a k a l p rv e  ž a lo s tn e  vesta, š e  zm ero m  je  im e l r a d  sv o 
je g a  p r i ja te l ja .  P r e p r ič a n  je  b il, d a  se  bo k m a lu  v rn il 
k  n je m u , za  tiso č  le p ih  s a n j u b o žn e jš i, m o rd a  za  vselej 
z lom ljen .

T ih o  je  č a k a l sv o jeg a  časa .
S a m  je  b il s re č e n , č e p ra v  n e  ta k o , k a k o r  je  s a m  p r i  

se b i m islil. P r ik r iv a n je  svo je  lju b e z n i p re d  sv e to m  g a  je  
bolelo .

N iko li p re j  n i  im e la  H ild a  s k r iv n o s t i  p re d  sv o jim  oče
to m . Z daj je  sk r iv a la  p re d  n j im  vse, k a r  je  b ilo  p ra v  za  
p ra v  p o s ta lo  n je n o  p ra v o  ž iv lje n je , š e  zm ero m  se  n i  
m o g la  o d lo č iti, d a  b i m u  ra z k r i la  svo jo  lju b ezen . S ra m o 
v a la  se  je . Z a to  je  t r p e la .

*

Z večer, p o  p is a rn iš k ih  u ra h , je  n e k o  p ism o  p o k lica lo  
R o h n a  v  p re isk o v a ln i zap o r. V zam re ž e n o  govo riln o  sobo 
z a  je tn ik e  so  s to p il i  t r i j e  l ju d je :  d v e  žen sk i in  m ošk i, 
ž e n a  p e td e s e tih  le t ,  b le d a  k a k o r  sn eg , od  b o leč in  o k a m e - 
n e la , sk o ra j b re z  ž iv lje n ja . N je n a  h č i, t r i  in  d v a js e tih  le t, 
v e lik a  in  v itk a  z  g ršk o  le p im  o b razo m , ž iv a  s l ik a  svo je  
m a te re ,  to d a  m la d a , p rež iv a , z  očm i, k i še  n iso  m og le  
d o je t i  r e s n o s ti  u sode . M ož, k i je  b il n ek o lik o  m la jš i  od  
žene , z  lep im , p o d u h o v lje n im  o b razo m  p esn ik a .

B il je  z n a n i  l i r ik  W a lte r  B ree r. J u t r n j i  l is t i  so  p r in e s li  
v e s t, d a  so  z a p r l i  te  t r i  l ju d i  iz  n a jb o ljš e  b e rlin sk e  d ru ž b e . 
P o  B e r lin u  je  zašum elo .

R o h n  je  p o zd rav il je tn ik e  z  v lju d n o s tjo , k i je  zv en e la  
p ra v  č u d n o  v te m  golem , tre z n e m  p ro s to ru , —  p o te m  je  
b ilo  s p e t vse tih o . N ih če  se  n i  og lasil.

T e d a j se  je  o d v e tn ik  o b rn il k  m o šk em u .
»Ali m i  h o če te , p ro s im , —  č is to  o d k r i to  —  b re z  

k a k š n ih  ozirov  vse p o v ed a ti?«
P o  k ra tk e m  od m o ru , ko  se  je  b o ril sam  s sebo j, je  

z ače l p e sn ik  s  tih im , d rh te č im  g laso m :
»T a zgodba, gospod  d o k to r , je  ta k o  s t r a š n a  in  g ro 

z o tn a , d a  jo  je  m og lo  sa m o  ž iv lje n je  sp esn iti.«
U m o lk n il je .
H č i je  s t rm e la  v  n e m e g a  m oža. š e  n je n o  d ih a n je  se 

je  čulo . M a ti je  se d e la  ob s t r a n i ,  v sa  o trp la , k a k o r  b i b ila  
z d u h o m  d ru g je . D a sp lo h  živi, je  k a z a la  s a m o  n je n a  lev a  
ro k a , k i je  k rč e v ito  s t is k a la  ko leno . B rez  p re s ta n k a , n e 
človeško.

R 5 h n  je  p o trp e ž lj iv o  čak a l.
B re e r  je  s t rm e l  p red se . R o h n  je  v idel, k a k o  so m u  

m is li b ega le  za  v isok im , n a g u b a n im  čelom . P o te m  je  m ož 
s p e t  začel, d a  se je  k o m a j s liša lo :

»Moj š t ir id e se t i  r o js tn i  d a n  je  b il. S a m  sem  b il, k a k o r  
sk o ra j v se le j. S ta n o v a l se m  ta m  z u n a j v  p re d m e s tju , že 
n a  deželi. S ed e l sem  v čo ln u  in  v e s la l po  je ze ru , č u d n e , 
r ' a i l e  m is li so  m e  o b h a ja le . N eko h re p e n e n je  m e  je  
tla č ilo . —  P o te m  sem  zag le d a l n jo . V esla la  je  m im o  m en e , 
v sa  o b li ta  s so lncem . I n  iz n e n a d a  sem  v ed e l: to  je  ona.«

Ž en sk i s t a  sed e li n e p re m ič n o , b led i k a k o r  d v a  k ip a . 
S am o  m a te r in a  ro k a  je  še zm ero m  s t is k a la  ko leno . M ožak 
je  d o lgo  m o lča l. N jegove v ro č ičn o  ž a reče  oči so  s trm e le  
v  siv i s tro p . N aposled  p a  je  s p e t izp reg o v o ril: ».

»V sak  m isleč  m ošk i n o s i v  s r c u  sliko  ženske , k i jo  
išče vse svo je  ž iv ljen je . S to  id e a ln o  sliko  p r im e r ja  p o tem  
v sak o  žensko , k i jo  s re č a , p a  vselej sp o zn a , d a  n i  p ra v a . 
Z a to  h o d ijo  m ošk i od  žen sk e  d o  ženske . T o d a  e n k r a t  
v  ž iv lje n ju  le s re č a jo  p rav o . K je rk o li že. M o rd a  s to ji  o n  
n a  p lo šč a d i e le k tr ič n e  železn ice, o n a  p a  sed i v  n o tr a n jo s t i  
voza. O n a  iz s to p i n a  n a s le d n ji  p o s ta ji ,  —  o n  p a  se  n e  u p a  
i t i  z a  n jo . A li p a  se  p e lje  v  a v tu  m im o  n je g a  in  k o lesa  
n je n e g a  a v ta  g a  o šk ro p e  z b la to m . Ž en sk e  n e  n o s ijo  ta k š n e  
s a n js k e  s like  m o šk eg a  v  seb i, in  z a to  v z lju b ijo  ta k o  p o 
g o sto  p rv eg a , k i g a  s r e č a jo  in  m u  o s ta n e jo  zveste.«

S p e t je  u m o lk n il. R o h n  se  n i  g a n il. B a l se  je , d a  n e  
b i p r e t r g a l  te  n e ž n e  zgodbice . P e sn ik  je  z a s to k a l in  n a 
d a lje v a l:

»V edel sem  ta k o j , d a  je  o n a  t i s ta ,  k i jo  iščem , k a r  
sem  d o ra se l. M lad a , ta k o  m la d a  je  b ila . Z d rsn ila  je  s 
čo ln o m  m im o  m e n e . N isem  se  j i  u p a l s le d it i. Z a ra d i n e 
k a k š n e g a  n e ra z u m lj iv e g a  s t r a h u ,  z a ra d i  v sa k d a n jo s ti ,  k i 
n a s  v se  veže. V idel sem  jo  še, ko  je  s to p ila  iz  čo ln a , p o te m  
p a  n ič  več.«

P o te m  je  z ače l g o v o riti h i t r e je  in  b esed e  so  k a r  v re le  
od  n je g a :

» M o rd a  le to  d n i n a to  sem  še l v  opero . P rv o  v io lino  
v  zb o ru  je  ig ra la  n e k a  žen sk a . N isem  m is lil n a  t i s to  
s r e č a n je  s r e d i je ze ra . P ra v  n ič . ž e n s k a  se  m i je  z d e la  
z n a n a ,  ta k o  z n a n a , k a k o r  se  n a m  zd e  lju d je , k i sm o  
z n j im i  doživeli n e k a j d o b re g a  in  s re č n e g a . M ed o d m o ro m  
sem  se  p r ib liž a l o rk e s tru , in  te d a j  so  se  s re č a le  n a j in e  
oči. P re s e n e č e n a  je  b ila , k o  m e  je  z a g le d a la , p o te m  p a  se  
m i je  n a s m e h n ila . I s k a l  se m  v  sp o m in u , p a  n is e m  n a š e l  
n ič e s a r . T o d a  p o  p re d s ta v i sem  še l v e n d a r  h  g le d a lišk e m u  
iz h o d u  za  ig ra lce , in  te d a j  m i je  p r i š la  n a p ro t i .

»T orej s te  le  vi, W a lte r  B ree r?«  m i je  že  od  d a le č  
z a k lic a la . T a k r a t  sem  jo  sp o z n a l, š l a  sv a  po  c e s ti in  
k le p e ta la . N a jin o  z n a n je  je  b ilo  že s ta ro , š t i r i  in  d v a js e t  
le t . S p o z n a la  s v a  se  v  n e k e m  k o p a lišču . J a z  se m  im e l 
t a k r a t  š e s tn a js t  le t, o n a  o se m n a js t . B ila  je  n a jb o ljš a  
u č e n k a  n e k e g a  z n a n e g a  b e rlin sk e g a  v ir tu o z a . N eizm erno  
se m  jo  lju b il. B ila  je  p rv a , s a n ja v a  lju b e z e n  m o je g a  m la 
d e g a  ž iv lje n ja . V k o p a lišču  je  p r i re d ila  k o n c e r t . S m e l sem  
j i  n e s t i  gosli, č u t i l  s e m  se  k a k o r  v ite z  in  h o te l  sem  p o s ta ti  
n je n  j u n a k  B ila  je  v ro ča , p re k ip e v a jo č a  lju b ezen , k a k o r 
l ju b ijo  š e s tn a js t le tn i  f a n t je .  P o te m  je  o d p o to v a la  in  m i 
p u s t i la  k rv av ečo  r a n o  v  s rc u . T o d a  r a n a  se  je  z a ra s la , 
k a k o r  s e  zace li v sa k a  m la d a  ra n a .«

R o h n  je  g a n je n  p o b esil oči. B re e r  p a  je  n a d a lje v a l:
» S k u p a j s v a  v e č e r ja la  in  p rip o v e d o v a la  m i je  o  sv o 

je m  ž iv lje n ju . K m a lu  p o  o d h o d u  iz  k o p a lišč a  s e  je  om ožila .

N je n  m ož je  b il b o g a t P o lja k . Im e la  je  dve  h č e ri . E n a  je 
b ila  p o ro č e n a  v V aršav i, d ru g a  ig ra lk a  v B e rn u . M ož ji 
je  u m rl. V v o jn i je  izgub il vse. Z d a j s i je  m o ra la  s a m a  
s lu ž it i  k ru h . U soda  jo  je  z a g n a la  v  B e rlin , v  o p e m i
o rk es te r.«  • -

B re e r  je  z a je l sap o . Ž en a  g a  m e n d a  sp lo h  n i  p o s lu 
ša la , ta k o  je  b ila  z a to p lje n a  v sv o je  m isli. H či je  ih te la .

»T ako  p r i je tn o  se je  govorilo  z  n jo  o d o b rih  s t a r ih  
č a s ih . S ta r a  lju b e z e n  se  je  zb u d ila . V sak  d a n  sv a  se  
v id e la  in  p o te m  sv a  se  vzela . H če ri n i s ta  p r iš li . V edel 
sem , z a k a j. B a la  se  je  m la d o s ti. T u d i s like  h č e ra  je  o d 
s t r a n i l a  iz  s ta n o v a n ja . D rh te la  je  za  svo jo  p o zn o  srečo . 
V edel sem  to  in  lju b il sem  jo  še  bo lj z a ra d i te g a  p la š n e g a  
s t r a h u  p re d  m lad o stjo .«

R o h n o v e  oči so  se  o b rn ile  k  žen i. D a, m ož je  la h k o  
p re d  n jo  govoril. N esreča  jo  je  to lik o  p re t re s la ,  d a  se  za  
sv o jo  okolico  sp lo h  n i  b r ig a la  in  d a  n i  n ič e s a r  s liša la .

»T oda n a j i n a  s re č a  n i  do lgo  t r a ja la .  S a m o  sp o m in  
sem  v id e l v  n je j .  P o  n e k a j m esec ih  sem  že z a č u til, d a  je  
s t a r a ,  p o  iz k u š n ja h  in  po  t r p l je n ju ,  v  m e n i p a  je  b ilo  še  
vse u n iču jo če  h re p e n e n je  p o  m la d o s ti. M o rd a  p ra v  z a ra d i 
te g a , k e r  sem  b il že čez š t i r id e s e t  le t  in  se m  se  s a m  b a l 
s ta ro s ti.«

S p e t je  u m o lk n il. T e d a j je  r e k la  p a s to rk a  z  g lobokim , 
p r i je tn im  g laso m :

»Povej vse!«
B re e r  jo  je  ubogal.
»K o so  p riš le  p o č itn ice , s e  je  p r ip e l ja la  n je n a  h č i  iz  

B e rn a . B ila  je  t i s t a  m la d a  ž e n sk a , k i se m  jo  v id e l n a  
je z e ru , t a k r a t  v  čo lnu . T o  je  b il zam e  u d a re c  v  srce . K a j 
n a j  v a m  še povem ? V p rv e m  tr e n u tk u  sv a  v ed e la , d a  sv a  
u s tv a r je n a  d ru g  za  d ru g eg a . T o  zv en i v sa k d a n je  in  be
d a s to , gospod  d o k to r , p a  je  v e n d a r  ro d ilo  k rv av o  t r a g e 
d ijo . N i b il m ogoč n e  u p o r, n e  bo j. č lo v e k a  z a g ra b i in  
g a  u b ije !  P r i ro d a  je  s t r a š n a .  K a j sm o  m i, d ro b n i l ju d je  
p ro t i  n je j?  P ra h .  S tisn e  nas.«

D ek le  je  tih o , p r id u še n o  k rik n ilo .
P e sn ik  je  m e n d a  že k o n č a l svo jo  zgodbo.
T e d a j je  d e ja l  R o h n :
» In  k ak o  so  v a s  p o te m  p rije li?«
B re e rje v i p o g led i so  b lod ili p o  zidov ih .
»Ali n e  v id ite  n e izb e žn e  groze, k i je  m o ra la  p r iti? «  

je  v zk lik n il. »B orila  sv a  se  —  n eč lo v ešk o  b o rila  —  h o te la  
sv a  se  u p ir a t i ,  p a  n i  b ilo  m ogoče.«

P o te m  je  p o g led a l svo jo  ženo.
»O na je  s lu ti la , k a j bo  m o ra lo  p r i t i .  V id e la  je  b o j 

o b eh  n a jd r a ž j ih  b i t i j ,  k i j i h  je  im e la . Z a č e la  je  p r i r e ja t i  
k o n c e r te  po  m a h n i l i  m e s tih , n e p re s ta n o  je  p o to v a la , in  
s  silo  je  z a p ir a la  oči. B oj n a  o b eh  s t r a n e h  je  b il n e p o 
p isen . D ru g  o d  d ru g e g a  sm o  se  sk u ša li o d trg a ti ,  p a  n a s  
je  le  vse le j zg n a lo  sk u p a j . B ila  je  u so d a  —  k a j v em o  o 
t e h  re č e h ?  Z m ero m  sm o  s e  p r ip ra v l ja l i  n a  od loč itev , p a  
vsi t r i j e  n ism o  im e li to lik o  p o g u m a , d a  b i jo  b ili u re s 
n ič ili. H o te l sem  se  lo č iti, d a  b i se  z d e k le to m  ožen il. 
O d v e tn ik  m e  je  poučil, d a  je  to  nem ogoče . S a j sem  v e n d a r  
n je n  očim ! T a k o  so  m in e v a li te d n i .  P o te m  je  vm es p o 
seg la  p e s t , p e s t  ž iv lje n ja . D ek la , k i sm o  jo  o d p u stili, k e r  
je  k ra d la ,  je  vse izd a la ! S n o č i so  n a s  zap rli.«

»Ali p o z n a te  obdo lž itev?«  j e  t ih o  v p ra š a l R o h n .
» Z ap o rn e g a  p o v e lja  n is e m  razu m el,«  je  p o v ed a l B ree r.
T e d a j se  je  zb u d ila  hč i.
»M idva, gospod  o d v e tn ik , p re v z a m e v a  v se  n a se . R eš ite  

sa m o  m o jo  m a te r !  P o  v sem  t r p l j e n ju  n a j  je  n e  z a d e n e  
še  t a  s t r a h o ta ! «

R o h n  je  re s n o  p o g le d a l ig ra lk o . P o z n a l je obtožbo . 
B re e r  in  d ek le  s t a  b ila  o b d o lžen a  p re p o v e d a n e g a  r a z 
m e r ja  m e d  očim om  in  p a s to rk o . G ro z il j im a  je  z a p o r n e k a j 
te d n o v . U so d a  žen e  p a  je  b ila  h u jš a . B ila  je  o b d o lžen a  
zv o d n iš tv a  n a d  la s tn o  h č e rjo . V ed e la  je  z a  ra z m e r je  in  
g a  t r p e la ,  ž e n a ,  k i se  je  m o ra la  ta k o  k rv av o  b o r i ti  s  
p ra .s ilam i s rca , k i se  je  v sem u  o d p o v ed a la , d a  n e  b i b ila  
n a  p o ti  ž a lo s tn i s re č i sv o jeg a  o tro k a  in  m oža, k i g a  je 
l ju b ila  —  t a  ž e n a  bo  o b so jen a  n a  h u d o  ječo.

R o h n  je  o dvede l B re e r ja  in  h č e r  v  k o t sobe, č e p ra v  
z a ra d i o to p e lo s ti žen e  to  n e  b i b ilo  p o tre b n o .

T a m  je  šep n il:
»S p rito žb o  se m i bo  z an es ljiv o  p o sreč ilo  s p ra v iti  v a ju  

d v a  iz ječe . K a z n o v a n a  n e  b o s ta  p re h u d o . B o jim  se p a  
za  v a šo  ženo . R es so  ra z n e  o la jše v a ln e  oko lišč ine , to d a  
a li  j ih  bo  sod išče  razu m e lo ?  N a  z u n a j je  z ad ev a  ja s n a . 
B o jim  se p a , d a  z a p o rn e g a  p o v e lja  p ro t i  v a š i ž en i n e  bo  
m ogoče p rek lic a ti.«

D va d iv ja  k r ik a  s t a  se  z a č u la  v  sob i. D v a  č loveka  s t a  
s e  o p o tek la . P o te m  je  h č i p o g ra b ila  R o h n o v o  roko .

»D oktor, n e  d o p u s t i te  te g a !  M id v a  —  o n  in  ja z  —  
sv a  v sega  k riv a ! G re š ila  s v a  —  v e d e la  sv a  —  to  žen sk o  
sv a  o ro p a la  —  sre č o  sv a  j i  p o te p ta la  —  b rezo b z irn o  —  
p re k le to . —  D ob ro  v eva  to  —  v ed e la  sv a  že ta k o j — m o č
n e jš e  je  b ilo  k a k o r  m id v a  —  to d a  to  n i  o p rav ič ilo  —  
z a to  b o v a  z d a j t r p e la  za  sv o jo  s rečo , k i n i  t r a j a l a  n i t i  
u ro  b re z  sk rb i in  z a v e s ti k riv d e . —  O n a  p a  n e !  —  O n a  
v ječ i?  G ospod  d o k to r , to  j e  b lazn o ! T o  se  n e  sm e zgod iti! 
N a ju  d v a , k i sv a  g re š ila , n a j  b i izp u s tili , in  o n a , k i n i  
s to r i la  n ič e s a r  d ru g e g a , k a k o r  d a  je  t r p e la ,  n a j  b i se  
p o k o rila , ta k o  n e iz p ro sn o  p o k o rila ?  R e š ite  jo  —  ž r tv u j te  
n a ju  d v a  —  sa m o  re š ite  n jo !«

D ek le  je  o m a h n ilo  n a  k o len a . Breer se  je  n a s lo n il k  
s te n i. G la v a  se  m u  je  z a d e la  o b  zid.

R o h n  je  d v ig n il ig ra lk o .
»Vse b o m  s to ril , k a r  b o  v  m o j ih  m očeh ,«  je  g a n je n  

d e ja l . »V sekako b o m  dosegel, d a  bo d o  v a šo  m a te r  d a li 
v  bo ln išn ico . B o ln a  je . T a k o j b o m  gov o ril z  je tn iš k im  
zd rav n ik o m .«

P r i ja te l js k o  je  s t is n i l  o č e tu  in  h č e r i  ro k o , p o te m  Je 
s to p il k  žen i, k i ga  je  tu je  p o g le d a la  in  m u  p o d z a v e s tn o  
p o n u d ila  d rh te č o  roko . —  N a to  je  v s to p il ču v a j in  od v ed e l 
o sebe  t e  tr a g e d ije  č lovešk ih  zab lod , č loveške s la b o s ti in  
z a p le to v  n a z a j  v  n jih o v e  s a m o tn e  celice.
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R o h n  s e  je  o d p e lja l dom ov. K e r  je  s a m  vozil a v to , Je 
m e d  v o ž n jo  p re g n a l  m is li o  s t r a h o ta h  usode, k i j im  je  b il 
p r a v k a r  p r ič a . V u še s ih  m u  je  šu m e la  p e sem  m o to r ja .

K o  se  je  p r ip e l ja l  dom ov, j e  z a s liša l iz  g la sb en e  so b e  
ig r a n je  n a  k la v ir . B ila  je  d e v e ta  M o za rto v a  s o n a ta .  P r i 
s lu h n il  je  in  o b s ta l. H ild a  je  b ila  v  sobi. V edel je , d a  
ig r a  dob ro , d a  p a  z n a  d a t i  to lik o  d u š e  v m r tv e  n o te ,  k a r  
v e r je t i  n i  m ogel.

S kozi de lovno  sobo  se  je  p r i t ih o ta p i l  do  v r a t  k la v irsk e  
sobe. V idel je , d a  ig r a  H ild a  b re z  n o t. K a k o r v  s a n j a h  j e  
se d e la  p re d  k la v ir je m .

» H ilda!«  je  šep n il.
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Pom en besed
V o d o r a v n o :  1. razstrelivo; vred

nostni papir, 2 drugi Mohamedov ka- 
"f; naslov japonskega cesarja; 3. del 
®erkve; oblika glagola »taboriti«, 4. vo
dovodna naprava; kemijski znak za ni- 
*elK 5. v rs ta  opeke; glas; predlog;

rešen; m ajhna; 7. znak za rimsko 
»tevllko 500; m esto v D alm aciji; na- 
.  v za sultanovega nam estn ika; 8. 
rancoski spolnik; predavanje ( tu jk a );

*. hrvatski ban; m esto v Ita liji; 10. 
ameriško tropsko sadje; del drevesa; 
H. ta ta rsk i poglavar; poveljnik ladje.
i ? . a v p i č n o :  1. popravi j ahiica za
a oje; živalski krog; 2. premožen; reka 

S ^ i j i ;  3. nacionaien; industrijska 
astlina; 4. ploskovna m era; oaraCen 

t  “fu m o m ; 5. rimsko število 1000;
ruja; sorodnik; 6. šiitski om am it-ki)

P glavar; m ednarodna zimskošportna 
7' azijsko višavje: že (srbo- 

8 nri kemijski znak za fosfor 
zainn ?rava m erjenje kotov; osebni< 
JO , ® .  ; 9- ljubkost; mesto v Palestin i;; 
7 ' ,™ ni števnik; industrijski k ra j v; 
IjmVo ’ 11- uradniški naslov; otok v< 
irskem morju.

1«

P R E M IK A L N IC A  ŠT . 2 . 
D O K T O R A T  
b a r o n i  c a
K U R I R  
U N A M U N U 
N O V O T A R  I J A  
A K A D E M I J A  
O B E R O N

P rem ikaj te  besede v  vodoravnih ♦ 
rrs tah  tako, da  t i  bodo dale t r i  za-*
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Problem št. 9
Sestavil W. A. Sliinkm an

(American Chess T ourn. 1877.)

i m m  m
S B s ij

m
m  m  m  si m  B  «  sm .  m

M i '/M  ¥?
m  m '

i  a  i i  a
a  b c d  © 1' g h

M at v 3 potezah

Končniška študija
Sestavil B. Ilonvitz

(B5)

k rstah  tako, da  ti  bodo dale t r i  z a - j  
Poredne navpične v rs te  t r i  zem lje -j 
Pisna im ena. ♦

Č R K O V N IC A  Š T . U 
P A O K B S H N A  
A E T R A E A U A  
A H N E V K J L K  
B N U E J O A R I  
N O E J S O K Č O

m a g i č e n  K V A D R A T  Š T . 3.

1 A A A A B
2 C C E E I
3 I I I L L
4 N 0 0 R T
5 V V V Z Z

Iz teh  črk  sestavi pe t besed, k i po
c e n ijo : 1 . ž iva l; 2 . dekliško im e; 
“• plem ič; 4 . določitev vrednosti; 
”• oseba iz sv. pism a.

Besede se berejo  enako navpično in 
Vodoravno.

*

D O M A Č E  D E LO  
Dve p rija te ljic i, M inka in Iva , s ta  

Prevzeli p letenje jopic, ki g a  oprav
lja ta  doma. Zaslužili bosta z n jim i 
®°0 d inarjev . K er je  M inka slabša 
delavka, se domeni z Ivo, _ da bosta 
Razdelili plačilo v  razm erju  s svo
jim delom. Koliko bo dobila vsaka 
tenied n jiju , če je  n juno  delo v  n a 
slednjem razm erju : če M inka dve u ri 
plete, lahko Iva  v istem  času pletene 
*ose sešije, če pa  Iv a  eno u ro  plete, 
Potrebuje B e rta  š t ir i  u re  za šivanje  
Spletenih kosov.

Rešitev ugank iz prejšnje številke
P o s e t n i c a  : P lačilni :iiutajctir.

R ačunska naloga
1. premislek: T — 1, torej V =  0, ;
2. premislek: Q =  8, R  — 2. ;
3. premislek: 1 + L ---m an j ko 10,; 

torej M =  2 +  P  =  m anj ko 10, torej; 
M +  O =  13, torej M — 6 ali 7 in  O — 7; 
« i  6, torej P  (iz 2 +  P  =  M) =  4 ali 5.; 
Iz 1 + L 1 0 --P  pa sledi, da P  ne mo-; 
>e b it i4. T orej: P  =  5, in  dalje: L =  4,: 
W =  7 0  =  6. R ačun kaže torej tole: 
*Uko:

87.209
36.541

123.750

ZLOGOVNICA: v o ja šn ica , sm e 
tišn ica , A ngela , K o n jice , A p en in i, 
P ozab ljivost, T rd in a , Im u n o s t, C e
lovec, A n ju ta , s lu žab n ik , vab ilo , 
ob ilica . — V saka p tic a  svo je  gnezdo  
•iubi

Kako so živeli v Rimu
frced 1 9 0 0  U ti

M arsikom u se bo čudno zdelo, toda 
res je , da so še s ta r i narodi poznali 
m arsikatero  pridobitev civilizacije, 
kakor v  svo ji dom išljavosti nazivam o  
razne dragoceno predm ete, k i večajo  
naše ugodje in  udobje in  k i zanje  
m islim o, da so s ta r i kom aj kakšn ih  
1 0 0  let. K la sik i v  svo jih  kn jigah  
om enjajo to in  ono iz  ž iv ljen ja  sta 
rih  narodov. G ornja slika  n i plod 
fa n ta z ije , am pak je  prire jena  po opi
sih  iz  živ ljen ja , kakršno so živeli 
m eščani m esta  R im a  v le tu  39. po 
K r. r., to je  pred  1.900 leti. In  ka j 
vidim o na te j slik i. M a rsika j zani
m ivega.

S red i ceste s to ji prom etn i stražn ik , 
k i se le po k ra tk i tu n ik i in  čeladi 
loči od naših stražn ikov. V prežnem u  
,ta ks iju ‘ nelcaj korakov dalje prav od
ločno kaže sm er vožnje. V  stanovan ju  
nekega pa tr ic ija  na desni se lahko  
prepričam o, da je  im el ta gospod 
pred 1.900 le ti p rav  takšno udobje, 
kakor ga  im am o danes, ko so nam  
za drag  denar pristopne vse prido
bitve civilizacije. Ta R im lja n  im a v  
svo jem  stanovan ju  telefon, k i  se po 
njem  pogovarja  iz p ritlič ja  v  I . nad
strop je , v  sobi im a udobno prenosno  
peč, sicer ga pa gre je  vzidana cev  
centralne kurjave . Celo z  dvigalom  se 
lahko vozi iz  p ritlič ja  v  prvo  nad
stropje.

Če pogledamo na  cesto, bomo ra
zen s tražn ika  in  ,ta ks ija ' opazili tu d i 
pročelje sosednje hiše z  lepim  bal
konom, na desni s tra n i pa, pod obo
kom  veliko vodno uro.

P rav  za  p rav  se v . teh 1.900 letih, 
n i Icaj prida sprem enilo. S icer se vo
z i j o  z  e lek tričn im i dvigali, pa vse
eno pogosto obtičimo m ed nadstropji. 
Telefon se pokvari, kakor h itro  za 
pade ju žen  sneg, ure so sicer postale 
m anjše, zatQ pa  pogosto rom ajo k  
urarjem . In  glede centralne kurjave  
se m enda, tu d i n i dosti spremenilo, 
sa j je  tu d i danes zanesljivo  p ra v  tako  
draga kakor jt' bila pred 1.900 le t i

Razvoj R im a  v svetovno mesto*
N ajnovejša statistika, ki jo je pri

občil pariški »Croix« 22. dec. 1937., 
pravi, da im a Rim  danes 1,240.000 
ljudi. Od leta 1914., ko je Rim štel 
600.000, se je število prebival tva to 
rej podvojilo. Ta porast Rima ni samo 
posledica priključitve zunaj m esta le
žečih kmečkih občin, temveč razšir
jenje m esta prav do polj Campagne. V 
svojem zgodovinskem obstoju je Rim 
drugič milijonsko mesto; prvič je do
segel milijon prebivalcev pred dva t i 
soč leti pod Avgustom. Po svojem pre- 
bivalskopolitičr.em razvoju je Rim  kaj 
svojevrsten. V legendarnem  času Ro- 
mula in  Rema je bil R im  m ajhno 
kmečko mesto, za časa cesarja Av
gusta je bil kozmopolitično mesto z 
več ko m ilijon prebivalci, okrog leta 
1000 je bil občina srednje velikosti, 
potlej je bil pastirska in  dninarska 
vas; za časa renesanse je poskočil kar 
ca  100.000 ljudi, da bi odslej naprej 
prekoračil milijonsko število. V starem  
Rim u je bilo pred Kristusom  39 ljud
skih štetij. Prvo ljudsko šte tje  je bilo 
568. leta pred K r. za časa predzad
njega rimskega k ra lja  Servija Tulija; 
našteli so 84.000 prebivalcev. Zadnje 
ljudsko štetje  pred Kr. je bilo pod 
Julijem  Cezarjem  leta 51.; ta k ra t so 
našteli le slab m ilijon ljudi. V treh  
stoletjih  cesarstva do le ta  350. se je 
število ljudi — brez velikih sprememb 
—. stalno sukalo okrog 1,300.000. Potlej 
je prišel čas rezki oja kraljestva, ki je 
nastopil z veliko h itrostjo  in je Rim  
pripeljal do takšnega propada, da je 
pod zadnjim  nosilcem vzhodnonm  ke 
cesarske krone mesto štelo le še 100 
tisoč ljudi. V času, ko je papež Gregor 
IX . papežko prestolnico iz Vvignona 
prenesel spet nazaj v Rim, je nastala  
iz prejšnjega milijonskega m esta 
m ajhna pastirska in kmečka občina s 
17.000 ljudi; n a  Palatinu , k jer je  »rej 
slala cesarska palača so se pasle koze 
in  na  Forum u so se podile velike čre
de krav. T udi v času največjega pa
peškega sija ja  je število rimskega pre-

j bivalstva komaj naraslo čez 80.000;
! šele pod Pontifikatom  Sikstom V. 
j (okrog leta 1590.) je število ljudi na- 
i  raslo na 100.000. Leta 1870., ko je Rim 
| postal glavno mesto zedinjenega kra- 
■ ljestva, je znašalo število prebivalstva 
| 226.000. Odslej je  porast napredoval z 
I velikimi koraki — dokler ni le ta  1914. 
: dosegel 600.000.

(Po »Auslese«, Berlin)
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lieii izsili rcmls.

N ajstare jša  d revesa na zem lji so:« 
vodna cipresa v  M ehiki in slov ito?

: zm ajevo drevo na  Tenerifi, k i sta s ta r a j
| po 6500 let, libanonske cedre, ki im a-x 
i jo po 6000 let, in m am utova drevesci j  
i (sekvoje) v  K aliforniji, k i jih  c en ijo f 
j na 4 do 5000 let. Z

* Z
Prvi krom pir je  prinesel v  Evropo 

sir W aiter Raleigh le ta  1522.
*

G rah je  bil znan že okoli le ta  2000.» 
pred Kristusom. *

N ojevo ja jce  teh ta  do 2 kili.

(R28)

Kratka partija št. 5
P artija  iz neke Aljehinove sim ultanke 

v Beogradu

Beli: 
d r .  A l j e h i n

č rn i:
G u l o v s k l

na Sumatri. Širok je  2'/* m etra.
*

Samo na Jav i je  okoli 70 m ilijonov^ 
kokosovih pa.m. V saka palm a daje ne J 
le to  50 do 120 orehov. J

*
V m orju so odkrili rastline še 4001 ̂  

m etrov globoko. ♦* T

Brazilski bam bus zrase vsak  dan z s f  
20 cm. 't

Seničji par, ki ima štiri m ladiče k 
uniči vsako po letje  okoli šest stotov^ 

i gosenic.

1. e 2—e4 e7—e5
: 2. S b l—C3 Sb3—c6*» 3. L fl—c4 Lf3—c5*<v 4. D d l—g4! Dd8—f6
* 5. Sc3—d5 Df6Xf2 šah
J 6. K e l—dl Ke8—f8
J 7. S g l—h3 Df2—d4
♦ 8. d2—<13 Lc5—b6
X 9. T h l—fl Sc6—d84 10. C2—c3 Dd4—c5♦
4 11. Sh3—g5 Sg8—ll 6

12. Dg4—h4 d7—d6

T edaj je svetovni prvak napovedal 
m at v štirih  potezah. K ate ra  je bila 
”jegova naslednja poteza?

( O d g o v o r  v p r i h o d n j i  š t e 
v i l k i )

Problem št. 10
Sestavil Samuel Loyd (1859.)

Zvočni film: Otrok v vlaku
Ta zvočni f i lm  sevi s i  doka j pro ti 

svo ji vo lji ogledal v  ,goren jc ii\ jn tr -  
njem  vlaku , k i vozi iz  L ju b lja n e  pro ti 
Jesenicam.

N aspro ti m i sedi ,drobna1 gospa z 
debelim  fan tičko m  v  naročju. F an 
tiček  —  «kako srčkan  o trok■», smo 
sprva  v s i  m islili —  se nekako p r i  
M edvodah sp u s ti v  jok.

Do Š ko fje  Loke se o troku  priza
nesljivo sm ehljam o. V  K ra n ju  prič
nem  stenogra fira ti. O trok krič i:  
»Uuadlolo—loloh /« M ati m u  stisne v 
ročico prvo s tva r, k i  j i  pride pod 
roke, žal je  to p rav  ška tlica  za milo, 
škatlica iz  belega celuloida, iz  dveh  
belih polovic in  zelenim  milom v sre
di. D a bi m a ti tega  v sa j ne bila sto
r ila ! F an tiček  skuša  za sad iti svoje  
zobčlce, v  predm et iz  čudovite bele 
snovi, p r i tem  odleti pokrovček, ka j
pak  na tla, nekam  daleč pod klop. 
V  doln ji polovici ostane milo, va n j 
se fa n tičko v i zobčki zapičijo brez od
pora. F an tičkov nosek se p r t t-em na
bere v  drobne gubice, oči se skora j 
zapro, u s tka  pa široko, široko odpro. 
Dolgo n i nič. P o tle j bi pa njegovo  
razočaranje n a jra jš i razneslo ves va 
gon.

Gospod zraven  m ene se vm eša v  
zade vo, in  sicer tvega  p r i tem  sre
brn svinčnik. Zeleno m ilo zdrkne ka j
pak  pod klop in  po svinčn iku  pose
žeta: obe ročici, z  zagotovilom : »H od- 

: lolooli/«
Svinčn ik  ponudi velikodušn i fa n ti-  

' ček nekem u  drugem u gospodu, k i se 
| pa očitno n ič  k a j rad  ne bi vm ešal v  
■ vso zadevo.

» U-ooommm /«
Te govorice gospod očitno ne razu

me. To pa m alega paglavca na  le
pem  požene v  sveto  jezo. D iv je  se 
ozre okrog sebe, nem irno skače po 
m aterinem  naročju sem  iti tja , leže, 
poskoči, sede, zdrkne navzdol, spet 
leže. L a s tn ik  srebrnega svinčn ika  je  
upravičeno v skrbeh  za svojo last
nino. D a bi pregnal m račne m isli, 
prične s p rs ti bobnati po okenskem  
steklu . N jeg o v  nastop  im a pa kom aj 
polovico zaželjenega uspeha. Debeli 
fa n tič ek  m eni: »T jatjaa-papapappaz, 
sune svojo m am o v  trebuh  in  drži 
srebrn i sv inčn ik  z  vsem i m očm i svo
jih  za litih  ročic.

K o j nato se zgodi neka j nepriča
kovanega: srebrn i sv inčn ik  zdrkne  
otroku iz  roke, nekam  globoko pod 
Iclop, ne duha ne sluha n i za  n jim . 
F antiček m en i k  tem u nebrižno: 
■»Hedlolo-loo!«. in  sune z nožicam i ne
kega gospoda, k i do tle j z  n jim  n i  
im el nobenega opravka. T a  gospod

sem  jaz. B on-ton  terja , da se v tale- 4 
šn ih  tren u tk ih  sm ehljaš, to re j se l 
sm ehljam , čeprav nekoliko kislo. j 

Sopo tn iki so že nekam  vznem irjeni.*  
M ati —  nič čudnega, da j i  je  vroče J 
— se presede k  vratom , m enda v* 
upanju , da bo fa n tič ek  tam  zaspal, j 
O trok im a pa tud i svo je  m n e n je : ' 
»T japa t japija ,«  zagodrnja  in  našo b il 
ustka  kakor pred nevihto. N e  m oti- j 
mo sc.

Po kra tkem  prem oru zaslišim o pre-\ 
s tra šev i po tn ik i strašansko godbo:

» Tat ih tia h tah haaa  /« Fortissim o. 
Z daj se obupana m a ti odloči za  | 

zadn ji poskus. M alega vaga jivca  po- < 
šteno našeška. Godba je  le še vse \ 
glasnejša. D a bi spet pom irila orke-\ 
s te r  vseh godal in  višin , dovoli m a ti |  
otroku sleči levo rokavico. Ta  drago-i 
ceni predm et skuša  fan tiček  po v sa k i j 
ceni vreči skozi zaprto  okno: nekam,] 
v  zadregi m en i: xE hh-m m m m m m m l« \ 
In  nato nekoliko bolj energično:

»G odla-hhhm m m m m m m m m /«
V si m a terin i poskusi, da bi otroka.j 

uspavala, se razbijejo  ob fa n tičko - j 
vem  krepkem  in  odločnem  

•»De to taa-totaa-tot aa /«
N aposled izm učena m a ti pograbi] 

fa n tič ka  m  stop i z  n jim  na hodnik. 
P et, deset, dva jse t m in u t ga nosi po l 
hodniku in  u jčka  sem  in  tja . N a to  se j 
vrne  v  naš oddelek. O trok spi.

V si zadržujem o dih. Hodimo  poj 
prs tih  in  govorimo čisto, čisto tiho ., 
Z di se m i, da celo kolesa vozijo ne-j 
kam  tišje.

O trok spi.
H vala  B ogu!

m
m  ""m b ž i

^  V/'" ^  / y

'M  ' m  ‘<m m
s m  m?, 4  i m  m ,

m  2  m *  mm m m m
m m  m m, ___,   w  . m

#  I I  i l  M
a b c <1 e t g h

M at v Z potezah
(BS9)

Rešitev problema št. 7

1. Ka2—b3 Ke5—d5
2. Le3—<14 kar koli
3. De7—d6 a li d7 m at.
1............  Ke5—fa
2. Le3—f4 k a r koli
3. De7—f6 ali f7 m at.

Rešitev problem a št. 8
1. D a2~a8 Ke4—f5
2. Da8—e8 Kf5—g4
3. De8—g6 m at.
 1............  Ke4—d3
2. Da8—a4 Kd3—e2
3. Da4—c2mafc.

Rešitev končnice
1. b5—b6 C7xb6
2. a5—a6 . . . .
Ce bi bil črni igral I a7Xb«,

bi bil beli potegnil 2. c5—c6.
 2............  b7Xa6
8 . c5—c6 in  km et gre neovirano M  

8. polje, k jer se sprem eni v  damo.
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P r o b l e m i  n a š e g a  č a s a

M i k a d o  g l e d a  p r o t i  J u g u
Japonska si skuša osvojiti trg v južni in srednji Ameriki

Preobljudena Japonska  je  mnogo 
svojih  hrabrih  sinov — okrog 350.000 
jih  bo m enda — poslala ko t stalne 
nase ljence  v  Južno  in Srednjo A m e
riko.

V ečina teh prise ljencev  je  bila ob 
prihodu v  novo dom ovino revna; po
gosto so jih  posestn ik i velik ih  n a 
sadov pogodbeno sprejeli ko t poljske 
delavce. Japonski p riseljenci pa ne 
ostanejo  dolgo v  podrejen ih  službah. 
Bistroumni so, pridni, brez zahtev, 
med seboj se podpirajo  in navadno 
km alu nekaj dosežejo. V sekako se kaj 
km alu udejstvu je jo  v  kakšnem  svo
bodnem poklicu, bodisi ko t trgovci 
z .am eriškim i orehi' ali vsem i m ogo
čimi novotarijam i, bodisi ko t brivci. 
M enda ga ni k ra ja  v  vsem  Peruju, 
pa naj bo še  tako  oddaljen  v Andih 
ali v  džungli, da ne bi imel svojega 
japonskega brivca. Japonci so spretn i 
krojači, med M exikom  in Buenos A i
resom pogosto naletim o na njihove 
k ro jaške  delavnice.

Posebno se razum ejo na po ljedel
stvo in pogosto si pridobe lepo pre
m oženje. V  M exiki, Srednji Am eriki 
in Peruju  so posestn ik i velik ih  nasa
dov. Novi b raziljanski poskus saditve 
bombaža je  izredno napredoval p red 
vsem zaradi japonske podjetnosti. 
Zdaj obsegajo nasadi že dva in pol 
m ilijona hek ta rjev  zem lje in pride- 
ava braziljanskega bombaža bo brž

kone že prav  km alu prekosila p ride
lavo Združenih držav.

V novejšem  času so se pričeli J a 
ponci zanim ati tudi za tehnična pod
je tja  in se potegovati za naročila jav 
nih del, nasipov, m estnih vodovodov, 
gradnje za izboljšanje pristanišč. Sko
raj v  vseh prim erih so bile njih  po
nudbe najnižje, čeprav so pogosto po
litične spletke, podkupnine drugih ali 
ja diplom atski p ritisk  Združenih dr- 
iav  poskrbeli, da n jihovih  ponudb ni
so sprejeli.

Japonci im ajo lepo brodovje potni
kih in tovornih parnikov, ki vozijo 

ob obeh obalah Južne Am erike. Pred 
nekaj le ti sem šel v perujskem  p ri
stanišču C allau v sprem stvu nekega 
japonskega p rija te lja  na k rov  enega 
največjih  potniških parnikov. Posadka 
dela za nekaj bore jenov na mesec, 
spi na rogoznicah in  se zadovoljuje 
/ rižem in ribami. V saka lad ja  ima 
veliko več častn ikov in n jihovih  po
m očnikov z visokim i naslovi kakor 
naše ladje.

K apitan lad je  mi je  razložil, da uka- 
eljni mladi fantje radi delajo za ne

kaj do larjev  na mesec, vse dokler 
smejo nositi znak, ka jti častn iške iz
kušnje pospešujejo  napredovan je  v 
k raljevsk i m ornarici. H valil je  n ji
hovo zm ernost, n jihov  m arljivost, 
zanesljivost in posebno njihovo ve
denje v  pristaniščih.

»Pojdite v katerem  koli pristanišču 
na kopno in  v ideli boste, kako so 
m ornarji v seh  narodnosti predm et 
javne jeze. Razni konzuli im ajo veno
m er polne roke dela, da jih  spet 
osvobode iz zaporov. Redko, ako 
sploh kdaj, boste pa opazili, da bi kaj 
takšnega zakriv il kakšen  Japonec. 
O bziren je  do ljudstva, ki je  pri njem  
v gosteh. Ako mu pride naspro ti po
štena ženska, se ji um akne s poti. 
Naši ljud je  gredo na kopno s popot
nim -priročnikom  v rokah. O gledajo s ij 
razne znam enitosti, skušajo  se k a r 
največ naučiti o k raju , k je r so se 
izkrcali. N auče se tu jega  jezika. Ne 
trdim, da so vsi svetn ik i, a javno se 
ne opijajo . N e postavijo  m esta na 
glavo. D iscipliniran narod smo in si 
ne moremo privoščiti n ikakšnih  n e 
smiselnih, bučnih razgrajanj.«

S pom očjo poceni delovnih moči 
se je  japonskim  ladjam  posrečilo  v e 
lik del tovornega prom eta, in sicer 
celo v  am eriških pristaniščih, prido
biti zase. Pred nekaj leti se je  ame

riška  G race-Linie pošteno trud ila  raz
širiti izvoz tako im enovane slonje 
palm e. Komaj se je  izvoz dobro raz
mahnil, že so Japonci brž prevzeli 
prevoz za tre tjino  ceneje.

N a splošno je p rizadevanje Japon 
cev za trgovino k a r nenavadno, po
sledice tega p rizadevanja  so pa iz
redno zadovoljive. Poceni tekstiln i iz
delki, fotografski aparati, igrače, raz
na zdravila, strelivo, čolni, športne 
potrebščine, m aterial za e lektrične 
naprave, žarnice, zobne ščetke, par
fumi, glasbila in steklena roba, b ru 
sila, posušene ribe, razni pološčeni 
izdelki, okrasni predm eti, da celo 
razne nem oralne, ka jpak  skrbno p ri
k rite  knjige — vse to  so sam o ne
k a te ri izmed m nogoštevilnih izdelkov, 
k i so po nizkih cenah nam enjen i v  
Južno in Srednjo Ameriko.

Japonci so tudi m ale avtom obile 
izpopolnili in jih  prodajajo  v  Južni 
in S rednji A m eriki, posebno v Čilu 
za ceno, k i znaša samo dve tre tjin i 
cene najcenejšega am eriškega izdel
ka. Peru je  nakupil iz japonskih  to 
varn  cem entne in jek lene izdelke, že
lezno pločevino, žeblje in žico. Za
boji, ki v  njih  razpošiljajo  kubanske 
pom aranče, so zbiti z žeblji iz Tokia. 
Radijski apara ti japonskega tipa skr- 
be zato, da  ima predsednik  R oosevelt 
pri svojih  govorih, o vseam eriškem  
sporazumu, k i jih  ima od časa do 
časa — dovolj poslušalcev. Japonski 
gram ofoni in plošče igrajo  am eriške 
jazze. Ekuador in K olumbija kupu je ta  
avtom obilske pnevm atike v Tokiu.

Ko sem bil v  Panami, si utegnil v 
v ladnih trgovinah  prekopne cone ku
piti že kar dober japonski teniški lo
par za pol dolarja. Svilene srajce 
stanejo  če trt dolarja. Japonci so 
spretn i v  posnem anju raznih dom ačih 
izdelkov in vzorcev, kakor tudi fran
coskih, nem ških, angleških in am eri
ških izdelkov. M icky m iška je rom ala 
na japonskih  steklenih in lončenih 
izdelkih, pa tudi na igračah proti 
jugu, v  Rio in Santiago. Snegulčica 
in sedem  škra tov  so potovali že v 
O sako in od ondod nazaj v  novih 
vzorcih na japonskih izdelkih proti 
jugu.

S pom očjo svo je  razvrednotene v a 
lute, državnih pridatkov  in poceni de
lovnih m oči je  mogla Japonska svojo 
tekstilno  industrijo  v  Južn i in Srednji 
A m eriki neprem agljivo utrditi. V pe
tih letih, od leta if)31 do 1935 je  po
kazal izvoz japonskih bombažnih iz
delkov v Srednjo in Južno Ameriko 
zv išan je  za več ko 900 odstotkov, 
medtem ko je  izvoz Združenih držav 
v  te k ra je  padel za 40 odstotkov. Bil 
je  tudi čas, ko je  Japonska krila svo
je  potrebe po bombažu na splošno 
pri Združenih državah; zdaj pa, ko je 
cena pri nas zaradi nadzorstva nad 
pridelovanjem  poskočila, k rije  Japon 
ska večji del svojih  potreb  v  Indiji, 
Peruju in Braziliji. Tako smo torej 
d vak ra t prizadeti.

Pri svojih  trgovskih  zvezah s Sred
n jo  in Južno A m eriko ima japonski 
trgovec ogrom no prednost. N jegova 
naspol fevdalna in form alistična civ i

lizacija mu omogoča vse boljše  razu
m evanje psihologije, navad  in okusa 
južnih  A m eričanov, kakor je  to mo
goče Evropejcem  in Američanom. Na 
moč uradni, v ljudn i in m irni nastop 
Japonca je  p rav  tisto, kar južni Ame
ričan k a r najbolj ceni v  svojih  od
nosih do tujca.

P rebrisani Ju trovci so si izmislili 
tudi nekakšno vrsto  vse japonstva  za 
pospeševanje  p rija te ljs tv a  in trgov
skih zvez. V mnogih deželah se skli
cujejo  na plem ensko sorodnost, ko 
trdijo , da so predniki Indolatincev 
pred  sto letji prišli po Beringovem 
prelivu  na severno Japonsko. A m eri
čan s severa ne bi nikoli priznal takš
ne k rvne  enakosti — premoč, ki jo 
kažem o, beli nasproti drugo poltim  
je  že večk ra t silno vzburkala dom a
čine — zato pa žanje prekan jen i J a 
ponec hvaležnost in zaupanje.

Mnogi uradni krogi v id ijo  v  ja 
ponski v ladi svojega prija te lja . A v
to rita rne  ideje  Japonske so d ik ta to r
jem  na jugu vse bolj dobrodošle k a 
kor nerazveseljivo  čvekan je  o dem o
kraciji, ki ga slišijo iz W ashingtona.

S prodajo  streliva in orožja si pri
dobi Japonska brez težav dokaj ne
zaslužen političen vpliv. V se mogoče 
države naročajo  na Japonskem  uni
forme, zastave, naboje  in granate. 
Pred kratk im  je  Japonska nekaterim  
državam  velikodušno ponudila doba
vo svojega streliva in vojn ih  ladij v 
zam eno za kavo, rastlinsko olje, rude 
in kavčuk. Braziliji je  stav ila  sijajno  
ponudbo, nam reč popolno dograditev  
ogrom nega vo jnega in trgovskega 
brodovja  v  zameno za dobavo suro
vin. Ponudba državnega ta jn ika  Hul- 
)a, da bi Združene države posodile 
Braziliji vo jne ladje  iz svojega bro
dovja — nezaslišana ugodnost, po
sebno nasproti polfašističnem u d ik ta 
torsko usm erjenem u narodu  — je  bil 
m orda poskus preprečiti sprejem  ja 
ponske, kakor tudi nem ške in ita lijan 
ske ponudbe.

Za zdaj po trebu je  Japonska  večji del 
svojega streliva zase, ko bo pa vojne 
s K itajsko konec, se bo Japonska že 
razgledala po kakšnem  področju, k je r  
bo lahko bom be in drug vo jn i m ate
rial odlagala po kar najugodnejših  
cenah in tako  obvarovala svojo bujno 
cvetočo oboroževalno industrijo  pred 
nenadnim  polomom.

Skratka, Japonska je  činitelj, ki 
m orata z njim  računati Južna in Sred
n ja  A merika. Ne glede na trgovino 
bo im ela Japonska tam v bodočnosti 
velik  gospodarski, političen in ku l
turen  pomen. N jena trgovina in njen 
ku ltu rn i vpliv  se bosta naposled — 
pa čeprav  bi ju  m orda poraz na  Ki
tajskem  oslabil — v  teh kra jih  še po
večala.
Po C arletonu Bealsu v »The Reader's 

Digestu«

Da bo vsa družina vesela, 
je treba samo kupiti 
»Družinski tednik«!

Afi se kolonije izplačajo?
Po uradn ih  poročilih stanejo  kolo- j 

n ije Veliko B ritan ijo  vsako leto 3 mili- j 
jone funtov sterlingov. Dohodki iz I 
prekom orskih krajev so znašali n a  pri- • 
m er 44,843.544 funtov le ta  1932, iz
datk i pa  47,888.239 funtov.

Trditev, da se ta  izguba nadoknadi 
v trgovini, je precej, netočna, ker se 
je  tistega le ta  od celotnega izvoza, ki 
je  znašal 151,529.982 funtov, Izvozilo v 
kolonije vsega za 79,343.767 funtov.

Največ porabi fond za gradnjo  v 
kolonijah, ki so zanj davkoplačevalci 
v Angliji plačali od 1929. do 1936. leta 
5,804.436 funtov.

O bram bne kolonije pom enijo n a j
večji izdatek. V le tu  1923. so izdali za 
gradnjo  pomorske in  letalske postojan
ke v Singapurju 11 milijonov funtov. 
Danes porabijo m ilijone za gradnjo  v 
Hongkongu.

Vojne za osvojitev kolonij stanejo  
strahovito  veliko. Tako je n a  prim er 
vojna s C ulukafri pogoltnila 4,922.141 
funtov.

Nemčija je  že poskusila, koliko s ta 
nejo kolonije. P e tle tna  vojna s H ereri 
v jugozahodni Afriki, k i je  veljala 
Nemčijo 15,000.000 funtov in  5 tisoč 
vojakov in  m ornarjev.

»N ajhujše kar bi se nam  moglo p ri
m eriti, bi bilo, če bi nam  dali celo 
Afriko,« je rekel Caprivi, naslednik 
B ism arcka, »čim  m anj Afrike, tem  
bolje,« je rekel nem ški državnik dok
to r Bamberger.

Druge kolonijalne posestnice im ajo 
iste izkušnje. F ran c ija  izda vsako le
to  8—9 m ilijonov funtov za kolonije. 
I ta lija  je  pred  zavzetjem Abesinije 
porabila za kolonije vsako leto 482 m i
lijonov funtov, Holandska, pa čeprav 
so njene kolonije dokaj bogate, mili
li jon funtov na  leto, Portugalska pa 
polovico te  vsote.

(R and Daily Mail, Johanesburg.)

Posebno pazile kaj
fccinik p i j a !
V
Ce Vam je !e mogoče,

daife  mu za zdrav ie  in u ž itek  čim 
češče najbo ljšo  naravno  m inera lno  

vodo

o no  z rdečim i srci
Cc sam i b o leh a te  ali se  ne  poču 
tite  dob ro , zah tev a jte  n aš b rez 
p lačn i p ro sp e k t v  k a te rem  im ate 
m nogo k o ris tn ih  navod il o zdrav ju .

Uiiraya R a denskega  zdrav ilnega  k o p a lišč a
SLATI NA R A D E N C I

Omrljivos* za p ljučno tuberkulozo  
v raznih državah

Neka am eriška sta tistika je priob
čila podatke o razširjenosti pljučne 
tuberkuloze po vsem svetu. Takoj naj 
opomnimo, da ta  sta tistika  ne om enja 
nekaterih  oddaljenih predelov Afrike, 
K itajske, Rusije, Južne Amerike in  
Indije. P ri teh  k ra jih  se je  omejila 
sta tistika le n a  zabeleženje sm rtn ih  
primerov, k a jti pri tem  se je m anj 
bati pomot zaradi napačne diagnoze 
kakor pri beleženju števila obolenj. Iz 
dolnje razpredelnice je  razvidno, ko
liko ljudi je n a  100.000 prebivalcev v 
raznih  državah um rlo na leto za p ljuč
no tuberkulozo (povprečno za čas od 
leta 1931. do 1935.).

Južna Rodezija (samo belo
prebivalstvo) . . . . . 25,0

Južnoafriška un ija) samo
belo prebivalstvo) • • 30,7

Nova Zelandija . . . 33,1
A v s t r a l i j a .................... 39,9
H o la n d s k a .................... 44,7
D anska . . . . . . 46,8
K anada . . . . . . e « 53,5
U S A .............................. t • 54,2
škotska . . . . . . 0 • 59,3
N e m č i j a ......................... • * 62,6
Anglija in Wales . . • • 67,2
Ita li ja  . . . . . . • * 73,3
Švica . . . . . . . • i 81,7
Š p a n i j a ......................... • # 93,3
švedska . .................... 94,5
Litva . . . . . . . 100,8
Norveška . . . . . . 110,0
U ruguay . . . . . . • < 114,7

F r a n c i j a .............................. 125,1
Č ešk o slo v ašk a ........................  130,0
J a p o n s k a .............................. 137,5
M a d ž a r s k a ......................... 148,2
B olgarija 149,2
Nova Fundlandija  in L a

brador .................................., 163 , 3
Estonska . . . . . . . .  172,0
F inska ,  ............................. 175,6
Cile ........................................ 224,3
Jugoslavije — kakor običajno — 

sta tistika ne omenja.
Takoj opazimo iz razpredelnice, da 

so razlike med raznim i državam i zelo 
velike. V državi Cile je  — glede n a  
število prebivalstva — um rljivost za 
pljučno tuberkulozo okrog lOkrat večja 
kakor v Južn i Rodeziji. Pravega po
jasnila za to  razliko ni. Ne podnebje, 
ne pleme, ne gostota prebivalstva in 
tudi ne razširjenost industrije  in  ne  
drugi socialni č in itelji (nevarnost 
okuženja v družini, stanovanje, h rana) 
ne m orejo da ti pravega, neoporečnega 
pojasnila za razširjenost tuberkuloze. 
Sicer pa lahko ugotovimo, da  je sko
ra j v vseh državah število sm rtn ih  
prim erov zaradi tuberkuloze padlo. Zal 
ne v vseh, n a  Japonskem , v Novi 
F undlandiji in  na  Labradorju  se je 
nekoliko dvignilo.

SHERLOCK H O L K E S IE  POSEGEL VMES

Ne uklonite se rezki usodi!
Ze m nogi so postal 'r 
s rečnejši in u speš
nejši, ako  so  se 
ravnali po mojih 
n asvetih . Zakai bi 
se tu d i VI n e ?  V 
od ločiln ih  položa
jih. v dvom u in s tis
kah  o b r n i t e  se. 
z a u p n o  n a m e !  

Na p od lag i V ašega ro k o p isa  in 
ro js tn ih  p o d a tk o v  p re jm e te  

b r e z p l a č n o  
to čn o  o c e n o  V ašega zn ačaja  in  u so d e , z  
d ragocen im i n a sv e ti za p rav iln o  p ostop an je  
v p o k licu  in  trg o v in i, zak on u  in lju b ezn i, 
ter  v  v sak em  živ ljen jsk em  p o loža ju , kakor  
tu d i g le d e  Vašega zdravja . — N c  od la ša jte , 
tem v e č  p o šljite  m l š e  d a n es  V aš to čn i n a 
s lo v , le to  m esec , dan in  ak o  m ogoče  tu d i 
u ro  V ašega rojstva , (p o k lic , p oročen  ali 
sam sk i) ter  p r ilo ž ite  d in  30*— v znam kah  
a li v  denarju  za p o štn in o  in  d o p iso v a n je  

na n a slo v
A S T ttO  P S IH O  G R A F O L O S K I  B l U O ,  
M A PI BO R . T A 1T E N B A C H O V A  UL. 24. pa 
b o s te  z  m ojim  d e lom  v e č  k o t  zad ovo ljn i. 
M n ogo  za h v a ln ih  p isem  iz  razn ih  držav  
p r ič u z a  vre d n o st m ojih  n a sv e to v  In m eto d

Malenkosti, ki odločajo o živi jen iu in smrti

Ali je m ojstrski detektiv, ki iz nevid
n ih  indicijev splete gosto mrežo do
kazov okrog zločinca sam o osebnost iz 
rom ana? Ali so mikroskop in  obločnice j policija je osumila nekega

UMIVANJE GLAVE IN NJEGOVE 
POSLEDICE

V M arseilleu so nekega dne našli

odvzele vlogo nekdanji rom antik i in  
laboratorij napravile za odločilno kri
m inalno bojišče? Da fantazija, bistro- 
vidnost in  dar opazovanja omogočijo 
današnjem u Sherlock Holmesu, igrati 
po vzoru svojega prednika iz literatu re , 
bodo dokazali naslednji prim eri, ki so 
vzeti iz resničnega življenja.

SESALNIK ZA PRAH DELA ČUDEŽE

V Parizu  so našli tolpo ponarejeval
cev denarja , ki je  veliko francoskih 
m est preplavila s svojimi izdelki. P ii 
prvem zaslišanju so trdovratno  ta jili 
dejanje.

T ak ra t je pa stopil na prizorišče mož 
iz krim inalnega laboratorija . S seboj 
je  prinesel m ajhen, posebno sestav
ljen  sesalec za p rah  in  je z njegovo 
pomočjo iz oblek obtožencev skrbno Iz
sesal vsak prašek. Poznejša preiskava 
je  dognala, da so se med prašnim i 
delci naha ja li tud i delci cinka, a n ti
m ona in  svinca, to rej p rav  tiste  ko
vine, ki so jih  uporabljali za ponare
jan je  denarja,

č lan i tolpe so strm eli od preseneče
n ja , ko jim  niso dokazali sam o n jih o 
vega dejanja, temveč jim  našteli n a 
tančne sestavine njihovega »blaga« hi 
n i jim  preostalo drugega, kakor da 
so dejanje priznali in  se za dalj časa j 
preselili v ječo.

600 milijard gre v dim
človeštvo vsako leto poka,di 600 m i

lijard.
N ajstrastnejši kadilci v Evropi so 

Holandci. L etna poraba tobaka na  Ho
landskem  znaša tr i in  pol kile na  ene
ga prebivalca. Na drugem  m estu je 
Belgija z nekaj več kakor trem i ki
lami, n a to  D anska z dvema kilama, 
Nemčija z 1,70 kg, Anglija z 1,50 kg, 
švedska in  F ran c ija  z 1.30 kg, Ita lija  
in  Jugoslavija z nekaj m anj kakor 
1 kg.

Večina teh  držav pa  ne pridela to 
liko kolikor pokadi, zato so prisiljene, 
da tobak uvažajo, in  sicer v glavnem 
iz Zedinjenih držav, Ind ije  in  K ita j
ske. Zedinjene države pridelajo n a  
leto 6,829.990 stotov tobaka, K itajska 
nekoliko m anj, Ind ija  pa 5,435.850 sto
tov.

Poraba cigaret je povprečno naj večja 
v Zedinjenih državah. L etna poraba 
cigaret v Zedinjenih državah znaša 
1100 cigaret n a  enega prebivalca, na 
Angleškem 826, v Nemčiji 550, v I t a 
liji 372, n a  Holandskem 341, n a  F ra n 
coskem 248 in  n a  švedskem 233.

(Corriere della Sera, Milano.)

moškega, ki so ga videli v usodnem 
času n a  kraju  dejanja. S trahovito  
ogorčen je vse ta jil. Edm ond Locard, 
slavni krim inalni kemik, m u je pa 
zlil n a  glavo nekaj litrov alkohola, m u 
tem eljito izmil goste, kodraste lase in  
potlej tekočino zlil v stekleno posodo. 
Odcedek je  preiskal z mikroskopom 
in je v n jem  našel sledi razstreliva, ki 
je bila z n jim  napolnjena bomba.

Proti tem u dokazu n i pom agala no
bena laž. Obtoženca so obsodili, na 
dolgotrajno ječo,

TRDOVRATNOST PRIVEDE DO 
CILJA

Pri neki veliki londonski banki je 
nekdo predložil ček Im el je podpis 
znanega trgovca z um etninam i in  je 
bil izpolnjen za več tisoč funtov šter- 
lingov. Podpis je bil pravilen in  možu, 
ki je  prinesel ček, so brez obotavlja
n ja  izplačali veliko vsoto. Nekaj dni 
n a to  se je izkazalo, da je bil podpis 
dovršeno ponarejen.

Pas varili so banke. A že čez k ra 
tek čas se je  skrivnostnem u ponareje
valcu čekov posrečil nov poskus. To 
pot sta  bih oškodovani celo dve banki. 
Policija je  zam an poizvedovala za sto
rilcem. S tvar je prevzel eden najbolj 
ših  detektivov Scotland Y arda.

jateljev in  znancev. Njegovo pozornost 
je zbudilo eno samo ime na vseh treh  
seznamih. To je bilo im e nekega po
habljenca, k i je  v svetovni vojni iz
gubil desno roko. Tudi njegova leva 
roka se ne more prem ikati. P raktično 
bi m orali torej tega moža izločiti iz 
seznam a sumljivcev. To pa tembolj, 
ker nobeden izmed bančnih b lagajn i
kov ni mogel v n jem  spoznati pre
jem nika prisleparjenega denarja.

Detektiv se je pa zagrizel v to  smer. 
Zadostoval m u je njegov krim inalni 
instink t, da je invalida opazoval še 
dalje. Na skrivaj je šel celo za n jim  
n a  Riviero. Dva tedna n i mogel od
kriti ničesar sumljivega. Nekega dne 
je pa opazil, kako možak z neizrek
ljivo spretnostjo  prem ika prste n a  
nogah, kako z njim i pobira m ajhne 
kamenčke in sestavlja cel mozaik. T a 
k ra t mu je šinilo v glavo. Ali ne bi 
mogel ta  pohabljenec ponarediti pod
pisa z... nogo?

Poizvedel je  v bolnišnici, ki se je v  
n jej njega dni zdravil možak.

Tam kaj je  zvedel, da  se je bil 
osumljenec res več mesecev z r.ajvečjo 
žilavostjo vadil, da bi lahko tud i težje 
stvari opravljal z nogo. Z nogo je 
lahko pisal, si prižgal cigareto, in  je 
del s  priborom. V bolnišnici so si 
od tega um etnika vzeli za spomin celo 
njegove poskuse v pisanju.

Sum  je  bil torej upravičen. P ri za
slišanju  je  »mož brez roke« priznal, 
da je ponaredil čeke na  im ena svo-

Od vseh treh  oškodovancev je za-1 jih  znancev in  denar dvignil s pomočjo 
hteval natančen  seznam njihovih pri-1 svojega pajdaša.

Zemlja za 18 m ili jonov  ljudi
Aljaska šteje  danes okrog 60 tisoč 

ljudi, po večini lovcev in  kopalcev 
zlata. Poljedelske in  gospodarske kolo
nizacije niso izvedli, ker so trdili, da 
je to  ozemlje polarno s težkimi pod
nebnim i pogoji.

To pa  n i točno. Večji del prim orja 
in  dolin n a  Aljaski im ajo milo pod
nebje. Zima ni ostrejša kakor na am e
riškem Zahodu, poletje je pa bolj vlaž
no. Aljaska im a okrog 100.000 kvadrat
nih kilometrov najboljše zemlje črn i
ce in  okrog 50.000 kvadratn ih  kilo
m etrov odličnih pašnikov.

Ameriški n o tran ji m inister trdi, da 
v pogledu kolonizacije Aljaske obstoji 
samo problem prevoznih zvez, nikakor 
pa ne problem zemlje in  podnebja.

O sem najst milijonov ljudi, je zdaleč 
več od števila nezaposlenih ljudi v 
U niji za časa najhu jše  krize, če  bi se 
jim  posrečilo kolonizirati Aljasko, ki 
lahko sprejm e osem najst milijonov 
ljudi, bi Američani z enim  udarcem  
ubili dve m uhi: rešili bi problem ne
zaposlenosti in  kolonizirali zemljo, ki 
zdaj predstavlja m rtvi kapital. V tem  
pogledu so napravili prvi poskus. V 
dolini M atanuska so ustanovili novo 
naselbino, ki so se v njej naselili fa r 
m arji z Zahoda. Rezultati, ki jih  do
sežejo fa rm arji v M atanuski, so zdaleč 
boljši od tistih , ki jih  dosežejo v 
Uniji.

Poleg M atanuske je zraslo še okrog' 
deset kolonij, v glavnem blizu želez
niške proge in letališča, ki ga je 
zgradila U nijina vlada.

A ljaska im a veliko prirodnih boga
stev. Vodna energija bo omogočila, da 
se bo zgradilo veliko električnih cen
tral. Bogastvo gozdov in rudnikov že
leza in  prem oga je pravljično. Obstoje 
vsi pogoji za napredek poljedelstva in 
industrije.

Razen gospodarskih možnosti je pa  
Aljaska velike strateške važnosti za 
Unijo, ker bo v m orebitnem  spopadu 
z azijskim  im perializmom predstav
lja la  najvažnejše strateško središče, 

(Je  sais tout, Pariz.)
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5. nadaljevanje

»Zal se ne da nič več napraviti, 
gospodična Learnei'jeva. Sm rt je na
stopila že pred  več uram i.« Od kašljal 
se je in  si začel počasi čistiti na
očnike. »Morda vesie, da sem  bil 
snoči tu?« je vprašal čez nekaj žaea. 
»Bil je zdrav kakor zmerom in prav 
dobre volje. P rav za prav ni ta  za
deva čisto jasna.«

Ana ga je napeto in  radovedno opa
zovala, in zdelo se ie, kakor bi čakala 
na nekaj, kar mora zdaj priti.

Toda zdravnik je molčal. Miss Le
arnerjeva se je igrala s svojimi než
nimi, vitkimi prsti, da so pokali v 
členkih.

»Kaj m islite, kakšen vzrok je bil, 
dr. W arner?« je iznenada pretrgala 
tišino in vidno prišla v zadrego, ko jo 
je zadel zdravnikov začudeni pogled. 
Dr. W arner se je podrgnil po bradi 
an vtaknil nato roke v hlačne žepe.

»Da, vzrok, miss Anat... V prašanje 
ie prav lahko, samo odgovor je teža
ven. Sodil bi, da ga je zadela kap. 
Čeprav sem opazil nekaj stvari, ki 
si jih ne vem prav razložiti. Natanko 
bo vse dognala šele obdukcija. Mislim 
Pa> da bo ostalo p ri mojem. — Saj 
^este, da je Milner žal nekoliko p re 
deč pil,* je pomenljivo dejal. »Pogo
sto sem ga svaril...«

»Mislite torej, da je bilo to? Kič 
drugega?« To vprašanje se je kar od
d a l o  z Aninih ustnic in nenavadni 
pnzvok v njenem  glasu je zbudil 
zdravnikovo pozornost.

»Kaj pa naj bi bilo drugega?« je 
menil. »Ali mislite na samomor, ali 
«eio na kaj hujšega? To je nesm isel- 

’ misa Learnerjeva.«
I a J e zamišljeno pokimalo.

J*'®  M bil sam o stric F rank  mrtev, 
•Meva ne bi bila tako nenavadna, 
ioda, ker je Še nekdo...«

Waxn©r je prihajal v čedalje 
. ^dirego. Saj je tudi sam pri 

j...« ^9 mislil. A kaj, ko pa ni od-
suni n r ’ ^ ar M mu potrdilo ta

»Samo nenavaden slučaj, m iss Lear- 
jeva,_s je rekel in skom ignil z ra

jnem »Saj priznam, da je zadeva ne
navadna, toda najti ne morem prav 
“ •cesar. Čeprav nisem niikakšna luč, 
1* ain vendar *a ee.lvjj trideset let 
zdravniške prakse in sem že m arsikaj 
Videl in se  marsičesa naučil.«

Ana je po njegovem razdraženem  
glasu videla,- da postaja nervozen, in 
Jo je njen sum  sam o še potrdilo. To
da potem nista več govorila o tem, 
čeprav 9e je Ane zarad1 dvomov lo
tilo nekakšno vročično razburjenje, ki 
S® je le s  težavo potlačila.
. Ko je dr. W arner poklical policijo, 
le zaprla oči, in njene roke so se 
krčevito oklenile stolovega naslonila.

Po H arryjevem  zadovoljnem obrazu 
bi lahko sklepali, da je imel srečen 
dan.

Precej pozno je vstal, se oko|Mil, 
Potem pa pozajtrkoval. Zdaj se  je hotel 
se spodobno obleči. P rav  tedaj, ko is 
skrbno izbiral kravato, je nekdo plaš
no potrkal na njegova vrata.

Ni utegnil odgovoriti, ko je že švig
nila Mre. Benattova v sobo, zaprla 
hitro in tiho vrata za seboj in obstala. 
v ®a zasopla je bila. Kazalo je, da jo 
|iekaj strašno razburja, in črne oči so 
ji kar gorele 

Reffold jo ;e začudeno pogledal. 
Prosim, Mrs. Benettova?« je pre

senečeno vprašal. »Upam, da 6e vam 
ni prim erilo nič neprijetnega.«

Njegove besede eo zvenele zaskrb
ljeno in Mrs. Jane se mu je poskusila 
hvaležno nasm ehniti, toda nasm eh se 
ij ni prav posrečil. Saino ustnice so 

zadrge tale in prik im ala je, potem 
ie pa začela tako drhteti, da jo je 
H arry v skrbeh odvedel do stola.

»Dva mrtveca so našli. Mr Ref
fold...«: je izdavila in n jeni pogledi so 
blodili po preprogi. , .

H arry je gledal svojo gospodinjo 
oodailje bolj presenečeno. Ni razumel, 
kaj pomeni njen strah .

Mrs. Benettova je zlezla v dve gube. 
»Mr. Miluerja in še nekega gospo

da...«
Obe Imeni je  izrekla tako tiho, da 

W je bilo komaj mogoče razum eti, to
da v Reffoldovin ušesih sta odjeknili 
ko grom. Zmedeno je pogledal ženo, 
Potem je pa planil k  njej in jo po
grabil za ram ena.

»Kaj ete rek li?  Mr. Miloerja?...«
V strahu se je dvignila in mu ne

hote z rokam i zaprla usta.
»Ne tako glasno, Mr. Reffold,« ga 

je rotila. »V hiši tega še nihče ne ve. 
Jaz sem  p ravkar zvedela novico po 

tscki« ci da. vas
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telefonu... in... m islila sem si. 
bo morda zanimala....« V zadregi se je 
obrnila stran, kakor bi govorila zidu. 
»Saj snoči niste bili doma. in se po
noči sem rekla dekletom, da se naj-

med svoje najlepše: p rije l je njeno 
roko, jo strese l zelo, zelo prisrčno, in 
potem — ji jo je poljubil.

Debelušna Mrs. Jane  ni vedela, ka
ko je naposled prišla iz sobe, toda 
na lepem  je stala na hodniku in po
skušala pom iriti svoje srce, ki ji je 
razbijalo od strahu in  blaženosti. Mi
slila  si je, da bo ta prizor dosti bolj 
dram atičen, in bolj kakor kdaj prej 
je občudovala Reffolda, ki je bil tako 
močan človek, da ni izgubil glave v 
tako kočljivem položaju, am pak je 
še celo utegnil misliti na takšno lju
beznivost. Naj že im a na grbi k a r  
koli, vsekako je gentlenian in vreden, 
da mu pomaga. K ar se  nje tiče, naj 
bo brez skrbi. Ona mu sitnosti ne bo 
delala.

Refloldove dobre volje in  samoza
vesti je bilo seveda konec, ko je go
spodinja zaprla vrata. Nič podrobnega 
Še ni vedel, toda ni izključeno, da je 
obvestilo Mre, Benettove resnično, in 
če je to res, je napravil v pretekli 
noči v svojem veselem vznem irjenju 
nad uspehom usodno napako, ki si je 
ne bo mogel nikoli oprostiti.

Grizel si je ustnice in sam nase je 
bil besen, da ni ravnal drugače. Toda 
želja, da bi spravil 6voj dragoceni 
p len na varno, mu je vzela trezno raz
sodnost, in če je poeta! F rank Milner 
v resnici žrtev zločina, je delno tudi 
on tega kriv.

Tedaj se  je spomnil opustošenja, ki 
ga je videl v sobi, in  zlasti čudno 
spačenega obraza neznanoa na oto- 
mani. Ta obraz mu je zdaj pripove
doval čisto d ruge reči kakor v tre 
nutku, ko ga je sam o bežno pogle
dal. Zdaj je zatrdno vedel, da ee je 
tragedija odigrala, še p reden je vdrl 
v sobo, ko se  je potem  Še nečesa 
spomnil, je naprav il sklep, ki mu je 
takoj vrnil m ir in energijo.

H itro je bil oblečen iu odšel je  od 
doma. Za njim eo hiteli prestrašena 
pogledi Mrs. Benettove, ki je v dnu 
srca molila, da ne bi napravil kakšne 
neumnosti.

Ko je Reffold naročil na pošti p re
cej komplicirano londonsko telefonsko 
številko, je u radnik  presenečen zma
ja l z glavo, potem je pa vzel debel 
im enik in začel počasi iskati v njem.

H arry  ga je nekaj časa opazoval, 
potem je pa postal nestrpen. »Mi
slim , da vam ta koristna knjiga to 
pot ne bo ‘nič pom agate. K ar mirno 
naročite številko in jamčim vam, da 
se bo oglasila.«

U radn:k je zagnal knjigo na mizo 
in užaljeno' skom ignil z ram eni, to
da  ubogal je le

Komaj je poklical londonsko cen
tralo, že je na svoje veliko presene
čenje dobil zvezo.

Reffold je ostal precej dolgo v ce
lici, in ko je stopil iz nje, je naj
prej pogledal na uro. Nekaj minut je 
še manjkalo do desetih, m  preraču
nal je, da bo im el nekako do ene 
popoldne dovolj časa, da pogleda za 
raznimi rečmi, o katerih  si še ni bil 
na jasnem. Ko je prišel na cesto, 
k jer je sta la  M ilnerjeva hiša, je  že 
od daleč zagledal množico ljudi, sto
ječih ob ograji in strm ečih na vrt, 
kakor bi biio tam nekaj prav poseb
nega. Nedeljsko dopoldne je zbralo 
tu  vse sprehajalce in obiskovalce cer
kve, in  z obrazov se  jim je bralo, da 
jih je skrivnostni dogodek, ki ga še 
niso do podrobnosti poznali, navda
jal z grozo. Ljudje eo se nied seboj 
pogovarjali in tisti, ki so kaj več ve
deli, so to pripovedovali majhnim 
skupinam , ki so jih hvaležno poslu
šale.

H arry  se je zamešal med množico, 
toda čeprav je vneto prisluškoval, 
vendar ni mogel ničesar zanesljivega 
zvedeti iz poplave fantastičnih novic.

P rišel je že skoraj do hišnih vrat, 
ko mu je pogled slučajno obvisel na 
nasprotni stran i ceste. Tam je bilo 
stavbišče, ki so ga tak ra t uporabljali 
za skladišče tram ov in drugih zidar
skih pripomočkov. Na prevrnjeni sa
mokolnici je sedel tam neki delavec; 
čakanje si je krajšal s tem, da je po
časi zajtrkoval.

Ko je možak iznenada pogledal 
kvišku, je Reffold le s  težavo p rik ril 
svoje presenečenje. Možak ga je rav
nodušno gledal in H arry  prav tako, 
toda ta zahrbtni obraz, ki je bil ob
robljen z razm ršeno brado, je  takoj

na bradatega moža, toda prem islil 
se je. Dejal si je, da možak svojega 
m esta najbrže ne bo tako km alu za
pustil, k e r  se očitno počuti varnega 
in ker hoče najbrž videti, kaj se bo 
še zgodilo.

P red  hišo sta stala dva policista z 
neizm erno uradnim  obrazom, in  ko je 
H arry  zavil po stopnicah, sta bila 
menda v dvomu, ali naj ga spustita 
v hišo ati ne. Tedaj pa je že potegnil 
za stari zvonec in tako ravnodušno 
pogledal mimo policistov, da sta mo
rala  pač m isliti, da je iz hiše ali pa 
kakšen  detektiv. Zato sta ga pustila 
p ri m iru.

V delovni sobi se  je mudila že več 
ko pol u re  policijska m rtvaška ko
m isija. Za njo je p rišel tudi še en 
zdravnik. Gospodje niso prav vedela, 
kaj naj s čudno zgodbo začno. Res 
sta bila v hiši dva mrtveca, toda prav 
nič ni kazalo, da bi bila žrtvi zločina.

Dr. W arner je nekoliko za lase 
privlečeno a vendar zgovorno razla
gal svoje m nenje o srčni kapi in o 
naključju, zdravniški tovariš s  poli
cije mu je pa neprestano prikim aval, 
k er sam  ni mogel nič boljšega pove
dati. Tudi njem u se zadeva ni zdela 
prav nedolžna in je že prej posku
sil odkriti vse mogoče simptone na 
obeh mrtvecih, a pravega ni dobil.

Tudi kom isar iz Newchurcha se je 
strinjal z obema zdravnikom a zato, 
k e r vzlic vnetem u iskanju ni mogel 
ničesar izslediti, k a r  bi kazalo na 
zločin, še bolj pa zato, k e r je zaradi 
svojih let že ljubil m ir in mu ne bi 
bilo všeč, da bi m oral zdaj pod sm rt 
reševati krim inalne uganke.

Gospodje iz komisije so bili torej 
na najlepšii poti, da se zedinijo, in so 
se že pripravljali k  pisanju zapisnika,
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barva, plisira in kemično čisti 
obleke, klobuke itd, Skrobi in 
svetlolika srajce, ovratnike, za
pestnice itd. Pere, suši. monga 
in lika domače perilo. Parno 
čisti posteljno perje in pub

tovarna JOS. REICH 
L J U B L J A N A

ko se je iznenada oglasil telefon.
Kom isar je vzel slušalko in samo

zavestno povedal svoje ime. Zdajci je 
pa kar zlezel sam  vase, obraz mu je 
postal ponižen in samo zajecljal je: 
»Da, sir... Res je, sir... Seveda, sir...«

Ostri in ukazovalni glas v telefonu 
je že davno utihnil, ko se je komisar 
še zmerom priklanjal Potem se je 
šele zavedel, da je konec velikega 
trenutka, ki ga je p ravkar doživel.

K akor v sanjah je poveznil slušal
ko, si obrisal Čelo te r p rem eril oba 
zdravnika iu pisarja s pogledom člo
veka, ki je pravkar doživel izredno 
čast.

»Gospodje, zahvaljujem se vam,« je 
potem m irno rekel. »Naša naloga je 
končana. P ravkar sem govoril s  s i
rom VVilfordom Robertsom iz Seotlaiid- 
Yarda. Sporočil mi je, da se lwxlo te 
zadeve lotili njegovi uradniki. To je 
pametno, da bo im el Seotland-Yard 
vsaj kaj dela!«

Potem je urno zbral svoje papirje, 
potisnil Slane komisije skozi vrata, 
zaklenil sobo in spravil ključ. Zanj 
je  bila zadeva hvala Bogu toliko ka
kor opravljena.

počutite p rav  dobro, ker ste spoznal; še posebno ga je razveselilo, 
zgodaj spat...« ko ie P°d čepico, pom aknjeno gio-

brž ne .... - , ^

b H arrv  ^ e ffo ld ^ jo ' je* v trenu tku  ra-1 Imko” na čelo, ‘opazil sinjkaste rdeče
zn m el, in  tedaj je storil nekaj, česar lise in zateklo oko.
Mrs. Jane  Benettova v tem trenutku Za trenutek  «i je Reffold mislil, da 
nikoli ne bi bila pričakovala in kar bi bilo najboljše, ce bi se sk n
je bilo vzrok, da je  ta dan prištela I kje v množici m  bi od ondod pazil

Ko je p rišla policija v hišo, se je 
Ana Learnerjeva um aknila v svojo 
sobo in se poskusila od [»čili. Vzne
m irjenje včerajšnjega dne in  zadnjih 
u r jo je zelo prevzelo, zato ni mogla 
prav zbrati svojih misli

Kakor brez čutov je pričakovala to, 
kar bo zdaj prišlo, in vse v ujej se 
je  vzlic njenem u odporu ukvarjalo sa
mo s H arryjem  Reffoidom.

Na Reffoldu ji je  bilo najbolj všeč 
to, da je bil čisto drugačen kakor d ru 
gi, in da ni rekel nikoli niti besede, 
ki bi m erila na tesnejše približanje 
ali pa spominjalo na neroden poklon. 
To ga je tako privezalo nanjo, da so 
ji postali med vožnjo kratk i pogovori 
z njim skoraj srčna potreba in je bila 
kar razočarana, če ga kdaj ni bilo. 
Seveda si tega ni priznala, ampak je 
opravičevala svoje zanimanje s  tem, 
da bi bile te puste vsakdanje vožnje 
strašno dolgočasne in da bi izJepa ne 
našla prijetnejšega in boljšega d ru 
žabnika, kakor je bil Reffold. Da pa 
ne bi kdaj šel predaleč, je govorila 
z njim k a r žaljivo hladno, toda on je

na  njen h lad  vselej odgovarjal s t i 
stim  čudnim nasmeškom, k i se  ii je 
zdel tako nesram en.

Zdaj se je pa ta kom edija, Iti jo je 
ig rala  sam a sebi, iznenada končala, 
in zgrozila se  je, ko se je za
vedela, da  ji je ta  zanim ivi m ladi mož 
pomenil neizm erno več, kakor se je 
upala doslej sam a sebi priznati. V 
trenutku  ko je njegovo čudno vedenje 
napravilo  iz njega človeka, 6 ka terim  
ne bi sm ela im eti nič skupnega, je 
njena duša podrla vse um etne ovire, 
in v bolestnem obupu je spoznala, da 
je veljalo mladem u možu prvo toplo 
občutje njenega srca.

Toliko da je pogledala kvišku, ko 
je priropotal v sobo Nick, neprespan 
od včerajšnje pijanosti im bled od da
našnjega strahu . Zelo slabo vest je 
im el in  ni se upal Ane niti pogledati; 
ko je pa opazil, da se  ona ne zmeni 
zanj, je  postal nekoliko samozavest
nejši.

»Gospod bi rad  govoril z vami,« 
je zaupno rekel in ji potisnil poset
nico v roko. »V obednioi sedi.«

Ana je molče vzela posetnico in 
minilo je nekaj Časa, p reden  jo je 
6ploh pogledala. Ko je pa preb ra la  
im e na njej, se je zdravila. Topo je 
strm ela v beli papir in  ga podzavest
no obračala med prsti...

»H arry Reffold...«
Nick je opazoval svojo gospodarico 

od strani, iu ko je opazil njeno oto
pelost, ji je hotel pomagati.

»Ali naj ga odslovim?« je uslužno 
vprašal.

Ana L eam erjeva je pogledala kvi
šku in pomislila.

Da bo p riše l on, je bilo poslednje, 
kar je v tem trenutku pričakovala, in 
vendar se je vse tako dobro ujemalo 
s sliko, ki si jo je m orala ustvariti 
o njem. H arry  Reffold je očitno Člo
vek, ki ne pozna malenkostnih pomi
slekov in ozirov, pa tudi ne sram u. 
K ar naravnost hodi po poti, k i ga vodi 
tja, kam or je nam enjen.

Radovedna je bila, zakaj je prišel. 
Ali je mar res tako nesram en, da ji 
bo zdaj še izrazil svoje sočutje, ali 
pa ima kakšne druge nam ene?

Iznenada jo je prijelo, da bi stopila 
predenj in  ga tako pogledala, da bo 
vedel, da ga je spoznala in da ga 
zaničuje, brezm ejno zaničuje.

Postala je mirna, tako mirna, kakor 
še nikoli v življenju ni bila. Nick se 
je v strahu potuhnil, ko ga je hladno 
pogledala.

»Reci gospodu, da pridem  lakoj...« 
Ko je Ana stopila v obednico, ji je  

prišel H arry  z iztegnjeno roko nekaj 
korakov naproti.

»Z veliko žalostjo sem  zvedel, kaj 
se je v vaši hiši zgodilo,« je dejal, 
»in.lahko si mislim, da preživljate hu
de ure. Če vam morem kako pom a
gati, miss Leam erjeva...«

Se zmerom ji je molil roko in Ana 
je videla v njegovih sivih očeh, da 
čuti do nje res nekaj, kakor pošteno 
Sočutja. V endar pa ni prijela njegove 
roke, ampak ga je samo nemo, izzi
vajoče, izpraSujoče gledala.

I la iry  Reffold 'je  šele zdaj opazil, 
kako lepo je to dekle, in očital ei je, 
da ie videl doslej v njej tako rekoč 
samo sredstvo za svoje namene. Prav 
za prav  je tudi zdaj prišel samo zato, 
da bi mu ona kako pomagala, in pod 
njenim  čudnim pogledom ga je skoraj 
postalo eram . Roka mu je omahnila, 
in prvič v življenju ga je obšla ne
kakšna zadrega.

Ana pa ni odtrgala pogleda od nje
ga. Hotela ;e v tem poštenem moškem 
obrazu najti vsaj eno črto, podobno 
sliki, ki so ji jo bile vsilile poslednje 
ure. Toda na obrazu ni b rala  ne stra 
sti, ne otopelosti, surovosti in zvijače, 
am pak sam o odkritost in nekoliko p re
več izrazito samozavest. Anino p re 
pričanje bi se bilo moralo zamajati, 
če ne bi bila marsičesa sama videla 
in če ji ne b i bilo to pustilo tako glo
bokega, bolečega vtisa. Ta poštena, 
prikupna krinka je ne sm e več slepiti, 
saj je dobro vedela, kaj se  za n jo 1 
skriva!

H arry  je pod njenim  pogledpm in 
spričo ledenega molka komaj spet za- 
dobil svoj mir. Naposled mu je pa le 
zaigral okoli ustnic nasm ešek, ki je 
bil Ani nekoč tako všeč.

»Vidim, miss Leam erjeva,« je rekel, 
»da vam nisem preveč dobro došel. 
Izpregledali ste mojo roko in niti ene 
tople besede nim ate zame. To me, 
oprostite mi, hudo boli. Mislil sem , da 
sva dobra tovariša...«

Lepem u dekletu je posta jalo p ri zvo
ku tega glasu vroče in hladno hkratu . 
Čutila je, da mora zdaj govoriti, če

noče vzlic vsem u pasli v mreže tega 
človeka.

»Mr. Reffold,« je hladno odvrnila in 
vzravnala svojo vitko postavo, »ne 
sm ete se pritoževati, kajti drugačnega 
sprejem a vendar n iste mogli pričako
vati. Saj 6em vam  že včeraj dovolj 
razločno povedala, da s i vaše družbe 
v bodoče ne želim, ker...«

»K er nočete im eti ničesar skupnega 
s človekom, ki b rska po tujih  žepih, 
kajne?« ji je vprašujoče segel v be
sedo in okoli ust mu je  spet zaigral 
njegov nesram ni nasm ešek. »Draga 
miss L eam erjeva,« je dejal s takšnim  
poudarkom , da je beseda ,draga* Ano 
zabolela v srce, »zelo me boli, da ste 
zvedeli o lej moji g rdi navadi, toda 
verjem ite mi, da si v tistem trenutku 
nisem mogel drugače pomagati. Vča
sih  me pač tako prim e, loda zato 
kljub temu laliko m irne duše hodite 
z menoj. Svojim prijateljem  in bliž
njim znancem nam reč načelno priza
našam . — Če ste torej le zato tako 
hudi nam e, miss L eam erjeva, se bo 
dala zadeva že kako urediti. Zato 
vam  bom pa p ri priložnosti povedal, 
kako srfečno roko sem včeraj imel...«

Ano so te besede tako presenetile, 
da ni mogla odpreti ust. S trm ela je 
v H arryja in zdaj je bila prepričana, 
da zavrženost tega človeka nim a meja.

Stopila je predenj in njene oči so se 
k a r  zabodle v njegove.

»Mislim, da im ate še eno slabo na
vado — da se  ponoči klatile po tujih 
vrtovih,« je rezko pribila. »Ali se po
tem vselej dogajajo takšne reči, kakor 
so se to noč v naši hiši?«

Prvič je začutila zadoščenje, da je 
za drobec trenu tka  zmedla tega sam o
zavestnega človeka.

Zastrm el je vanjo in opazila je, ka
ko so se  mu zobje zagrizli v spodnjo 
ustnico.

Potem  6e je pa takoj spet prem agal. 
Hladno in m irno je  zvenel njegov 
glas. ko je nam ršil obrvi in vp rašal:

»Kaj hočete reči, miss Learnerjeva?«
Ana se  je odločila, da ga bo zdaj 

p ritisn ila ob zid.
»Da sem vas snoči videla, kako s te  

se plazili okoli hiše,« mu je obupano 
k riknila v  obraz, »in 'la smo našli 
davi 6trica F ranka in še nekoga dru
gega mrtvega.«

Nekaj trenutkov jo je gledal z re s
nično prepadenostjo, potem je pa za
mišljeno zmajal z glavo.

»To je seveda zelo važna reč, miss 
L earnerjeva,« je s  poudarkom  dejal. 
»Sodim, da ste  to sporočili policiji in 
da bom imel zaradi tega še velike 
sitnosti. Pa nič ne de.«

Vzel je klobuk, se  zelo vljudno p ri
klonil pred Ano in se ji spet na
sm ehnil.

»Vzlic tem u upam, da bova ostala 
dobra prijatelja, miss Learnerjeva...«

D ekle se  je zagledalo v vrata, ki 
so so za njim  zaprla, in dolgo je tra 
jalo, p reden se  je zbrala.

Od tistega trenu tka je vedela, da ne 
bo nikoli mogla rešiti uganke H arryja 
Reffolda.

Ko je IIarry  stopal po praznem 
hodniku proti veži, je  v  trenutni jezi 
iznenada zagnal z vso silo klobuk oh 
tla, kakor golobrad fante, kadar ga 
kaj razsrdi..

S
So slučaji, ki odločajo o usodah, o 

biti ali ne biti.
Takšen slučaj je bil, da je Ana 

L earnerjeva tako nemilostno in lutro

VSAK TEDEN DRUGA
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U e a s U i n  f c u lu M /z PARKETE dobavila in polaga t o n

R E M E C -C O
umu III UMIH
železniška in avtopostaja

Oglejte s i n ašo  zalogo v tovarni ali v p isarni 
LJUBLJANA, Kersnikova ulica 7. poleg Slam iča
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odslovila Tlarrvja Reffolda. i n - da  j ej  
' I far ry -prav tedaj s to p il ' iz hiše, ko je ; 
Sam, možak z brado, ki je že zmerom j 
sedel na sam okolnici in žulil pipo, j 
nekam  hitro pogledal v stran.

Ko se  je H arry  ozri v isto sm er, je 
med množico zagledal Thompsona, ki 
je b radatem u možaku dajal nekakšna 
znam enja. Znam enja so m orala biti 
zelo .spretno dogovorjena, da niso zbu
jala pozornosti. Thompson je zdaj  po
mignil z roko, zdaj se  odkril, zdaj 
obrnil hrbet, tako da je bil videti ka
kor kakšen zelo nervozen človek, ki 
ga je senzacionalni dogodek docela 
vrgel s pravega tira.

Toda H arry se  je spoznal na takšne 
reči, in čeprav znam enj ni razum el, je 
vendar vedel, da morajo pomeniti ne
kaj posebnega.

Najbolj se je razveselil odkritja , da 
sla človek, ki ga je v pretekli noči 
tako nevljudno zdelal, in velečastili 
gospod G eorge Thompson med seboj 
v zvezi. To odkritje  mu je pozneje 
p rih ran ilo  m arsikatero  težavno delo. 
Ko je b radati mož čez nekaj časa po
časi vstal in z naveličanim  obrazom 
odkolovratil, je stopil lla rrv  za njim.

Kazalo je, da je Sam nam enjen na 
zelo dolgo pot. ker je prehodil že ves 
Nr vvchurch, naslednja naselbina je bila 
pa najm anj dve milji daleč.

Vzlie temu je Retfold obstal in z a 
vil na stezo med vrtovi, odkoder je 
možaka lahko opazoval, on pa njega ne.

Kmal u se je pokazalo, da njegova 
previdnost ni bila odveč. Sam se je 
iznenada bliskovito obrnil in jo m ah
nil tako urno nazaj, da mu je lla rrv  
komaj ostal za petam i. Čez nekaj časa 
je sicer nekoliko um eril korake, hodil 
je pa še zmerom zelo hitro. Take na
glice njegovim krat ki m nerodnim  no
gam ne bi nihče prisodil. Očitno se 
mu je nekam  mudilo in je hotel p r i
dobiti čas, ki ga je bil zapravil z ovin
ki. Iteffold je tul čedalje bolj rado
veden, kje se 1)0 la čudna pot kon
čala. Daljit prihodnjič.

Francoščina *  19.00: Napovedi, po ro -; 
čila 9  19.90: Nac. u ra  9  19.50: Koti-j 
ček STO 9 '20.00: Rezervirano za pre-j 
nos 9 ' 22.00: Napovedi, poročila 9 
22.30: Angleške plošče 9 Konec ob 
2:5. uri.

FEBRUARJA
I 12.45: Poročila 9 
9 13.20: Plošče 9 

17.00: O troška ura  
sporeda 9 18.00: 
I 18.40: Pogovori s

1-4.00: Napovedi 9  18.00: Mladinska 
ura 9  18.40: O dolenjskih gradovih 
9 19.00: Napovedi, poročila 9 19.30: 
Nac. u ra  9 19.50: Uvod v prenos 9 
20.00: Prenos iz opernega gledališča 
v L jubljani 9 Konec ob 23. uri.

R a d i o  L i u h l i a n a
od 2. do 3.  II. 1 9 39 .

ČETRTEK 2. FEBRUARJA
9.00; Napovedi, poročila 9  9.15: Plo

šče 9 9.45: V erski govor 9 10.00: 
P renos cerkvene glasbe iz stolnice 9
11.00: Reproduciran koncert na wur- 
liških orglah 9 11.30: O rkestralni in 
pevski koncert 9 13.00: Napovedi 9 
13.20: Vesele narodne pesmi ob
sprem ljavi harm onike 9 14.00: Ja s li
cam v slovo 9 17.00: Kmet. ura 9 
17.30: Vesel domač koncert 9 19.00: 
Napovedi, poročila 9  19.30: Nac. ura 
9 19.50: Deset minut zabave 9 20.00: 
Koncert godbe »Sloga 9 21.15: Plo
šče 9 22.00: Napovedi, poročila 9 
22.15: Radijski o rkester 9 Konec ob 
23. uri.

PETEK 3. FEBRUARJA
11.00: Šolska ura 9 12.00: Plošče 

9 12.45: Poročila 9 13.00: Napovedi 9 
13.20: Opoldanski koncert Radijskega 
o rkestra  9 14.00: Napovedi 9 18.00: 
Ženska u ra  9 18.20: Plošče 9 18.40:

SOBOTA 4.
12.00: Plošče I 

13.00: Napovedi 
14.00: Napovedi 9 
9 17.50: Pregled 
R adijski o rkester 1 
poslušalci 9 19.00: Napovedi, poro
čila 9 19.30: Nac. ura 9 19.50: Beseda 
k prazniku 9 20.00: O zunanji politiki 
9 20.30: Siniik-smuk :, veseloigra 9
22.00: Napovedi, poročila 9 22.15: Ra
dijski o rkester 9 Konec ob 23. uri.

N KOCLJA 5. FKBItUAltJA
8.00: Golobič Rudolf igra na h a r

moniki 9 9.00: Napovedi, poročila 9 
9.15: Radijski Šramel 9 10.00: Verski 
govor 9 10.15: Prenos cerkvene glasbe 
iz zavoda sv. Stanislava 9 11.00: Plo
šče 9 11.30: Koncert 9 13.00: Napo
vedi 9 13.20: Operni dvospevi oh
sprentljevanju klavirja 9 17.00: Kme
tijsko predavanje 9 17.30: Revček
Andrejček, ljudska igra 9 19.00: Na- 

j povedi, poročila 9  19.30: Nac. u ra  9  
I 19.50: Samospevi g. 'toneta Petrovčiča 
| 9 20.30: Radijski o rkester 9 21.15:
I Violinski koncert g. prof. K arla Rupla 
; 9 22.00: Napovedi, poročila 9 22.15:
I Plošče ® Konec oh 23. uri.

PONCOCLJCK (i. FKBK U A RJA
12.00: Plošče 9  12.45: Poročila 9  

13.00: Napovedi 9 13.20: Opoldanski 
! koncert Radijskega o rkes tra  9 14.00: 

Napovedi 9  18.0 0 : Zdravstvena ura  9
i 18.20: Plošče 9 18.40: Melodije Pa- 
; glovčeve pesm arice 9  19.00: Napovedi, 
j poročila 9  19.30: Nac. ura  9  19.50: 

Zanimivosti 9 20.00: R ezervirano za
1 prenos S  22.00: Napovedi, poročila 9  
j 22.15: Prenos plesne glasbe iz restav- 
\ racije ' Emona ® Konec ob 23. uri. •

T O R E K  7 .  F E B R U A R . ! A
11.00: Šolska ura  S  12.00: Nove plo- 

| šče 9 12.45: Poročila 9 13.00: Napo- j vedi 9  13.20: Šram el »štirje  fantje« 
j — 14.00: Napovedi 9 18.00: P ester 
] spored Radijskega orkestra 9 18.40: 
j  Osnova svetosti 9 19.00: Napovedi,
j poročila 9 19.30: Nac. ura 9 19.50: 

Deset minut zabave 9 20.00: Pevski 
j kvartet Fantje na vasic 9 20.45:
• Plošče 9 21.10: K lavirski koncert 9 
j 22.00: Napovedi, poročila 9 22.15: Ra-
i dijaki o rkester 9 Konec ob 23. uri.

SREDA 8. FEBRUARJA 
| 12.00: Plošče 9 12.45: Poročila 9
: 13.00: . Napovedi 9 13.20: Plošče 9

Plačajte naročnino

P O Z O R
GOSPODINJE!

N ajeeneie  s te  postrežen i s
K U R I V O M  p r i  tv r d k i

RUDOLF VELEPIČ
trgov ina  s  kurivom  
LJUBLJANA VII.
Sv. Je rne ja  cesta  25 

TELEFON 2 7 .0 8
k a v n o  fara  se  d o b ilo  p o p o ln o m a  n o v e  p lo 
š če  s v e to v n o  z n a n e  z n a m k e  H O M O C O k O  
CENA DIN 15-~

C epljenke n a ip le m e m te is ih  vrst ter zalice  
in korenike Kober 5 8 8 ,  le lck i 8 8 ,  
R iparia in C h a s s e la s ,  vse  za jam čeno  

č is lo  in p rvovrstno , d o b a v P a jo :
Prvi ju p o slav e n sk i lozn jaci, D aruvar.

Z ahtevajte  cenike.

P ocen i b oste  k u pova li
■s* kar pobabujel*. «4« « li! |.* !n

n iš  b rezp l ačn i  katalog

Vaša usoda brezplačno!

FR. P. ZAJEC
IZ P R A Š A N  O P T IK  IN  U R A R  

L J U B L J A N A , stfdaj S I r i l « r | e v «  t a l .®
p r i f ra n č išk a n sk e m  m o s tu

VSM mnuii otaia. daljnog:edi. lejtomeri, oanunetr. 
» n n m tif i ,  ta. V tiaa ne ta ur, m in ira  n sreMnine. 
Sama ivalilelna ta lita ! Ceniki brerplačnot

Ta veliki dobrotnik človeštva, popu
larni znani strokovnjak v področju  
astroloških naukov, brezplačno in  ka
rakteristično prorokuje vašo usodo. 
Njegove izjave povzročajo veliko in 
splošno senzacijo po vsem  kulturnem  
svetu.

Pom agal vam bo, srečni boste, za
upajte mu, da vam prorokuje važna 
dejstva, ki bodo sprem enila sm er va
šega življenja in vam  pom agala do 
dobitka in  vsakega zaželjenega uspe
ha, našel in  očrtal vam bo vse glavne 
sm ernice vaše bodoče življenjske poti.

Ker pozna borbo in težnje človeštva 
v današnji dobi, se je odločil, da bo 
ljudem vseh slojev omogočil s pomočjo 
te znam enite znanosti, ki preko nje  
človeštvo dobiva veliko upanje za sreč
no življenje, in  vsakomur bratsko po
m agal in mu pokazal pravo in ne
pogrešljivo pot, ki je treba po njej ho
diti in  ra  ta način bo vsakdo našel 
P’ avo srečo in blagostanje. K ajti ve
čina ljudi in poedinci so silno neod
porni pred udarci težke in neusm iljene  
usode. Da bi se pa vsakomur razjas

nila pot, mu je potrebna pomoč, pot 
in sm er in  tako se bo duševno in  te 
lesno okrepil in  dosegel vse svoje želje, 
ker vsi ljudje na tem  planetu zaslu
žijo, da v času svojega tostranskega  
življenja dosežejo uspehe in veselje, 
č e  ste premožni, revni, bolni, izčrpani 
ali v  ljubezni nesrečni, če ste preživ
lja li življenjske težave, razne izgube, 
ali ste duševno klonili, im ate vendarle 
vsi svoje duševne napake in  boste sa
mo po tej poti dosegli vaše velike 
cilje.

Vsakomur bo pojasnjen uspeh in sre
ča v bodočnosti, preteklosti, sedanjosti, 
karieri, službi, znanosti, politiki, bo
gastvu, ljubezni zakonu, loteriji, poto
vanju, nasledstvu zdravju, dedovanju, 
sodnih sporih, špekulacijah, dobitkih, 
vsakomur damo strokovni pism eni n a
svet, ki bo koristil za vse življenje, 
odgovarjamo pa tudi na vsa tajna  
vprašanja, ki se lahko zaupajo brez 
vsakršnega oklevanja.

Tolm ačim o vaš značaj, odkrivamo 
skrivnosti vaših velikih prijateljev in  
neprijateljev, svarimo pred raznim i ne
varnostm i, nesrečnim i slučaji in  po
dobnim.

Horoskop pošljem o v največji d is
kretnosti.

M nogoštevilne izjave hvaležnosti iz 
vseh krajev sveta prihajajo vsak dan, 
kar dokazuje izredno zaupljivost v 
točno prerokovanje. Tem u slavnem u  
astrologu so izjavile svoje priznanje 
največje osebnosti, veliki znanstveniki, 
književniki, um etniki, filozofi, veliki 
politiki in zm agovalci na vseh vojaških  
in diplom atskih področjih.

Pošljite tudi vi natančen in čitljiv, 
lastnoročno spisan naslov, označite 
spol, dan, m esec in  leto rojstva, 10 
dinarjev v denarju po položnici ali 
15 dinarjev v znam kah za stroške, kli-

I enti iz tujine pa 20 din v gotovini.
Naslov: Astrološki biro Radosavljevič, 

poštni predal št. 1. Sopot (Dunavska 
' banovina), Jugoslavija.

„ A G A “  z a  m a s a ž o :
z uspehom rabi vsaka  družina!
R evm atizem -Išias, trgan je , zobo
bol. p reh la jen je  itd . o d stran ju je  z 
u spehom  „ A G A “ za m asažo p ri
znano in  od likovano  dom ače sred 
stvo  s sm rekovim  e.vtraktom . P a r 
kap ljic  „ A G A “ na slad k o rju  ali 
vodi Vam ponrav i n ep riie ten  okus 
in slabost. Za nego U 9 t ,  g r'a . pri 
trgan ju  itd . u po rab lja jte  „AGA* za 
m a sa ž o . - .A  G A* za m asažo - naj 
bo zato  v vsaki družin i.

D obi se v v sak i lekarn i, d ro 
geriji in trgovini za d in  12'-—, k je r 
je ni, p o šljite  znesek  d in  12 — pa 
Vam jo pošlje  

Samnprodaja za dravsko banovino

DOLINŠEK Vitom ir, Celje
Zahteva,>le it masažo I

Zahtevajte „IGA'‘ za masažo i

Poravnajte naročnino!

5 ^  Premog — koks
drva — oglje  — likafiit

d o b ite  po  zm ernih cenah  pri

RESMAN LOJZE, Ljubljana
C e s ta  29. o k to b r a  (R im sk a )  š t .  21 

T e le fo n  33-53

Za vsako obliko
najboljše  in  na jcenejše  H ubertusC , 
površn ike, pe rilo  in vsa oblačila 

n u d i

Presker
L jubljana, Sv. P etra  c. 14

KDOR Ml POMAGA do po so jila  d in  30-000 
dobi din 2000 n a g ra d e , 1*1 a«'a m 8°/o. V račam  
m esečno  po din 1000. P o n u d b e  n a  u p ra v o  »D ru
ž inskega te d n ik a«  pod  »S tro g o  p o š te n o  in  
varno«.

Novela ,.Družinskega tednika*1

Začelo se je v pustni noči..
Napisa! G. Kelemen

Po plesni dvorani se  je razlivala 
rah la  tem a, to je napravilo  ljudi bolj 
voljne in  pogovore bolj zaupne, orke
ste r je  igral očarljiv, zaljubljen tango, 
iz kotov dvorane so zveneli kozarci, 
vzklikanje in ženski sm eh. Na lepem  
je planila v dvorano cela veriga pisa
nih mask, s silo je p red rla  vrste  ple
salcev, tukaj  iztrgala Indijancu T urk i
njo z žarečim i očmi, tam spet poteg
nila za seboj nekaj kaznjencev — pla
volasa pastirica je  komaj ušla preveč 
ognjevitem u objemu močnega Indijan
c a  — dostojanstveno je Emi! Zola, z 
za lisci in paličico, kram ljal z rjavolaso 
južnjaško deklico, ki je njena obleka 
v glavnem  obstojala iz. dveh belih 
cvetov v laseh... Na neki steber se je 
naslanjal mlad francoski kapitan, ve
lik in vitek, s črnimi brčicami in tem
nimi, m elanholičnim i očmi in je kadil 
pipo.

Kako ostuden dim ima la p ipa ' s '

Zaplešiva, ti sladko srce! : je p red-j šal boy zamišljeno in na lepem prav  
lagal Georg in jo m otril od zgoraj na-! nič okajen. »Tako se  mi vsaj zdiš, že 
vzdol. j tvoje roke, le ozke prožne roke...:;

•Ti si res sočutnega srca, vsaj kadar •Razvajen? Ali res misliš, da človek 
si okajena. Očaran sem tudi zaradi j  lahko postane razvajen, od žensk, ki 
tvojega čuta spodobnosti ! : j človeku ne gredo prav nič do živega?

Zdi se  mi — da to mislite iro - ' Naposled si zelitu sam o eno, ki bi mi
nično? No — morebiti nisem spodobna 
— zato imam pa zlato srce!-;

Glavo z m ahedravim i plavimi lasmi 
je  nagnila nekoliko nazaj, svetle oči 
so se sm ehljaje se lesketale, mala 
osebica je imela na sebi nekaj otroško 
očarljivega, nedolžno predrznega — 
Georgu se je zdela ljubka — ne da bi

zmešala glavo! Navsezadnje si more 
biti to še ti, boy! Kdo ve, kaj p ride 
iz tega, če se dva polglasno pogovar
jala v nekem kotu?

Boy ga je resno pogledal. Obrazek 
ni bil nič več predrzen, oči so gle
dale vprašujoče in skoraj nekoliko bo
ječe.

Veš — je menil — »sicer moram
biti vselej previden. Večina ljudi ho-

voril? Kako naj bi se jih potlej iz
nebil?

Georg, mladi kapitan, se je obrnil 
in nekoliko zdolgočaseno pohajkoval
čez stranske sobe, mi mo hollywood- 
skih zvezd, ki so se dem onsko in 
lil 
n ih
v sam ostansko klet — kozarci so ,
zažvenketali, pokali...

, Halo, kapitan! mu je zaklical na ; 
lepem tenek glasek — med kozarci! . .. . ... . . .  ,
na neki mizi je sedelo očitno okajeno njegovo srce je začelo h itre je  biti, , ustnico m zastrm el predse, 
neko dekle, oblečeno v bova in mu po-j  njegove ori so se začele bolj svetiti,, >| n tj — hov? Kako pa ti živiš? Za 
nudilo kozarec, šam panjca. i l»Javal je v neki rahli, zibajoči omotici. I vse? Za

... . . . . .  cin ..,- i Naposled sta oba vrtoglava in  za-; c  .• Prosim , povejte, a li niste siiv .ii. j- . Sama!, . * 1 ! ’ * i..n i.,»; '■»orna padla na nuko Klop.
ki z njim gospa Lareenova xe tl \e  leti; * • i i„ x n * k a i si želiš?*v*»m evnip«.. '  ^<lai bova nekaj p ila !: ie določil, 1 . v ,vara svojega mozar.. I ,.....  ._ i , » K a r  že vsaka ženska... ze od svo-

krali ganljivo sm ehljale od poslika-j opazil, je postal zidane volje, plesal 
ih steii, skozi s ta ri carigrajski harem  | je z rastočim navdušenjem  in tem pe

ram entom , poskakoval je neki kmečki j če neka j ' od mene, tudi večina žensk ! . mimreč
ples — sploh <*a ni znal   začel je z j — musliio namreč, da bi jim lahko .*» . VemWr?«
drugim i vred kričati brez vzroka,; koristil, hočejo napredovati..,: Na le- >Vo je bila zvijača... tudi n 
vrvenje pustne noci ga je zg rab ilo ,! peni je utihnil. Lov se je  ugriznil v ■- _  Ie ta]'

scenerijo — dovolite — gospod dok
tor Larsen.«

P ri tem im enu se je Georg zdrznil 
— dvignil se je, stal nasproti debeluš
nemu, m ajhnem u moškemu z rdečim 
obrazom — negotovo in v svesti si 
krivde se je obrnil k boyu; gospod 
ga je preplavil z navalom besed, zme
den je Georg nekaj zastokal, potlej je 
kaznjenec spet izginil in doktor Lar- 
sen z njim.

»Oprosti!« je dejal Georg nekoliko 
pobit boyu. »Jaz namreč nisem doktor 
Larsen. Sploh ne vem, kdo je to. Tu
di nimam nobene žene. Ti si mi bila 
tako všeč, ko si bila malo okajena 
med kozarci. Ali si huda?«

N ek  je rekel boy še bolj v s vesli 
vedela!«

• . i -  ... M svetlolasi bov in planil kakor pticaGospodje, k, so sedeli za, m z  o. so
od presenečenja onemeli — vprašujoče 1 . . , ,
so gledali zdaj dekle zdaj kapitana, j Ko sem te poprej videla, si delal

, -i intriin ! taksen obraz, kakor da bi se tukaj»N ek je odgovoril Georg m irno 1
prav ..., i Žal nisem slikar, ker sen za ije mislil. »Zakaj mora hiti 

prav vse tako v skladu...«
Ugasnil jo je, prižgal svojo običajno 

cigareto in gledal nebrižno, nekoliko 
zviška v plešoči d irindaj. Nekaj znan- j i - j nj  čipkastim 
cev mu je prikim alo — režiser je  bil g0 j;a r  oloneli 
v gledališču, tudi nekaj igralcev je 
bilo tam — a nocoj je hotel vse poza
biti, k a r  je slišalo ' k odru, vse stro
kovne pogovore, vse, ki hočejo nekaj 
od njega... Neka viteška gospodična se 
mu je zapeljivo nasm ehnila, bledi 
princ mu je pošiljal bliskajoče pogle
de, z vsemi temi dekleti bi lahko ple
sal, z nj imi bi so pogreznil v bučno 
veselje, v neskrbno pozabljenje, a vse 
ie ljubke maske so tako prazne, tako

2 ' . ;  zgubi). Kakor da ne bi bilo bolj ža- 
"  ) lostne stvari na svetu kakor je pustni 

Stal je in zamišljeno gledal pretirz- j )(|egj p j^ j; ^vet se sprem eni, če 
nega, okajenega boya, njegove ž iv o -, p j|eg» g eje |i0  se sm ejiš, postane lep 
rdeče, od vina vlažne ustnice, jasen ; _  ;( ,.0 sp ))0 ijui,|jag _  postane raj!« 
majhen obraz nad sinjo svilo in širo -j \ j , ; - p (>čaši, sm ehljaje se se je

ovratnikom . Gospodje« sklonil k njenim nežnim, vlažnim ust-
so kar olopeli od zadrege. | nicam.

Tako? , je menil okajeni bov ne-j  ,<) ne! Zato morava še počakati!-
dolžno. Torej vi ste  mož? Doktor Koliko časa? :
L arsen? Smešno • saj ste čislo čedni!; .K akor je: pozimi tri tedne. Poleti
Zakaj vas vaša žena prav za prav ; tri dni. In nocoj — vsaj eno u ro k  
vara? No, nič ne bodite v skrbeh zato j »Ti si pa res očarljiva!: je stvarno 

vas boni že jaz potolažila!« ugotovil. -O dkar si pri meni, je ta
Skočila je z mize, še dovolj po- večer prekrasen, vse ženske so dobile 

konci obstala na svojih lepih, slokih nekaj svetlega, celo slike na stenah
se mi zde boli duhovite. — ’11 si malanogah v svetlih dokolenkah, na desni 

roki je vrtela velik črn klobuk z no
jevim peresom, levo roko je pa vtak-

□ebrižne — kaj naj bi pa z njimi go- nita pod Georgovo roko

se mi zde bolj duhovite, 
čarodejka! Prosim, ne zbeži mi p re 
hitro!«

»Ali nisi precej razvajen?« je, vpra-

jili m ladostnih sanj do časa, ko se nje 
no hrepenenje počasi utrudi... Nezve
sti to iščejo, zvesti pa na skrivaj sa 
njajo o tem : človeka, ki zanj pozabiš 
ves drugi svet. Človeka, ki hočeš biti 
zanj zmerom na svetu, ki ga razvajaš 
in obsipaš s toploto in nežnostjo. Kdor 
je takšen, da lahko oči dvigneš do 
njega — in ki nekoga zares potre
buje nad vse... sicer pa ne vem, če 
g i  je sploh moči najti?«

.laz mislim — da!« je odgovoril 
čez nekaj časa. »Veš, v bistvu h repe
nijo vsi ljudje po istem . Samo včasih 
svoje želje naravnajo na napačne lju
di! Morebiti ni zmerom lahko spoznati 
pravega. Vendar...«

' Halo, Georg!« je na lepem vzklik
nil neki kaznjenec in pritekel k n je
mu — bil je ravnatelj gledališča.

»Že dolgo vas iščemo! Neki moj pri
jatelj tii vas rad 6poznal, da bi vam 
izrazi! svoje občudovanje za zadnjo

nisem bila 
prav nič okajena — le tako rada bi 
vas sjioznala... a zdaj mi je prav resda 
žal...«

Zakaj si me pa hotela spoznati? 
Ali sem ti bil tako všeč?«

O ne! A vedela sem, da ste znani 
režiser in jaz sem hotela p riti — na 
oder.. P ravkar sem prestala svojo ig ral
sko skušnjo. In tako sem  m islila, vi...«

»A tako!« je menil Georg strogo in 
z nagrbančenim  čelom.

Toda — zdaj nočem več! Glas je 
zvenel malodušno in  skrušeno.

»Vsekako si to napravila dokaj b i
stroumno. Zakaj pa zdaj na lepem  
nočeš več?«

Me d t e m. . . j e  pogumno odgovoril 
boy, »sem se nam reč zaljubila v 
vas!;

Hm.« P rodirno in nekoliko |>oinilo- 
valno jo je m otril od zgoraj navzdol.

Ti si se  zaljubila vame!«
Bov je pobito prikim al,

»No...« je dejal Georg po kratkem  
preudarku. »Nič ne de. Ali si mi po
magala odkriti nadarjeno, mlado ig ra l
ko — ali si pa najslajše dekletce, kar 
sem jih kdaj spoznal! Kaj bi bila 
rajši?«

»Najslajše dekletce...« je odgovoril 
boy čisto tiho.
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